i;  THE  LIBRARY  OF  THE 
I VNIVERSITYÖF  ILLlNCflS 


.^CHASED 
^ ^*Ncinna.t; 


ms 


B3TG5& 

l\&53 


Digitized  by  the  Internet  Archive 
in  2017  with  funding  from 

University  of  Illinois  Urbana-Champaign  Alternates 


https://archive.org/details/prairieblummenenOOgonn 


m'. 


ßtrieblMTOMien. 


EH.  SAMIIILOIIIK  Fl  IIDDER  A lEDHHTEß 


an  onserer  letzebürgerdeitscher  sproch. 


ALS  ÜNHANK  E GLOSSAR  FÜN  DE  GEBRAUCHTE  WIRDER. 


„TOutterfprod^e,  TDlutterlaut! 

2Bte  10  itionneiam,  fo  traut! 

(in'te?  5]!Bort,  baä  mir  erfcboUet, 

©üfee§,  erfteö  Siebeöroort, 

(Srfter  Xon,  ben  icb  getaüft, 

ÄUngeft  e m t g in  mir  fort. 

SKop  üon  (©(^cnlenborf. 


ERAÜSbUN  FUM  NS.  GÖNNER. 


DUBUQUE,  IOWA. 

Drock  fun  der  ,,Luxemburoer  Gazette.’’ 

18  8 8.  . 


u mer  emol,  emol  nemmen 


An  der  broscht  ech  tröscht  erwach, 
Konnten  emol  fro  ech  stemmen 
An  dem  drewen  ongglecksdäch, 


Fir  onst  denken,  fir  onst  strewen 
Hu  mer  dann  de  reichste  lön, 
Well  er  fret  tent  an  onst  lewen 
We  e goldne  leierton. 


Nöm  Ml  LentSi 
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^ Amerika  nennen  se  d’lant  fum  allmechtegen  dollar  ; mer  gleft  an 
^‘Eröpa,  datt  d’leit  hei  u neischt  änescht  denke  gewen,  als  we  un  d’  dolla- 
ren  an  un  d’centen.  Datt  dät  ewel  net  grät  eso  as,  duorfer  liwere  mer  hei 
de  beweis  matt  onse  ,,Prairieblummen”,  enger  sammlonk  letzebürger- 
deitscher  gedichter.  De  eng  guowen  zwar  schon  an  engem  klenge  bichei- 
chen,*) dät  mer  eraus  hu  gin,  publiceert,  äner  woren  an  der  „Surembur^ 
gev  ®a jette"  ofgedreckt,  mä  de  mescht  sen  nach  net  am  drock  gewischt, 
an  am  Letzebürgerlant  sen  der  iwerhäpt  wenech  derfu  bekannt.  Fir  se  do 
änzeferen  hu  mir  de  sammlonk  hei  gemacht.  Der  f'annt  gutt  Sachen  am 
bicheichen,  a mettelmeszeger.  D’  blummen  sen  net  all  gleich  sehen. 
Muoneches  kent  öch  nei  fir,  do  as  ken  zweiwel  drun,  mä  wann  d’  neit 
sehen  as,  huot  mer  et  fill  lewer. 

Dir  wert  öch  fleicht  wonnern,  datt  ons  spröch  net  ganz  eso  as,  ewe 
s’an  der  stät  Letzebürch  geschwät  get ; natirlech  : Beckesh  Klos  as  e mi- 
seler,  den  Nau  en  tetinger,  a mir  selwer  e päfendaller,  an  am  Päfendall 
sch  wetzen  se  jo  dach  net  me  ewe  an  der  stät.  Mä  letzebürgerdeitsch 
as  et,  ganz,  net  hallef  an  hallef  mat  welsch  gemescht. 

De  glossar  enthellt  d’  explication  fun  de  wirder  an  neihddeitscher 
sproch  an  as  eppes  me  weitlefech,  ewe  dät  soss  gebreichlech.  Mir  hun 
och  d’  participium  praeteritum  fu  fille  onregelmeszegen  zeitwirdern  opge- 
holl.  Fir  de  philolog  as  den  del  dach  eng  häptsäch. 

*)  Onserer  lidder  a gedichter  on  onserer  letzebürgerdeitscher  sproch 
Dubuque  1879. 

367610 
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E PUOR  WURT  IWER  D’  ORTHOGRAPHIE. 


Et  wert  wuol  nötwendech  sen  e puor  würt  iwer  d'  Orthographie  ze 
soen,  de  mer  hei  an  desem  buch  gebraucht  hun.  Mir  sen  den  ausgezech- 
nete  regele  gefollecht,  de  de,  leider  Gottes,  ze  fre  gestuorwenen  P.  Klein 
a senger  musterhafter  arbecht : ‘ ^Die  Sprache  der  Luxemhnrger"  nidder- 

geluocht  huot.  Matt  follkommenein  recht  set  de  Klein  s.  74  : ^’-Wir 
schreihen  richtig^  nicht  weil  einer  oder  einige  es  so  festgesetzt  haben,  sondern 
weil  die  Sprache  es  so  erfordert^  A Kleins  Orthographie  as  richtech,  well  ^ 
se  net  wellkirlech  as,  sondern  op  de  lautgesetzen  fun  der  deitscher 
sproch  berot,  an  dobei  as  se  seer  licht  an  net  compliceert. 

Mir  sen  dem  feierhaften  neideitsche  gebrauch  net  gefollecht  d’  sub- 
stantiven (egennuomen  ausgehalen)  grosz  ze  schreiwen. 

Grosz  buchstäwen  sen  net  accentuert,  well  mer  de  typen  hei  net 
kree  konnten. 

Fir  de  löser  et  lichter  ze  mäen,  gi’  mer  en  ettlech  regeln  iwer  d’  Or- 
thographie, de  mer  gebraucht  hun. 


V 0 C A L E N. 


D’  letzebürgerdeitsch,  we  et  haut  am  Letzebürgerlant  geschwät  get, 
zerfeilt  a fger  montärten  : D’Uolzecht-,  d’Sauer-,  d’Musel-  an  d’Eslecker 
montärt.  Dät  bicheichen  hei  as  an  der  montärt,  we  se  un  der  Uolzecht 
geschwät  get,  geschriwen.  De  montärt  huot  kürz  oder  geschürft  vocalen  : 
a,  e,  e,  i,  o an  u ; länger,  d.  h.  lang  gezüener,  ä,  e,  e,  i,  o an  ü,  an 
zesummegesäter,  also  langer,  e,  au,  ei,  uo.  Y get  nemmen  a freme  wir- 
der  gebraucht. 

Am  neihödeitschen  as  et  eng  regel,  dasz  ferun  duobelen  oder  zesum- 
megesäte  consonanten  e k ü r z e n,  a ferun  enfäche  consonanten  e länge 
vocal  stet.  De  regel  gelt  net  ganz  bei  ons. 


Kürz  vocale  stiii  : 1.)  f’run  duoble  coiisonujiten  : scliniatt,  hell, 

hett,  dill,  holl,  pull  ; 

2.)  f’riiii  zesummengesäte  consonaiiten,  dach  sen  zesummesetzon- 
geii  matt  r ausgehaleri  : fratz,  recht,  heizen,  geschilz,  botz,  hutzel. 

Lang’ vocale  still  : 1.)  f’run  enfache  consonaiiten  : al,  hei,  gör,  tir 

(3;l^üvme),  jor,  tür ; 

2. )  f’run  zesummegesäte  consonanten,  dach  sen  zesummesetzongen 

matt  1,  ni,  n,  ausgehälen : ascht,  gertner,  blech,  tirkeln, 

stots,  ücht. 

3. )  um  enn  fun  enger  würzel  : hä,  we,  se,  blo,  bü,  re,  bau,  rei. 


A U S S P R 0 CH. 


A,  a,  hell  a kurz  ewe  am  neihodeitschen  : baden,  haben,  schniatt, 
schlämm,  fanger. 

A,  a,  hell  a notenent  ewe  am  neihodeitschen  : Sanb,  üöalb,  damp, 
kant,  pant,  gestallt. 

A,  matt  dem  circumflex,  ä,  läng  a gezuen  ewe  : fahren,  6av(fjanpt), 
äl,  graf,  sät,  gäpsen,  späszen. 

E,  e,  hell,  kürz  a schärf  ewe  am  neiluSdeitschen  : red;t, 
keller,  heck,  bett,  recht.  Lesen  e as  umlarit  fun  a & ä : danz,  denz  ; 
kranz,  krenz  ; lant,  lenner ; äpcl,  eppel  ; näsz,  netzt. 

E,  matt  dem  acutus,  e,  kurz,  mä  net  hell,  notenent  prenz,  brell, 
hent,  zenter,  klenken  ; ersetzt  ons  meschtens  den  neihodeitschen  i. 

E,  matt  dem  gravis,  6,  läng,  matt  engem  lichten  i firdrun  : lewen, 
derfer,  mel,  zölen  ; as  umlaut  fun  ä an  uo  ; schärf,  schürft ; bärt,  bört ; 
puor,  pörchen  ; stet  neihodeitsch  fir  e,  selener  i,  hen,  wen,  ilpi,  men. 

E,  matt  dem  circumflex,  e,  läng  gezüen,  mä  net  hell  ; wesz,  feien, 
helen,  we,  he  ; ersetzt  z.  d.  den  neihodeitschen  ei,  eu,  äu  : ^eil,  hei,  .l^cn, 
he,  bäumen,  bemen. 

E,  matt  dem  circumflex,  c,  läng  gezüen  an  hell  an  der  ausspröch 
ewe  a:  ipfevb,  Ke^rt,  pert,  zer,  ferten. 

E,  matt  dem  treina,  e,  läng  gezüen  an  nom  e klenkt  en  i nö  : def, 
dref,  we,  Treer,  feeren.  Lesen  e as  den  umlaut  fun  6 & o : bon,  beu- 
chen ; krön,  krenchen  ; krom,  kremer  ; stot,  stet ; en  ersetzt  am  neiho- 
deitschen ä an  el^  : 0d)läge,  schle  ; ^f;väne,  treu  ; re  ; mef;,  we. 
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E,  e,  ongbetont,  oiie  accent,  well  a fir-  a nosilben  an  a partikelii 
keng  betononk  notwendech  as,  d’  aussproch  get  sech  fum  selwen  ; dach 
feien  och  ausnämen  net. 

I,  i,  kürz  an  hell  ewe  am  neihodeitschen  : brid^t,  billen,  fill, 

bidden,  schilzen.  Desen  i as  am  neihodeitschen  ie  an  ü : riechen,  riehen  ; 
3iegel,  zill ; ißüc^er,  bicher  ; Sügener,  ligener. 

I,  matt  dem  circumflex,  i,  läng  an  hell  ewe  am  neihodeitschen  : 
Siebet,  ihebe,  rieht,  spiren,  irz,  gicht. 

0,  o,  kürz  an  hell  ewe  a : ©onne,  fort,  broden,  honn,  boll,  jofiFer, 
scholt. 

O,  matt  dem  circumflex,  6,  läng  an  hell  ewe  a : ^o!§n,  Oberft,  jomer, 
hoer,  molen,  grö,  do. 

0,  matt  dem  acutus,  6,  läng  matt  notenendem  u : rö,  prof,  z6,  ros, 
not,  dot.  Desen  6 stet  fir  neihodeitsch  oi^  an  och  fir  u : moer,  3Jtol^r  ; 
6er,  O^r ; schol,  ©d^ule. 

U,  u,  kürz  an  hell  ewe  an  : Ourft,  i^uft,  frumm,  hunnech,  juppelen. 

U,  matt  dem  circumflex,  ü,  läng  ewe  a : @pur,  iUtul^me,  tür,  spür, 
ücht,  füsz,  bürch. 

D’  aussproch  fun  uo,  au,  ei,  as  ewe  am  neihodeitschen.  Uo, 
stet  emmer  ferun  cht  & s,  dann  och  ferun  r : ruocht,  uocht ; wuos,  nuos  ; 
puor,  duor,  Ei,  ei  as  den  umlaut  fun  au  : haus,  heiser ; maus,  meis. 


CONSONANTEN. 


All  consonanten  kenne  ferduobelt  gin,  esoguor  ch  & sz,  de  schon 
aus  zwe  buchstäwe  bestin,  dach  gin  se  net  duobel  geschriwen.  Am  laut 
selwer  get  w,  h & j kemol  ferduobelt. 

Fir  k k an  z z get  ewe  am  guttdeitschen  ck  & tz  gebraucht. 

Um  enn  fun  engem  würt  stet  kemol  b,  d,  g (ng  ausgehälen),  mä 
emmer  p,  t,  k,  ch,  an  och  net  w oder  ww,  sondern  f & tf, 

H get  nemmen  um  ufank  fum  laut  gebraucht,  net  an  der  mett  oder 
um  enn  ; h get  och  net  gebraucht  fir  e vokal  ze  ferlengern,  am  laut  ze 
zeen. 

J stet  net  um  enn  fum  laut. 

Fir  V an  X get  f an  chs  geschriwen. 

G,  wo  et  ausgesprach  get  ewe  j,  matt  engem  strich  driwerze  schrei- 
wen  hu  mer  n4t  nedech  font ; d’  franzosen  din  et  och  nöt,  an  et  sin 
meschtendels  fransesch  wirder,  bei  denen  et  firkent. 


c,  q,  V & X komme  ncmmcn  bei  frömc  wirdcr  fir. 

Gi  me  wirdcr  zcsummc  gczüeii,  iiicliiiecrt,  ka’mcr  s’  och  an  engem 
würt  schreiwen  : hndder  ? I^abt  il^v?  sidder  ? feib  dattsc,  mattenen, 
bag  [Ic,  mit  eiuanbev,  oder  liu’der,  ka’mer,  si’der. 

D’  aiisstoszen  fii  buclistäwe  get  durch  ’ bezechent ; mä  wo  de  senn 
net  leit,  bleift  den  ’ ewech. 

De  noklank,  d’  notenen  fun  m,  n,  1 as  net  extra  bemerkt  gin,  et  as 
net  notwendech,  an  et  geschitt  och  net  am  neihodeitschen. 

D’  trennongszechen  ( - ) gebrauche  iner  nemmen,  wo  d’  deitlechket 
et  ferlängt : meis-chen  (f.  maus). 

Mir  hu  blosz  e puor  regele  gin,  et  gef  ze  weit  feeren  fir  der  me 
mattzedelen.  P.  Klein,  ^’-Dle  Sprache  der  Luxemburger  \ hei  Y.  Brueck, 
1855,  get  weider  auskonft. 


Dubuqüe,  em  Oschteren  1883. 


K Oonner. 
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OH  STREISZOHES. 


ir  hun  ech  eng  streiszclien,  dir  lansleit  gepleckt, 

Eng  streiszclien  fu  bluninien,  de  schenst,  de  mer  font  ; 
Zwar  as  et  ke  grapp  feil,  mä  d’  streiszclien  as  bont, 

A weit  iwer  d’  wäszer  liu  mir  se  gescheckt. 


Wo  zweschen  dem  felzegebirch  an  der  se 
Fill  dausente  joren  de  bülfel  gehaust, 

D’  indianer  gejet,  an  d’  gewesser  gebraust, 

Sen  d’  blumme  geschoss  a gewuos  bis  an  d’  ble. 

De  eng,  de  se  frem  ech  fu  farf  a fu  blät, 
Natirlech  se  kommen  aus  fremechem  laut. 

De  aner,  de  sen  ech  fleicht  besser  bekannt, 

Si  hun  hir  ferwanten  doheni  bei  der  stät. 

Bekuckt  der  ons  bluninien  an  dret  en  de  strausz, 
Da  fander  datt  rot  se,  a weisz  se,  a blö. 

An  datt  der  matt  streifen  a steren  och  dö, 

Se  lichten  eso  lüszech  am  streiszchen  eraus. 


Mir  schenken  ech  d’  bluninien  fun  herzen  a ger 
Gesidder  mer  hun  ech  nach  läng  net  fergest ; 
Hu  net  matt  dem  niösz,  dat  dir  huot,  gemest. 
Mengt  jd  net,  datt  hei  nach  eng  weiteness  wer. 


A wann  ech  de  streiszchen  hei  sennerlech  guot. 
Da  kridder  der  bluninien  fleicht  speder  nach  me. 
Mir  pleckcn  se,  Schecken  sc  weit  iwer  d’  se. 

Hu’  dir  er  pleseer,  hu  mir  ons  gchuot. 


Ns.  Gonneu. 


LIDDEß  A OEDICHTEß 


a 


Ä 


'fy- 


E SOOTT 


un  de  N.  Gönner  an  un  den  N.  E.  Becker. 


6 loszt  ons  hei  ferenecht  och  erkennen 
De  wärt  fum  klengen  hemechslant, 


Als  freihetskanner  gi  mer  allenennen 
Ons  left  am  litt  zöm  ennerpant. 

We  weit  mer  an  der  weit  ons  emmer  trennen, 

Ons  hörzer  bennt  e stärke  bant, 

D’  erenn’ronk  fun  dohem  kann  d’  frömt  net  blennen, 
Ons  bleift  de  freihetsgescht  entbrannt. 

Ons  hemechssproch  och  an  der  frömt  z’erhöwen 
Söf  ons  e nationalgebott, 

An  d’  henn  gi  mir  ons  ger  als  frenn  zum  strÖAveri. 

Trei  Letzeburch  an  onsem  Gott 

Gi  mir  als  hemechtskanner  frd  durch  d’  löwen, 

’T  as  jidderen  e patriott. 


E STÜRM  UM  MER. 


tlös  himmel  a waszer  ’so  weit 
Mer  geseit, 

Em  d’  scheff  et  renntj  et  rauscht,  et  z6t, 
Et  hault,  et  scheimt,  et  stirmt,  et  schlet, 
A berchhech  wälen  em  et  joen, 
Driwerschloen.  * 

D’  scheff  schwenkt, 

Et  senkt, 

Et  heft. 

Et  streft. 


Durch  d’  nuocht  an  durch  d’  wölken  op  d’  mer 
Blenkt  net  e ster  ; 

We  muonech  ä eso  batter  trSnt, 

Ke  fröe  bleck  wenkt  him  entgent, 

A ronderem  e kreisch’n,  e kloen, 

E ferzöen. 

D’  scheff  schwenkt. 

Et  senkt. 

Et  heft. 

Et  streft. 


De  stürmwant  heilt,  an  e rauscht. 
An  en  dauscht, 

A mir  erhöwen  d’  äen  an  d’  herz, 
Mer  böden,  blecken  himmelwerz  : 
Du  wers,  o Herr,  ons  dach  beistoen 
De  mer  kloen. 

D’  scheff  schwenkt, 

Et  senkt. 

Et  lieft. 

Et  streft. 
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Mir  waren  am  wälcgeros 
N6t  ferlösz. 

Den  ons  bewacht,  den  ons  beglet, 
Huot  durch  d’  gefor  onst  scheff  gelet, 
Trotz  beser  se,  trotz  stürm  a want 
Bis  un  d’  lant. 

Gott  lenkt, 

Mer  denkt, 

A löft, 

A streft. 


ESO  AS  DAT. 


fort  fun  dohem,  se  mer  gezun, 

A matt  dem  wen’ge  wat  mer  hat, 
Do  föng  mer  hei  ze  schaffen  un, 

An  d’  arbecht  wennt,  eso  as  dät. 

La,  lä,  eli,  ela, 

Du  schent  Amerika  ! 

Amerika  as  d’  hemecht  nun. 

Wo  mir  onst  pletzchen  ons  besät. 

An  d’  brederhaus  erbaut  ons  hun, 

Do  se  mer  wuol,  eso  as  dät. 

La  lä  etc. 

Mir  f ärmer  schaffen  a mir  dun, 

Durch  ons  get  d’  lant  all  opgemät, 

As  f’run  der  achst  de  besch  geflun, 

Da  get  geplot,  eso  as  dät. 

Lä,  lä,  etc. 

A krent  den  hunn,  hop  an  derfun, 

’T  get  alles  dann  ant  wör  gesät. 

An  d’  ärbecht  get  matt  fret  1‘eruu 
Bis  Owens  spet,  eso  as  dät. 

Lä,  lä. 
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Et  get  nach  gör  um  glas  gesun, 

A fun  der  Musel  d’  sclienst  geschwät, 
Mer  schlgt  an  d’  ceiderfäsz^  de  krunn. 
An  drenkt  sech  sät,  eso  as  dät. 

La,  lä. 

Hei  as  ke  bauer  iweldrun, 

Wät  hen  net  huot,  as  an  der  stät, 

N6  etlech  jo’r  se  gelde  su’n 
Op  d’  seit  gemät,  eso  as  dät. 

Lä,  lä. 

1)  Ceider,  eppelfiz. 


HEI!  EREl  HEM! 


fm  klenge  Letzebürgerlant 

Stet  hemlech  zweschen  äle  bem 
E klinzecht  haus,  wo  ech  als  kant 
’Sö  fro  a glecklech  wor  dohem. 

Wo  ech  em  papp  a mamm  gespilt 
A lewe,  scheue  kannerdrem  ; 

Dem  kann,  dem  bleift  d’  erenn’ronksbilt 
Jet  zeit  ons  och  fort  fun  dohem. 


Wer  ech  am  dall,  emkrenzt  fum  besch, 
Ech  wir  a mengem  paradeis. 

Wo  aus  dem  da  eng  blimche  fresch 
Erbiet,  de  rot,  de  blö,  de  weisz. 

Ech  pleckt  se  of,  ech  sangen  det 
Mam  fliehen  op  dem  blummereis. 

Dem  laut,  dem  d'  hörz  an  d’  left  zöschlet, 
Dem  Letzebürgerlant  zum  preis. 
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Onst  hörz  zum  laut,  ons  hemcchtsleft 
Mir  an  der  frömt  erescht  ferstin, 

An  am  fcrlängen  duor  ferdeft 
Nach  meng  gedanke  sin  a gin. 

An  d’  hemechslant,  op  we  a pät, 

A nienger  treu  ech  et  gesinn, 

Matt  wis  a besch,  an  duorf  a stat, 

O no  dem  laut  well  ech  ’rem  hin. 


We  papp  a niamm  gestuorwe  wor’n, 

Wor  ech  en  är’m  ferloszene  jong, 

Ech  gong  an  d’  weit,  no  fille  jor’n 
Dreift  mech  nun  hem  d’  erennerong. 

Musz  hem,  erem  hem,  an  dät  geschwenn, 

Fun  do  ech  ’we  gedriwe  gong, 

Well  hem,  erem  hem,  z6  ale  frenn, 

Op  d’  eltregräf,  wo  jonk  ech  stöng. 

T hellt  neischt  me  an  der  fremt  mech  zreck  ; 
Hem,  erem  hem,  erem  iwer  d’  mör 
Z6  mengem  lant,  zö  mengem  gleck, 

Dät  as  mein  enzege  beger  ! — 

Hun  ech  um  eltregräf  gekrascht, 

Meng  frenn  gesinn,  de  nach  dohör 
Am  dall,  am  heis-chen  hun  ech  rascht, 

Ech  sterwen  dann  fun  herze  gör. 


'\ 
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LOSCHT  PER  ZE  UUl 


ir  resen  durch  d’  lewen  a sin; 

Fir  d’  ewechket  hei  op  der  res  ; 
’T  gi’  schlecht  a gutt  ween  dohin, 

Mä  jiddere  get  senges  wes, 

Rest  emnierzo, 

Rest  emmer  frö, 

An  one  rö 
Der  ewechket  zö. 


Wed’  herz  emmer  weiderfort  schlet, 

’So  schlet  och  durch  stonnen  d’  secont, 
’We  deg’lech  d’  ertklatz  sech  dret, 

Danzt  jeriech  em  d’  sonn  se  hir  ront. 

Rest  emmerzö,  etc. 

Mir  tröden  op  späsz  an  op  erseht, 

D’  zeit  j et  ons  durch  loscht  an  durch  let, 
Durch  frejor,  durch  summer  zum  herscht, 
Bis  d’  lewe  mam  wanter  ferget. 

Rest  emmerzo  etc. 


All  gi’  mer  mam  Schicksal  am  schreck, 
Mir  wesse  woher  net,  wohin, 

Mecht  d’  resgelt  och  muoncher  e fleck, 
Mat  wenegem  kennt  mer  dohin. 

Rest  emmerzö  etc. 

We  d’  wölken  douowe  fortze’n, 

Gedriwe  funi  stirmende  want. 

Wann  d’  fillercher  leschtech  fortfle’n, 
Hir  res,  de  get  an  d’  fremt  lant. 

Rest  emmerzö  etc. 

A wät  mer  och  hei  ka  gesinn. 

Wellt  weiderfort,  weider  matt  eil, 

Eng  kommen,  de  äner  de  gin, 

’T  as  nirgens  hei  nirgens  do  weil. 

Rest  emmerzö  etc. 
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Mech  zog  ot  an  d’  frönit  matt  gewalt, 
J)e  resstaf  liö  gdf  ech  gelioll, 

Ecli  resen  durch  d’  weit  one  halt, 
Well  emmer  mer  resen  jo  soll. 

Rest  emmerzo  etc. 

Fill  lenner,  de  resen  ech  durch, 

Se  weit  fun  dohem,  a scho  läng, 
Meng  heniecht,  left  Letzebürch, 

Feh  sen  dach  ze  weit  fun  der  gang. 
Kent  den  ableck 
Zum  eschte  schreck 
An  d’  hemecht  zreck. 

Da  blet  mer  mei  gleck. 

Mer  rest  jd  fer  d’  gleck  sech  z’  erjo’n 
Durch  wisen,  durch  steng,  de  am  re, 
Dach  we  et  och  emmer  mach  gd’n, 

Fer  hem  erem  sicht  mer  de  we. 

Neu,  nirgentwo 
Huot  mer  da  rö, 

Der  hemecht  fro 
Der  rese  mer  z6. 


W FERLOSZENT  KANT. 


pjf  um  dewe  schldf  sen  ech  erwach’, 

Ke  schenen  dräm  huot  mech  begleckt, 
A nun  erschengt  de  neien  dach. 

De  mech  matt  neie  suorgen  dreckt. 

Mei  gudde  papp,  du  bas  läng  dot, 

Dein  äremt  kant  left  an  der  not. 


We  fro  de  jonge  filche  sengt. 

De  sech  um  rose'neschtche  wet, 

Sdng  mamm,  de  him  seng  närong  brengt, 
Si  as  et,  de  seng  suorgen  dret. 

Mei  gudde  papp  etc. 
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b]ch  äreiiit  kaut  si  suorgefoll, 

Ech  si  f'erlosz,  si  ganz  eleiig, 

Meng  mamni,  de  mech  dach  lewe  soll, 

Huot  mech  f'erlosz. — O,  ech  hu  keng. 

Mei  gudde  papp  etc. 

Wann  ech  och  ’we  de  filche  wer, 

Gfef  ech  ke  let,  keng  suorch  ferstöii, 

Dach  ganz  ferldsz  gin  ech  doher 
De  freine  leit  meng  not  ze  klon. 

Mei  gudde  papp  etc. 

We  kent  ech  fro  a fredech  sin, 

Mä  mech  dreckt  emmer  kreiz  a let  ; 

A wann  ech  d’  kanner  fro  gesinn, 

Dät  as  ft,  wät  mech  kreischen  det. 

Mei  gudde  papp  etc. 

’T  as  nuocht  a jidde  filche  schief t, 

Seng  mamm  wermt  hen  am  wärmen  ascht, 
Keng  suorch  huot  him  den  dach  gedreft. 

Wo  ech  geklot,  den  ech  dürchkrascht. 

Mei  gudde  papp  etc. 

Nach  stin  ech  op  der  käler  strosz. 

’T  as  ken,  de  mir  en  opdäch  get  : 

De  schmerze  sen  ech  iwerlösz, 

O Gott ! ferlösz  du  mech  dach  net. 

Mei  gudde  papp  etc. 

Ech  sen  ’sd  hongrech,  käl  a niitt. 

Meng  heniecht  huot  mech  net  erkant, 

O dir,  de  all  ’so  glecklech  sitt. 

Dir  denkt  net  un  dät  eremst  kant. 

Mei  gudde  papp  etc. 

Mei  papp,  de  schleft  am  graf  elei, 

Ech  kreische,  beden  haut  nach  drop, 

O Gott,  dach  nienger  mamm  ferzei, 

A bei  mei  papp  huol  mech  dann  op. 

Hei  leszt  meng  mamm  mech  an  der  not. 
Hei  feilt  se  fleicht  hirt  kentchen  dot. 
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AS  ÜOCHTONK  WERT  ? 


em  sf'ng  henii  am  dach  net  ro’n, 
Den  no  recht  a worecht  streft, 
De  fu  sengem  ärbechsldn, 

Net  fum  schwesz  fun  än’re  left  ; 

Wön  de  stolz  gemeng  feruocht. 

De  ke  falsche  nuom  begert, 

Net  nö  glanz  a reichtoin  truocht, 

Dese  mann  as  iiochtonk  wert. 


De  gedellech  spott  erdret, 

Stets  besuorgt  as  fir  sei  stdt, 
Kengem  menschen  sech  entzet, 
Kemol  klot  a not  ferzdt, 

Net  z6  sclechte  scch  gesellt, 
Jiddem  get,  wät  bim  gebirt, 

De  sei  würt  bestennech  hellt, 
Dese  mann  as  uochtonk  wert. 


De  fir  d’  freihet  d’  lewe  get, 

De  fir  d’  gettlech  wdrecht  streitt. 
Den  am  gleck  am  onggleck  net 
Angscht  an  iwermutt  geheitt. 

As  gedon  sei  lewenslaf 
Foller  me  op  deser  ört. 

Bet  e muoncher  op  dem  graf, 
’Well  seng  ro  as  uochtonk  wört. 
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ZEFRIDDENHET  FÜM  LETZEBERGER  AN  AMERIKA. 


a meng  ä’n  erniidden, 

D’  ärbecht  as  geschitt, 

Sen  ech  wuol  zefridden, 

Sange  fro  mei  litt. 

Wat  meng  henn  ferdengen, 

Längt  fir  ons  dolieni, 

Brauch  net  me  ze  brengen, 

’T  as  genuch  matt  dem. 

0 we  gere  röen 
Ech  bei  menge  Trenn, 

Hu  geniittlech  froen 
A gemutte  senn. 

I) 6  wesz  dach  ejidder 
Aus  der  heniecht  neis, 

A Hier  sangen  d’  lidder 
Op  ons  hemechsweis. 

’T  bleift  Hier  neischt  ze  wensch'en, 
’T  plot  mer  neischt  de  gescht, 

J) ’  golt  ferblennt  de  menschen, 

D’  golt  as  fillen  d’  niescht. 
Onzefridde  strewen 

S’  emnier  nach  no  me  ; 

Mä  zefridde  lewen, 

Glecklech  ech,  a we. 

Wann  sech  d’  lidder  senken 
Def  op  d’  ä’n  erof, 

G’  sin  ech  d’  stere  wenken 
Durch  den  dräm  erof. 

An  ech  folge  geren, 

Duor  wo  d’  stere  sin, 

Ech  kann  aus  de  steren 
D’  hemecht  da  gesinn. 
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Se  mer  och  gcschidden, 
’T  as  fer  ewcch  net, 
Scheden  din  heinidden 
Mir  bei  schreck  an  trett. 
Gott  w411  ons  behidden, 
Wuor  ons  d’  löwe  let, 
Well  mer  sen  zefridden 
Bis  an  d’  ewechket. 


DE  BERCHMAO. 

Be  berchleit  fu  Remlengen  an  Esch  zöerkannt. 


Op  d’  weis  : ‘ '"Auf  ihr  Brneder,  laszt  uns  wallen 


a turn  dall  doiwer  d’  koppen, 
ü’  nuocht  fer’m  dach  ’so  schnell  entweicht, 
Hemlech  d’  stere  sech  ferstoppen, 

Wo  de  sonnesträl  histreicht, 

Get  e lemperchesgefonkel 
Luos  de  berechpetchen  hin 
Z6  de  felzeii,  nö  dem  donkel 
Fun  den  dewe  galleri’n. 


’T  as  de  berchmann,  de  musz  scheden. 
Kaum  nach,  dasz  der  dach  erschengt ; 
Fresche  mutt  a sterkt  begleden 
Hön  dohin,  de  fredech  sengt  : 

’T  get  neischt  iwer  d’  berchmannsleweu, 
’T  as  wuol  hart,  mä  ’t  stereckt  d’  herz, 
Matt  zefriddenhet  zum  strewen 
Bruche«!  si  dät  schweert  6rz. 


Wellkoiiim  bas  de  kldre  muorgen, 
Hells  dem  berclimann  du  nach  wuol 
Drewes  def  fer  baut  ferbuorgen, 

Sef  ech  meugem  Gott  emfol. 
Muonech  onsrer  komeröteu, 

De  nach  muorgeiis  liolfnonksfoll 
Sech  nach  an  de  berech  woten, 

Hu  Hier  dot  eraus  geholL 

Greilech  felzen  hen  emnuochten, 

D’  lempche  we  e ster  em  schengt, 

D’  üorch  geför  belauert  d’  truochten, 
Fir  datt  hen  sech  fill  ferdengt. 

Heert  ’n  an  de  felze  buoren, 

Domp  de  knall  an  dewe  geng  ! 

Kuckt  e fro  dem  dach  zofuoren 
Matt  gewon’nen  eisesteng. 

Gott  well  berchniann  dech  behidden, 
Agefuor  a berchmanns  nuocht, 

Wann  deng  fleiszech  henn  ermidden, 
Sef  eng  roech  nuocht  dir  bruocht  ! 
Kens  du  dann  erof  fum  berech, 

Sang  du  hell  dein  allerbescht  : 
Berchsmannsgleck  a kraft  beger  ech, 
Bis  meng  lempche  mir  ferlescht. 


LIDDER  A OEDICHTER 

f u m 

S.  e ch  e z. 


I 


l 


STE  FEST  MEI  JONG ! 


§te  fest  inci  jong  ! wann  d’  falscliliet  dech 
^ Och  nidderdreckt  matt  häsz  a neit  ; 
Wät  recht  a wocr.  siclicrlech, 

Et  keilt  'rem  nowen  matt  der  zeit 


Ste  fest  nici  jong  ! wann  d'  furchtbar  stirni 
Der  saiiszen  iwer  herz  a kapp  ; 

Zertret  den  zweiwel  ’we  d’  gewinn, 

Soss  kritt  de  schwärzen  dech  mam  schlapp. 

Ste  fest  mei  jong  ! dät  as  de  mann. 

Den  ongbekemmert  det,  wät  recht ; 

De  frei  an  d’  ä e kucke  kann. 

Den  zeit  gewess  net  bei  de  schlecht. 


Ste  fest  mei  jong  ! dei  selenhel. 
Et  musz  der  iwer  alles  gdn, 

Dei  glAf,  de  se  der  kemol  fei, 
Wät  och  de  äncr  mege  son. 
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B A U E R E L I D D GH  E 


® beschte  mann  am  ganze  laut, 
De  feilt  mer  an  dem  baurestant 
Heil  zet  jo  d’  brot  fir  alle  weit 
Matt  saurem  schwesz  a sengem  feit  ;• 
Erhengere  miszt  der  alleguor, 

Wir  net  de  bauer  matt  der  schuor. 


Eu  muorges  fre  bis  owens  spitt. 

An  dack  bis  dasz  der  stere  g’  sitt. 
Mellt  sech  de  bauer  op  dem  feit, 
Dach  det  en  ’t  net  eieng  fer  d’  gelt, 
He  Schaft  ech  geren  d’  degelech  brot 
A schirmt  ech  ger  fir  hongersndt. 

De  plo,  den  as  dem  bauer  d’  schelt, 
Dät  he  recht  gere  fir  sech  heit. 

All  d’  seszel  huot  en  als  e schwert, 

A gutt  geschlaff  as  de  fill  wert. 

An  he  a grumni,  a wes  a kuor 
Let  hen  op  d’  recker  matt  er  duor. 


De  bauer  as  derniescht  geplot, 

Bai  matt  dem  plo,  bäl  matt  der  sot. 
Da  matt  dem  he,  da  matt  dem  ives. 

An  all  seng  arbecht  kascht  e schwesz. 
Fer  brot  ze  ze’n  fer  jidderen 
As  he  bäl  emnier  op  de  beii. 


GELT!  GELT!  GELT! 


jiddem  staut  op  grdsz  op  kleng. 
Bei  jiddem  fent  mer  ploen  ; 

A fro’  der  en,  'we  heii  et  dreift, 

Da  feiikt  eii  un  ze  klden. 


Ferdengt  de  schreiner  och  nach  gelt, 
D’  gescheft  as  ein  zewidder  : 

D’  geschir  as  deier,  d’  biiorten  och. 
De  Idn  as  fill  ze  nidder. 


De  Schneider  kldt,  et  get  net  recht 
D’  gescheft  matt  nöl  a scheer  ; 
Beim  schdster  as  et  grAt  eso, 

Sei  gelt  rennt  fill  ze  seer. 


Den  zeidongsschreiwer  ritt't  no  gelt, 
’Well  d’  greenhacks^*  hinzem  kommen, 
A soll  de  bamjiiier  gelt  ausgin, 

Da  fenkt  en  un  ze  brommen. 


De  schmatt,  de  klappt  fii  muorgens  fre, 
Ferbrennt  derbei  seng  kuolen, 

Ferkeft  seng  wdn,  an  da  ke  gelt, 

\Ve  d’  eise  nu  bezuolen  ? 


Ureenbacks,  engl.,  1.  grinbmcks,  amerikanescht  popeiergelt. 
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TJe  kaf'iiiann  schafft  de  gäiizeii  dach 
Matt  nioszea  a g’ewichter, 

An  Owens  wann  e rechnonk  liellt, 
Da  inecht  e lang  gesichter. 


Beim  lerer  spilt  de  schmuolhans  oft 
Am  haus  de  kichemeschter  ; 

Seng  fra,  seng  kanner  kucken  dran, 
As  weren  ’t  lewech  gesellter. 


De  Wirt,  de  kent  zefridde  sin, 

Dach  klöt  eil,  dasz  en  dauer  ; 

Mä  heil  drenkt  selwer  muonche  patt. 
E fercht  e gef  em  sauer. 


A weist  en  ech  sei  buch  emol, 
Da  weist  en  ech  seng  suorgen, 
Do  still  de  all  a groszer  zuol, 
De  emnier  nemnie  buorgen. 


De  bauer  stet  nach  net  der  schlechst. 
Zwar  musz  e sech  fill  plöen  ; 

Sen  d’  Sachen  deier,  bellech  d’  frücht, 
Huot  hön  e recht  ze  kloen. 


Hen  as  eso  e mettelmann, 

Mer  dirft  e bal  erhewen, 

A wann  en  och  fill  gelt  net  huot. 
Dann  huot  en  dach  ze  lewen. 

Bäl  jidderen,  dat  as  de  in  dt, 
Wellt  s6ch  fill  gelt  erspuoren. 
Dach  wen  derbei  zefridden  as, 
Dät  hudder  net  erfuoren. 


ZUR  ERENNERONK. 


Den  ulen  usidler  an  town^)  12  & 13  zum  neie  joer. 


rlöei  nun  dir  jongen,  't  as  owent  a wanter, 

De  klor  net  geseit  me,  de  komm  matt  der  lauter. 

Mer  wellen  emöl  plauderen  fun  älecher  zeit, 

De  dreszech  lang  joer  nun  hanner  ons  leit. 

Mer  wellen  't  ferzelen,  wat  mir  hun  errungen, 

Wat  mir  ons  gesellten,  wat  mir  ons  erzwungen, 

Mer  baten  net  fill,  we  mer  quomen  an  d’  lant. 

Dach  kreften,  de  bäte  mer,  fleisz  a ferstant. 

Mer  bäte  keng  heiser,  keng  stell  a keng  scheier, 

Derbei  nach  wor  d’  fe  an  den  eszekasebt  deier, 

Mer  bäte  keng  bettstet,  keng  still  a ken  desch. 

An  d’  lant,  dät  mer  käft  bu,  wor  alles  nach  beseb. 

Mer  gongen  un  d’  ärbeebt  ganz  muddecb  a kreftecb. 

Beim  häen  a brennen  wor  alles  bescheftecb’, 

T’  göf  heiser  gebaut  an  och  fence®^  gemät, 

Gezechent  znni  noper  matt  blessen  e pat. 

Wät  hu  mer  geplot  ons  matt  ruoden  a brennen, 

Den  damp  an  den  äen,  keng  haut  un  den  bennen, 

'T  gof  sele  geklot,  et  bat  jiddere  loscht, 

Erfellt  wor  matt  boffnonk  ein  jidde  seng  broscht, 

A we  mer  en  haus,  an  e stall  an  eng  scheier, 

’Mol  bäten,  a schulen,  a kireben  an  äner  gebeier, 

A grompren  a brot,  an  och  llesch  op  dem  desch, 

Wor  d’  let  ons  fergeszt,  an  ons  boffnonk  ’rem  frisch. 

T o w n s h i p (ofgekirzt  to  w n.,  1.  taun.)  ; e steck  lant  G engl, 
meilen  am  fereck. 

Fence,  engl,,  zonk. 


Dil  krüte  nier  strdszen — wa  schlecht  s’  <)ch  »ach  vvoreii — 
Fer  d’  frichteii  an  d’  millen,  an  d’  möl  hem  ze  fuoren, 

A bldf  ’mdl  en  halen  am  siippeche  mesch, 

Dann  hat  en  ziim  trdscht  dach  eng  .schliipp  an  der  flesch. 

Nun  hu  mer  schö  lenner,  sehen  heiser  a scheiern, 

Fleicht  gelt  op  der  bank,  a fleicht  soss  nach  popeiern. 

Mer  hun  iwerstäne  fill  trubel  a let 

An  danken  dem  herrgott,  datt  haut  et  gutt  get. 

Zwar  muonchen  aus  unserer  mett  as  gestuorwen, 

Fleicht  hei  an  dd  en  z6  gront  gang,  ferduorwen, 

Dach  get  haut  fu  jiddem,  de  bei  ons  nach  red. 

Den  doden  zur  ro  e Fatt’ronser  gebet. 


AM  FREJOR. 


«well  fenkt  d’  gras  erem  un  ze  ^^scheszen”, 
An  d’  bem  am  besch,  de  “schlden”  aus, 
An  dö  ’raus  kent  mer  jd  wuol  schleszen, 

Et  wdt  ke  mensch  sech  aus  dem  haus. 

Dach  dat  as  ganz  a guor  ferkeert, 

Fum  ferchte  get  et  net  eng  spür  ; 

’Sd  bal  de  wanter  d’  muocht  ferleert. 

Fret  alles  sech  an  der  natür. 

Wät  as  um  feit  e leschtecht  löwen, 

All  fliehe  peift  a senger  fret, 

Dät  musz  dem  mensch  jd  d’  hörz  erhöwen 
Z6  dem,  den  alle  sege  stret. 


Et  wollt  kö  kant  am  haus  me  blciwon, 
Sc  wellen  all  am  sonnosclicin 
J)()bauszcn  secli  liir  zeit  ferdreiwen, 

Se  nennen  d’  stuff  cn  deischtre  sclircin. 

De  groszpapp  matt  de  selwcr  liocr, 

De  setzt  sech  och  eraus  an  d’  sonn, 

En  zeit  nun  an  de  uochtzech  jöer, 

An  doan  muonech  schweer  stonn. 

Et  mecht  him  fret,  wann  hen  de  kanner 
An  hirer  fret  em  sech  gescit ; 

Et  as  gewess  och  me  dohanner, 

En  denkt  un  d’  ege  kannerzeit. 

We  hen  als  kant  erem  gesprongen, 
Durch  wis  a feit,  durch  besch  an  het, 
ün  d’  liddercher,  de  he  gesongen, 

A matt  komraten  sech  gefret. 

Denkt  we  et  him  a jongen  döen, 

An  dann  och  speder  as  ergäng ; 

We  he  als  mann  sech  huot  misst  plocn, 
A w6  sein  herescht  ugefäng. 

’We  an  em  spigelbilt  geseit  en 
Sei  löwenslaf  dd  fir  den  aen  ; 

0 wen  de  lef,  sehe  kannerzeiten, 

Nach  emdl,  denkt  en,  matt  kent  man. 

Dach  wesz  en,  dasz  nö  desem  lewen 
E bessert  fir  de  men  sch  uget, 

Wuornd  as  mir  all  solle  str^wen, 

Trotz  allem  kreiz  an  allem  let. 


We  mir  ndm  wanter  d’  frejdr  kreen, 
Dät  jonk  an  Tilt  fill  fret  beret, 

’So  wert  och  wuol  ons  alle  bleen, 

No  desem  lewen  d’  selechket. 
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ZWE  BILLER. 

L 

fjong  matt  äen  hell  a klor, 

Am  älter  fu  fleicht  uochtzeng  jor, 
r5tet  an  der  dir,  de  sehen  einklet 
Matt  blumme  foller  herrlechket, 

Eni  d’  haus  e gärt,  e wisegront, 

A feit  a bescher  färwech  hont ; 

De  jong,  de  wenscht  sech  emmerzo  : 

0 kem  ech  fort,  ech  hu  keng  ro, 

0 kent  ech  dach  d’  ganz  weit  gesinn, 

We  sollt  ech  dann  dach  glecklech  sin. 

II. 

En  äle  mann,  de  tili  gesinn, 

Matt  groem  kapp  an  drewer  minn. 

Stet  an  der  stät,  kuckt  iwer  d’  mer, 

E quom  fu  weide  resen  her  ; 

En  as  scho  ront  ein  d’  weit  gewescht, 
Dach  ent  bedreft  en  nun  am  gescht, 

En  denkt  a wenscht  sech  emmerzo  : 

O kem  ech  hem,  dann  hett  ech  ro, 

Kent  ech  meng  hemecht  nach  gesinn, 
We  wellt  ech  dann  dach  glecklech  sin. 
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WANTERLITT. 


Op  d’  Weis  : Drohen  stehet  die  Kapelle  etc.'^ 

twät  as  et  e greiszlecht  weder, 

A we  heilt  de  stüremwaiit, 

Jet  de  sehne,  ant  d’  gras  arit  d’  bieder 
Iwer  d’  hart  gefruore  laut. 

0 we  peift  en  un  den  heiser, 

Datt  et  engem  schudderech  get, 

Brecht  fill  bein,  an  escht  a reiser, 

We  en  alles  fir  sech  jet. 


D’  fülle  setzen  käl  an  traurcch 
An  dem  besch  op  dodem  reis, 

Em  se  bleszt  de  nortwant  schaurech, 
Ronderem  as  sehne  an  eis. 

D’  kanner,  de  betruochten  d’  blummen. 
De  de  frascht  um  glas  gemach’, 

Zeen  sech  fu  kelt  zesummen  : 

Wat  as  dät  e weschten  dach  ! 


We  tili  setzen  em  den  uowen, 
Spiren  neischt  fu  sturm  a kelt, 
Danken  ewel  dem  dd  uowen 
Net,  de  mecht,  datt  neischt  e feit. 

Denken  och  net  un  den  armen, 

Den  haut  musz  dobausze  sin, 

One  gndt  an  onst  erbarmen 

Fir  de  kanuev  brdt  ze  giu, 


Sicher  wir  et  nach  me  traurech, 
Wann  de  hoffnonk  net  besteng, 
Dasz  nom  wanter,  käl  a schaurech, 
D’  frejor  sehen  a mell  ufeng. 

D’  hoffnonk  as  ons  chresteleiden 
Tröscht  zur  zeit  fu  kreiz  a let, 

No  der  Kuorwoch  matt  de  leiden 
Folgen  d’  Oschtere  matt  der  fret. 


DEK  klM  A SEN«  PEIF. 


ch  hun  a frent,  den  as  mer  lef, 


Den  hun  ech  iwer  alles  ger, 


En  huot  mech  kemol  nach  bedreft, 
Fer  alles  gef  ech  hen  net  her. 

Et  as  mein  äle  peifekapp 
Fu  mäszelter,  aus  guddem  holz, 

En  as  ganz  ronn  ewe  en  dapp, 

En  as  meng  fret,  mei  ganze  stolz. 

Grutt  zigärn  hun  ech  och  alt  wuol 
Gefemmt  a menger  jonger  zeit, 

’T  as  änescht  haut,  wo  eng  ganz  zuol 
Fu  länge  jor  derzweschent  leit. 

Haut  as  neischt  besser  as  meng  peif. 
An  neischt  wät  mir  eso  gefel, 

Feilt  gudde  knaster  hire  leif. 

Brennt  d’  feier  hir  bis  def  an  d’  sei. 


Ihm  öcli  ocli  cppcs,  wat  inocli  dreckt, 

A feit  et  nur  u guddein  ,rot, 

Wann  d’  gicht  mer  all  meng  glidder  zweckt, 
Da  g^t  noni  peifekapp  gefrdt. 


Hö  brengt  mer  trösclit  a jiddem  let, 
Matt  frMen  stechen  ech  en  un. 

Well  wann  de  kapp  am  damp  mer  stet. 
Da  sin  ech  allzeit  besser  drun. 


Meng  frä,  de  wert  am  himmel  sin. 
Meng  kanner  huot  der  dot  geholt. 
Meng  frenn,  dg  se  mer  ontrei  gin, 
Mä  dese  frent  hei  bleift  mer  holt. 

De  luowen  ech  als  äle  mann. 

De  frent,  den  trei  bleift  an  der  not, 
’Well  frenn  op  de  en  traue  kann, 
Der  gin  der  dreizeng  op  e 16t. 


DEN  ALEN  SECHSAFEERZE«ER.=^) 


ann  ech  haut  rondem  mech  kucken, 
We  et  bei  ons  ausgeseit, 

Werde  fill  haut  deischter  kucken, 

De  gelacht  z6  äler  zeit. 

Eng  din  neischt  me  as  we  kloen, 

Oder  d’  nöpre  schlecht  ze  man, 

Aner  müsse  brälen,  bloen^) 

Wenke  kluch  mat  hiren  an. 

Da  gesinn  ech, 

Da  ferstin  ech, 

Woun  as  dät  alles  leit : 

'T  as  guor  neischt  ’we  stolz  a neit. 


Haut  hun  d’  leit  hir  prechtech  farmen 
A fleicht  gelt  op  mortgage^)  stön  ; 
Matt  de  schongen  hun  s’  erbarmen, 

’T  wellt  ke  mensch  z6  fosz  me  gon. 
Buggies^)  hun  se  alleguoren, 

Wellen  all  de  scheusten  hun. 

Wann  eng  op  de  strosze  fuoren. 

Stecht  de  stolz  de  äner  un. 

Mä  ech  son, 

Loszt  se  gön, 

’T  machen  eng  den  änern  ’no, 

Schafen  sech  hir  ege  plo. 


*)  1846  as  d’  gegent  nörtlech  fu  Port  Washington  ugesidelt  gin. 
Blöen,  letz. -am.,  opblösen. 

Mortgage,  1.  morgätch,  engl.,  hypotheck. 

Buggies,  engl.,  licht  kutschen. 


Hofrecli  kleder  drdeii  d’  frrien 
An  eng  föder  op  dem  butt  ; 
Neidech  lichten  hinnen  d’  äen, 
Klet  eng  äner  sech  me  gutt. 

D’  niMercher,  de  kennen  danzen, 
Besser  ’we  hir  mamm  et  könnt, 
KlMer  foller  firlefanzen 
An  och  fill  a fill  ze  hont. 

Jo  gesidder 
A ferstidder, 

Wat  dodraus  um  enn  entstet  : 
Stolz  a neit  matt  kreiz  a let. 


A wät  woren  dät  gutt  Zeiten, 

We  nach  ke  fill  reichtom  hat, 
We  am  besch  no  alle  seiten, 
Hette  stongen  bis  un  d’  stät. 

D’  leit,  d^  häte  grät  zum  löwen 
Grompren,  eppes  flesch  a bröt, 
An  eng  drepchen  dann  dernewen 
Fir  de  bauchwe  an  der  not. 

Mä  gesidder 
A ferstidder, 

Demols  gof  et  guor  ke  streit : 

’T  hat  ke  fill,  dö  wor  ke  neit. 


D’  leit  de  woren  du  zefridden, 

Fn  hat  nach  den  an’re  gör  ; 
Sicherlech  gof  net  gestridden, 

Dasz  et  dach  ’so  bliwe  wör  ! 
Quömen  d’  noper  dann  zesummen. 
Da  gdf  alles  opgefrescht, 

A we  frentlech  woren  d’  mummen. 
Alles  hun  se  opgedescht. 

’T  wor  e frden, 

’T  wor  e soen, 

W’e  mer  haut  et  net  geseit  : 

’T  woszt  nach  ken  fun  häsz  a neit. 
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Wo  se  haut  de  scheuste  niiw’leri 
An  den  heiser  stoen  hun, 

Stengen  demols  schweer  stiw’len, 
De  se  sonndes  ugezun. 

’T  menner  häte  kottengs  bochsen, 
D’  fräe  wören  net  ferklet, 

Fir  ze  fuoren  hat  mer  ochsen, 

’T  woszt  ken  neischt  fun  eidelket. 
Jo  ech  söen, 

Musz  gestoen, 

Duorfir  häten  d’  leit  och  gleck, 
Kuckt  an  denkt  emol  zereck. 


’T  as  keng  frentscheft  me  ze  fannen. 
Well  se  sech  all  neidech  sin, 

Dät  ka  jd  e jidde  blannen 
One  brell  ech  haut  gesinn. 

Matt  dem  gelt  wellt  en  erdrecken 
D’  ndperschäft,  de  em  e leit. 

Aner  wellen  sech  net  becken, 

Se’  matt  Gott  a weit  am  streit. 

Ma  gesidder 
A ferstidder, 

Wdun  dasz  dät  alles  leit ; 

’ Matt  dem  stolz  kennt  och  de  neit. 


Zeidonge  gin  haut  gehälen. 

De  ganz  opgekleert  sen, 

Ken  huot  haut  me  wuolgefälen 
Un  em  blät  matt  guddem  senn. 
Leszt  e noper  de  ‘‘Freidenker” 
Oder  soss  en  hedeblät. 

Denkt  en  äner,  wät  deiwenker 
Fort  mat  mengem  päfeblät. 

Jo  gesidder 
A ferstidder, 

Wuofir  haut  de  groszech  plö, 

E mecht  ger  dem  äner  no. 
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Keich  leit  kennen  't  net  fergonnen 
Annen  nopern  d’  deglccht  br()t, 
Wann  se  sech  och  fill  geschonnen, 
Bis  se  quomen  aus  der  not. 

An  den  armen  as  bal  schlemmer, 
Kuckt  de  reichen  neidech  un, 

Well  den  sech  net  emmer,  emmer 
Kreiz  a let  brauch  unzedun. 

Jo  gesidder 

A ferstidder, 

Woun  as  dat  alles  leit, 

Häsz  entsprengt  aus  stolz  a neit. 


Kuckt  der  öwel  em  ech,  menner, 
We  et  haut  hei  ausgeseit, 

Och  an  dese  freme  lenner  ' 
Leien  d’  nopern  nach  am  streit. 
Mä  wellt  en  et  besser  machen, 
Oder  we  et  freer  war, 

L’  leit,  de  deten  hen  auslächen, 
Bete  soen  : ’T  as  e när. 

Jo,  mer  wellen 

Ganz  am  stellen 
D'  weit  sehe  losze,  we  se  as, 

Soss  wir  gleich  der  deiwel  lass. 


•^1-« 
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DE  BLAOE  JONG. 


n engem  schene  surnmerdäch 
Dü  gong  ech  durch  a klenge  besch, 
Fill  blummen  göf  et  do  lanscht  d’  bäch, 

An  d’  loft  am  sehet  wor  kill  a fresch. 


We  huot  mech  alles  ugelacht, 

All  fliehen  huot  sei  litt  gesong’, 

Mä  wat  mer  we  emt  herz  gemacht, 
Dät  wor  e medchen  an  e jong. 

De  kanner  soszen  do  am  sehet, 

E bilt  ’we  ken  et  mole  kann, 

Ech  lauschtren  hemlech  hirer  ret, 

A wosst  du  gleich,  de  jong  wor  blann. 


Left  Mare,  hen  zur  Schwester  set  : 

‘‘Du  kanns  de  fliehen  dach  gesinn, 

We  hen  do  sengt  a senger  fret, 

Musz  hen  dach  wirklech  prechtech  sin.” 


“Jo,  Mette,  kuck  am  sonneschein, 
Setzt  hen  op  enger  groszer  bich.” — 
Den  arme  klenge  seifzt : “0  mein  !” 
Ech  wellt,  dasz  ech  en  och  gesich.” 


“Du  ses,  dasz  d’  bluinme  leflech  ble’n 
Fum  frejor  u’  bis  d’  hereschtzeit, 

Dasz  d’  bem  am  besch  all  greng  a sehen, 
Eng  fret  fer  den,  den  dät  gcscit.” 
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“Zwar  eng  plesecr  hun  ecli  och  : 

An  duorfir  ons’rcm  Herrgott  dank  ! — 
Fu  scheue  bluniinen  de  geroch 
A fun  de  füllen  de  gesank.” 

“Duorfir  well  ech  och  net  fill  klon, 
Wann  ech  heinidden  neischt  gesinn, 
Dach  eppes  nmsz  de  mir  nach  son, 

Op  och  am  Himmel  blanner  sin”  ? 


“Ne  Mette,  do  gesinn  se  all, 

Wo  denkst  de  dann  op  emol  hin  ?” 
“Ech  mecht  de  lewe  Gott  dach  bäl. 
Den  alles  dät  erschäft,  gesinn.” 


De  j engeichen,  den  dät  geröt, 

De  gof  fum  fewer  mattgeholt. 

Seng  mamm,  de  huot  gekrasch,  gebet, 
Datt  Gott  en  dach  ferschöne  solt. 


E fillt  er  d’  trenen  um  gesicht, 

A set : “0  kreischt  dach  net  fer  niech, 
Ech  kucke  bäl  an  d’  himmelslicht, 

Dät  mecht  mech  da  jö  gleckelech.” 


“Demo,  lef  mamm,  fun  deser  ert 
Komm  dir  an  d’  Mare  och  dohin. 
Da  so  der  mir,  dasz  dir  et  wert, 
Ech  hun  öch  jo  nach  net  gesinn”. 


Dät  set  de  Mette  a ferschet. 

Seng  minn  huot  nach  nöni  döt  gelacht ; 

Douowen  an  der  ewechket 

Huot  Gott  him  d’  äen  opgemächt. 
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»lOHTCa  A FILCHEA. 


Senkt  d’  frejor  sech  erem  an  d’  lant, 

As  d’  herz  erfellt  matt  fret  a loscht, 
Matt  neiem  lewe  sprengt  gesank 
’We  d’  bleen  aus  der  dichterbroscht. 

Bäl  rauscht  sei  litt  ’we  stürm  dohin, 

Bai  luos  an  zart  ’we  d’  mecloft, 

Dat  mecht  e wonncrfollt  gemesch 
Fu  sonneschein  a blummendoft. 

E bür,  den  dref  bal,  a bäl  klor, 
Ferennerlech  as  d’  dichterherz, 

Bäl  as  et  foller  left  a gleck, 

Bäl  foller  trauer,  foller  schmerz. 

Betruocht  de  fliehen,  we  e sengt, 

A sengem  doft’ge  biederhaus, 

Bäl  sengt  en  hech,  bäl  sengt  en  def, 

Dach  wät  e fillt,  dät  dreckt  en  aus. 

E fret  sech  senges  scheuen  haus, 

Well  hen  doanne  glecklech  left. 

De  ganzen  däch  tent  e gesank. 

Den  engem  d’  herz  zum  himmel  lieft. 

xVs  hen  am  kerfchen  ägespärt, 

Da  sengt  en  och,  e get  net  mitt ; 

We  hen  am  freie  glecklech  wär. 

Erkenne  mir  u sengem  litt. 

’vSo  as  den  dichter,  dem  sei  schmerz 
Aus  sengem  littchen  deitlech  tent, 

We  wesz,  wät  hen  um  löwenspät 
Schon  härdes,  rauhes  je  begent. 
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K gleicht,  dem  fliehen  an  dem  besch, 
Wann  he  fii  gleck,  fu  frede  sengt, 
gleicht  dem  fliehen  an  dem  kuorf, 
Wa  wemiitsfidl  sei  liddehe  klenkt. 


’So  wonnerfoll  as  d'  diehterbroscht, 
Dasz  si  ’so  giior,  wat  d’  herz  erdreckt. 
Am  sangen  ze  erkenne  get, 

’Sd  gutt  ewe  dat,  wat  si  begleckt. 


DE  LEWENSLAF. 


furch  d’  gäsz  eran  matt  engem  feergespann 
^ A precht’ger  kutsch,  do  firt  a reiche  mann 
Seng  demchen,  de  setzt  bei  em  fei  geklet. — 

Wät  as  dat  wuol  fir  eng  grdsz  herrlechket  ? 

Se  fuoren  länzem,  si  betruochten  d’  weit, 

Hei  bäl  en  duorf,  bal  dd  eng  wis,  e feit, 

Se  kucken  d’  seit  bal  aus,  a bal  zereck. — 

Hun  de  bei  allem  reichtom  och  all  gleck  ? 

TJm  holzbock  dd  gesinn  s’e  stärke  mann. 

Den  d’  äe  net  fun  hinne  schlde  kann, 

E kuckt,  e seifzt  en  traurech  hannenno  : 

“Hett  en  eng  kutsch  a gelt  ’we  de  dd.” 

Ganz  deierlech,  matt  engem  drewen  a, 

Bekuckt  de  barong  seng  gebotzte  frä. 

“Zwar  hun  ech  gelt,  a fill  ’we  he  ; 

Mä  wir  ech  stärk,  as  we  de  matt  der  se !” 
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Do  kent  e medcheri,  fresch  a wuolgemutt, 

Eng  birt  um  reck,  a bäke  rot  ’we  blutt  ; 

Et  sengt  sei  litt  matt  heller,  klörer  stemm. 

An  dret  op  emol  sech  gent  kutsch  erem. 

A we  et  dämm  an  hirem  botz  geseit, 

W6  si  gemechlech  an  de  kesse  leit, 

Dü  wünscht  et  sech  hirt  feint  neiseide  klet, 

Hir  bante,  streisz  an  hir  gemechlechket. 

An  d’  dämm,  de  an  der  kutsch,  wat  set  wuol  de  ? 
Bekuckt  de  mot,  an  d’  herz,  dät  det  er  we, 

‘ ‘0  mei ! mer  trellt  sech  mitt  hei  am  gefer, 

Wü  jonk  a sehen,  as  we  dät  medche  wer  !” 

’Sö  as  et  op  der  weit,  a wät  mer  hun, 

Fer  Gott  dem  herr  ze  danken,  ’t  denkt  ken  drun  ; 

Matt  griweln  iwer  äneren  hir  säch 

Ferdreift  mer  d’  zeit  bei  nuocht  a bei  dem  dach. 

Dir  reich,  dir  ärem,  hudder  et  scho  beduocht, 
Wed’  lewen  sennerlech  erem  get  bruocht? 

’T  as  ke  me  haut  zefridd’n  a sengem  stant, 

E mengt  sei  frent  hett  glück  me  as  ferstant. 

Sitt  dach  net  töpech,  ’t  bleift  sech  ewech  gleich. 
Den  neit,  en  as  bei  arem  a bei  reich  ; 

Dach  d’  glück,  dät  as  ferspärt  matt  engem  schlasz, 
Wuorzo  d’  zefriddenhet  de  Schlüssel  as. 
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DEN  HEßREJONO. 


ch  sen  e jongen  herr,  dir  leit, 


Ka  mache,  wät  ech  well  ; 


Mei  papp  as  reich,  an  dät  bedeit : 
Ech  hun  allzeit  mei  well. 

Nom  neiste  mot  sen  ech  geklet, 

Ech  droe  prechtech  schong  ; 

E neien  hutt,  de  mir  gutt  stet, 
Mecht  mech  e feine  jong. 

Ech  schlofen  an  em  Federbett 
Bis  muorgens  em  de  zengt ; 

Wann  ech  da  gör  mein  eszen  hett, 
Gin  4ch  recht  gutt  bedengt. 

Da  get  et  dürech  d’  gäszen  all 
An  engem  rant  gejot  ; 

We  lachen  ech,  wann  iwerall 
Sech  grosz  a kleng  dd  pldt. 

Sehe  museck  hu  mer  emmerzo, 

Fun  arbecht  get  keng  ret, 

A wann  ech  well,  hun  ech  meng  ro, 
Mer  let  sech  an  de  sch^t. 


W a mir  ’mdl  eppes  klenges  feit, 
Da  kre’n  ech  medecin  ; 

Ech  leide  widder  hetzt  nach  kelt, 
Soll  ech  net  glecklech  sin  ? 
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DE  BAIEREJOM. 


ei  papp,  den  as  e bauersmann, 
An  ech  well  och  e gin, 

’Well  neischt  as  besser  engem  kann 
Fer  gleckelech  ze  sin. 


Ken  butt,  keng  broscbt,  nom  neiste  stuol, 
A wät  de  reich  begleckt, 

Keng  deier  kleder  hun  ech  wuol, 

Mä  gutt,  wann  s’  och  gefleckt. 


All  muorgens  stin  ech  ganz  fre  op, 
Gewenlech  fir  der  Sonn, 

We  gutt  schmächt  da  meng  gromprenzopp, 
Se  schmelzt  mer  bäl  am  monn. 


Ech  drenken  d’  pert,  ’t  get  holz  gerasz 
An  d’  ke,  de  gi  gestrach, 

’So  lang  um  feit  dann  ärbecht  as, 

Get  net  derfu  gewach. 

A museck  hun  ech  emmer  fresch, 

D8  klenkt  mer  one  me, 

’T  sin  d’  fillercher,  de  an  dem  besch 
Mer  sänge  spet  a frg. 

Ech  se  gesont,  as  we  de  fesch 
Am  wäszer  öch  ka  gin  ; 

Mei  mutt,  meng  fret  sen  emmer  fresch, 
Well  ech  zefridde  sin. 


0 GH  S E N D R E I W E N. 


WORECHT,  KENG  DICHTONK. 


m joer  acht  a sechzech 


Dü  quom  de  Per  an  d’  lant, 


Ferdengt  sech  bei  e bauer, 

En  huot  jo  d’  ärbecht  kannt. 

He  wor  schon  an  der  Champagne, 
Wor  do  um  plo  gefuor, 

An  iwerhäpt  a Frankreich 
Hat  he  scho  fill  erfuor. 


Könnt  ploe,  see,  nieen, 

All  baurenärbecht  dun  ; 

Matt  perde  könnt  e fuoren, 

E gof  net  iweldrun. 

De  bauer,  kuckt,  de  scheckt  en 
Am  frejor  an  der  sot, 

Op  d’  feit  matt  sengen  ochsen, 
Do  woszt  e guor  ke  rot. 


Wuol  gongen  d’  ochse  prechtech. 
An  hen  ewe  e prenz. 

Bis  si  op  emol  stongen 
Am  eck  bei  enger  fenz.^) 

Dü  huot  e commedeert 
Fer  d’  keer  schnell  ze  man, 

We  d’  ochse  net  pareert, 

Se  matt  der  bätsch  gehän. 


1)  Fenz,  letz.-am.,  engl,  fence,  zonk. 
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8e  hun  hir  kepp  gereselt, 

A wollte  guor  net  gon, 

E schwetzt  bäl  deitsch,  französesch, 
Dach  d’  ochse  hleiwe  ston. 

Op  emöl  körn  de  meschter 
A lacht  de  Perchen  aus, 

De  kräzt  sech  hannerm  6er  : — 

‘‘We  kree  mer  s’  16  eraus  ?” 


De  meschter  trett  ganz  schelmzech 
Ferun  de  Perchen  hin  : 

‘^Hei  helft  dir  ke  franzesesch, 

Well  si  ken  deitsch  ferstin.” 

Hei  musz  de  englesch  schwetzen, 
Das  d’  spröch,  de  si  ferstin  ; 

A Merika,  do  wellt  jo, 

All  ochs  e yankee  sin.” 


Gekeert  zo  den  ochsen 

Rifft  he  ganz  streng:  ‘‘Back  haw” 

Dü  kommen  si  gezüen, 

De  Per,  e lacht : Hoho  ! 

Drop  set  e ganz  treiherzech  : 

(A  reift  seng  henn  un  d’  bochs) 

‘ ‘Kennt  d’  englescht  ech  fcrstoen 
Ewe  eso  en  ochs.” 


* * 
* 

De  Per  as  z6  Nei  Treer,^) 
Ferzapt  do  bei  der  mosz, 

De  bauer  wunt  bei  Random, 

Mer  nennt  e Beckesch  Klos.'*) 


Back  haw  ; engl.,  1.  baeck  ho,  et  hescht : zreck  ho  ! 

2)  An  uort  an  Dakota  Co.,  Minn.,  wo  fill  letzebürger  sen. 

3)  Random  (Lake),  an  uort  a Scheboygan  Co.,  Wisc. 

4)  Beckesch  Klos,  den  dichter  selwer. 
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WEISZ  KUOBEII. 


Op  cV  weis  film  ^^Kuoh'\ 

fflent  op  senger  scheller  e bauer  get  an  d’  feit, 

Do  mecht  he  gör  all  kuobe  liwre  fun  der  weit. 

Et  kent  en  trapp  geflü’n,  eng  zücht  mat  hirer  niamm, 

De  äl  dret  hin  an  hör  me  stolz  as  we  eng  dämm. 

‘‘Wohi  mat  erer  flent”  ? ret  si  de  bauer  un, 

“Ech  denken  haut  sen  all  schlecht  füllen  iweldrun  ; 

Dät  musz  ech  soen  as  recht,  mä  get  mer  nemmen  uocht, 

Dasz  kent  fu  menge  kanner  get  em  d’  lewe  bruocht.” 

‘‘Madamm”,  sot  du  de  bauer,  ‘‘dät  welle  mergesinn, 

Ech  schesze  nemmen  de,  de  d’  welschkuor  schnöwle  gin  ; 

A wann  er  kanner  dät,  we  äner  wellen  dun. 

Da  weszt,  datt  ech  matt  hinne  ken  erbarmen  hun.” 

“0”,  entwert  schnell  frä  kuob,  “meng  kanner  din  dät  net 
Et  sen  de  beseht  fun  alle  kuoben,  de  et  get. 

Si  si  ganz  bräf  a frumm,  ’t  as  kent,  dät  eppes  stilt, 

Mer  se  fu  brawe  leit,  hun  d’  kanner  gutt  gezilt.” 

“Abe  madanim,  get  mir  dann  iwer  ent  besehet  : 

Wöun  erkennt  en  er,  sin  s’  äneschter  geklet  ?”  — 

“Ganz  fein  sen  se  geklet,  ech  kann  öch  son  si  sin 
Mö  weisz,  as  dir  ert  löwen  nach  e kuob  gesinn.’’ 


De  bauey  get ; frä  kuob  si  setzt  sech  an  de  schöt 
A set : “Wät  rieht  mer  aus  matt  enger  kluger  röt  ! 

Do  as  mei  nöper  huor,  sei  ganze  stot  as  schlecht, 

Gef  den  emöl  erschosz,  ’t  geschech  dem  def  sei  recht”. 
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Gent  mettech,  we  de  bauer  fun  der  juocht  hem  kent, 
Huot  hön  eng  kludder  kuoben  henken  un  der  fleiit. 
“Gäk,  gäk  ! wät  as  dät  do  ? hett  ech  dach  dat  gewoszt, 
Der  huot  jo  dach  mer  all  meng  kanner  dot  geschoszt”. 


Madamm  set  dach  net  bes,  si  si  jo  schwärz  ’we  d’  nuocht, 


E weisze  kuob  ze  scheszen  hun  ech  net  geduocht. 

Et  kennen  er  net  sen,  söss  hu  der  mech  belün, 

An  och,  der  muszt  geston,  ech  selwer  uorch  bedrün”. 

‘‘Gäk,  gäk,  mäjo,  wät  as  dät  do  eng  lompech  säch  ! 
Der  weszt  et  gutt  genuch,  ’t  as  kloer  ’we  der  dach. 
De  kanner  si  ganz  weisz,  der  huot  net  recht  geddn, 
Dät  kann  dach  besser  ken,  as  we  hir  mamm  ech  son”. 


* 


* 


* 


D’  moral  fun  der  geschieht  ka  jiddere  gesinn  : 

Muonch  mamm  as  ganz  ferblennt,  want  d’  kanner  beses  din  ; 
Schwärz  kuckt  se  u fer  weisz,  leszt  guor  neischt  gent  se  son, 
A wann  s’  et  ageseit,  emsoss  as  dann  hirt  klon. 
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DE  MOUNT'’  ZO  RANDOM  LAKE.^’ 


e Schwärze  Ber,^)  am  fritt  am  krich, 
j(^{d  Wor  ugesinn  bei  senge  leiden  ; 

’T  liuot  ken  ’we  lien  de  feil  geschosz, 

’T  kont  ken  de  pony^)  besser  reiden. 

A scalps''^)  hat  hen  a gröszer  zuol, 

De  hön  um  krichspat  sech  errongen  ; 

A ronderem  seng  noperchifs, 

De  hat  en  alleguor  gezwongen. 

Sei  wigwamm^)  stong  bei  Random  Lake, 

Seng  juochtgrenn  gonge  bis  Milwaukee  ; 

Hö  wor  de  chif  fun  alle  Sauks"^), 

De  bräwe  son  fun  dem  Ozaukee. 

We  reich  a mechtech  hön  och  wor, 

A we  gescheit  a krichsgescheften, 

Woszt  hen  dach  gutt,  dasz  matt  der  zeit 
Et  kripsgang  göng  matt  senge  kreften, 

’T  wör  him  bekannt,  dasz  Manitu^) 

Hini  bäl  eng  uorder  kent  z()schecken, 

Duor,  wo  de  ewech  juochtgrenn  sin. 

Als  äle  jeer  änzerecken. 

We  d’  ä gebrach  an  d’  kraft  gewach. 

Wollt  hön  dann  och  sein  of sehet  machen, 

E rilft  seng  kriger  all  erbei 
' A leszt  se  d’  friddenspeifche  rachen. 

: . Mount,  engl.,  1.  mannt,  kenschterlechen  hiwel. — ‘2)  Random  Lake, 

v 1.  Random  Läk,  en  uort  a Scheboygan  County,  Wisconsin. — 3)  Schwärze 

^ Bör,  ndm  fun  engem  indianerheptlenk. — 4)  Pony,  indianescht  pert. 

Scalp,  engl.,  d’  haut  fum  kapp. — ö)  Wigwanini,  d’ zeit  fum  Indianer. — 
Sauks,  en  indianerstäm. — Manitu,  den  indianer  hiren  ongbekannte 

I 

■r 
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E set,  wen  no  him  chif  soll  gin, 

A we  se  hö  begruowe  sollen. 

Se  hun  him  alles  ger  fersprach 
A senger  squaw^)  as'  d’  hörz  geschwollen. 

“No  mengem  d6t”,  huot  hö  befuol, 

“Setzt  dir  am  stat  mech  op  mei  schemmel, 
Der  let  en  op  eng  pläz,  de  frei, 

Matt  gröszem  krichsgetemmel.” 

Sei  leschte  well  göf  him  gedön, 

Zwen  indien*)  hun  en  ugehälen  ; 

Se  bruochten  him  seng  scalps,^)  seng  peif 
Matt  Sängern  stillebö,  dem  älen. 

Den  tomahawk“^)  an  enger  hant, 

Hun  si  gent  Muorgen  hö  muszt  keeren  ; 

An  duorop  hun  se  alleguor 
E krichsdanz  em  en  op  miszt  feeren. 

Dann  hun  se  wuose  beigedrön 
Fer  pört  a reiter  ze  begruowen, 

Bis  sech  zolescht  en  hgge  mount®) 

Rondem  an  iwer  hön  erhuowen. 

A we  de  mount  ganz  ferdech  wor, 

Spet  Owens — d’  sonn  wor  schon  um  senken — 
Hun  si  eng  bich  geplanzt  an  d’  seit, 

Dem  Schwärze  Ber  zum  ugedenken. 

As  en,  de  weider  wesse  wellt. 

De  soll  zö  Random  Lake  et  fröen  ; 

’Well  wo  de  mount  gestänen  huot, 

Dät  kann  em  do  e jidder  soen. 


1)  Squaw,  indianerfrä,  1.  squo. — 2)  Indien,  indianer.  — 3)  Tomahawk, 
1.  Tomähok,  krichsbeilen.  — Scalp,  engl.,  d’  haut  fum  kapp. — 8)  Mount, 
engl,  hiwel. 
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STEMr  DE  KRI,^» 

oder 

IBONE  MECHT  DE  MESCHTEB. 


tp  d’  fort  fu  Benton  um  Missouri 
Hoch  am  Montana  Territory, 
W6  ronderemer  d’  schwärzfesz^)  löwen 
A gent  de  äner  rotheit  ströwen, 

Duor  quöm  e kri,  genannt  Sterna, 

E Schmocke  boracht  fun  zwanzech  jor, 
D’  gesicht  bemolt,  en  donkelt  ä 
An  ädlerfödern  an  dem  hör. 


He  quom  weit  aus  dem  Nort  dohannen, 
E rot  gör  aus  am  fort  dobannen. 

De  commedant,  de  leszt  e fröen  : 
“Woher?  wohin  ?”  Dät  miszt  e soen. — 
S4ng  entwert  wor  : “Do  ”w6  de  kri 
Am  käle  Nort  de  biiffel  jet, 

Sen  ech  dohem  ; do  wo  ke  schni,*^) 

Ke  wanter  get,  hun  ech  meng  fret.” 


Gleich  drop,  et  wore  keng  zwo  stonnen 
N6  desem  firfall  nach  ferronnen, 

Dü  quömen  d’  schwarzfesz  hirer  honnert 
An  hun  sech  eschtelech  ferwonnert, 

We  si  Steina,  de  kri,  gesinn. 

Den  en,  de  sot : ‘ ‘ ’T  as  e spion. 

De  muszt  de  schnell  eraus  ons  gin, 

En  as  fu  feindlecher  nation.” 


1)  Nuom  fum  engem  Indianer.  — 2)  K^i,  nuom  fun  engem  indianer- 
stäm. — Schwärzfösz,  en  indianerstäm. — 4)  Miseler  montärt. 
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Hei  wör  e gudde  rot  nun  deier, 

’Well  d’  schwärzfesz  wore  ’we  am  feier, 
Dasz  si  hö  sicher  scalpe^)  wollten, 

Wann  s’  an  hir  macht  e kree  sollten, 
Hat  woszt  de  commedant  ganz  gutt. 

En  huot  sech  och  net  lang  beduocht, 
Fret  duorfir  d’  schwärzfesz  foller  mutt, 
A set : ‘‘Ech  hun  et  iwerluocht.” 

‘‘  ’T  as  grät  ewell  de  mont  fum  fridden. 
An  doa  get  mer  net  gestridden. 

Bis  follmont  muszt  der  nach  ferzeen. 

Da  soll  der  hön  eraus  hei  kreen  ; 

Dir  get  em  firspronk  honnert  schreck, 
Fenk’  dir  en  dann  am  folle  läf, 

Brengt  dir  de  bock^)  heihinnen  zreck, 
As  op  dem  echebäm  sei  gräf.”^>> 

Des  woren  d’  schwärzfesz  ger  zefridden. 
Am  läfen  könnt  ke  licht  se  bidden^) 

An  hun  et  fir  eng  schän  gehälen, 

Wann  hirer  honnert  en  ufälen. 

Da  gof  den  dach  en  nach  gesöt, 

Wa  foll  de  mont  um  hinimel  stet. 

Drop  sen  se  all  derfu  gejöt. 

Durch  d’  blummenier,  dät  weit  a bret. 


Stemä  niusz  dichtech  exezeren, 

E musz  geherech  läfe  leren  ; 

Bis  follmont  woren  ’t  nach  drei  Wochen, 
E streckt  an  der  zeit  bräf  seng  knochen, 
Em  d’  fort,  do  left  en  dach  fer  däch. 
Am  ufank  gong  et  steif  a luos, 

Mä  d’  ibonk  huot  et  däch  gemächt, 

Dasz  hö  bäl  left  as  we  en  huos. 


1)  Scalpen,  d’  haut  fum  kapp  reiszen,  ’we  d’  Indianer  et  matt  hi  re 
feinden  din. — Buck,  engl.,  bock  nennen  d’  Indianer  hir  jong  kriger. — 
3)  D’  Indianer  leen  de  dodech  op  d’  bem.  — 4)  BidJen,  en  letzbg.-ameri- 
kanischen  ausdrock  fir  iwerwannen. 
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Kaum  schengt  de  follmont  iwer  d’  prairie, 
Qudni  matt  de  schwärzfesz  Mackinairy,  i) 
De  grosze  chif,  op  d’  fort  geridden. 

“Nu  komm  a stell  de  hei  zefridden  !” 

Sot  hö  matt  stolz  zum  commedant. 

“Du  wers  gesinn,  we  bäl  as  si 
De  borscht  ’rem  fenken  an  dem  rant. 
Hopp  ! losz  e lafen  nun  de  kri”. 


“Der  muszt  er  pert  an  d’  fort  mer  brengen, 
Da  well  ecli  ech  ganz  schnell  bedengen, 

Er  flente  musz  der  och  her  henken, 

Well  dir  de  bock  am  läfe  fenken, 

Soss”,  set  de  kluge  commedant, 

“As  neischt  ze  man.”  E meszt  d’  distanz 
Fun  honnert  trett  en  op  dem  laut. 

An  d’  schwärzfesz  fre’n  sech  op  den  danz. 


E leszt  de  kri  un  d’  enn  sech  stellen, 

A leszt  ein  och  ganz  strengstens  mellen  : 
“Nu  mach  dech  fort;  wann  si  dech  fenken, 
Muszt  du  dei  scalp  e sicher  schenken”. 
Sterna,  fenkt  gleich  ze  läfen  un 
Am  zickzack,  we  matt  angscht  dohin. 

An  d’  schwärzfesz  och  gleich  hannendrun, 

E jidde  wellt  de  fischte  sin. 


De  flenkst  fun  hire  flenke  jeer, 

De  quomen  him  dann  no  an  neer, 

Se  wollten  noni  Sterna,  scho  längen, 

Se  duochte  schon,  e wir  gefangen. 

Du  zet  en  aus  ewe  en  huos,  * 

An  d’  schwärzfesz  bleiwe  weit  zereck, 
E lacht,  a niecht  en  eng  läng  nuos 
A ke’rt  en  dann  ereni  de  reck. 


Nuom  fun  engem  indianerheptlenk. 
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Wed’  störe  schon  um  Himmel  stongen, 
Dü  quomen  lanzem  all  meng  jongen, 

Op  d’  fort  erem  matt  drewe  minnen. 
Zum  commedant  set  e fun  hinnen  : 

‘ ‘Dem  kri”,  sot  en,  ‘ ^gdng  et  fun  hänt, 
Well  hen  eng  starek  medecin  kritt  hat.” 
Ferdresslech  sen  se  hemgerannt, 

Hu  kemol  gör  derfu  geschwat. 


HERSGHT6EDANKEN. 


® Summer,  de  summer  huot  fort  sech  gemacht, 
Seng  rose  sen  döt,  de  ons  frentlech  gelacht. 
Fort  fun  ons  sen  d’  schmuolwen,  fort  fun  ons  geflün. 
An  d’  hemecht  am  Süden  duor  sen  se  gezün. 

De  summer,  de  summer,  en  as  net  me  do. 

Seng  blummen,  seng  bleen,  de  sen  em  all  no. 

De  gudde  geroch  an  hir  farwe  sen  hin. 

De  frascht,  en  huot  hinnen  den  dödesstosz  gin. 


De  summer,  de  summer,  den  as  nu  fergang, 

T as  hörescht  an’t  dauert  nu  guor  net  me  lang. 

Da  kent  ons  de  wanter  entgent  matt  gewalt, 

E brengt  ons  seng  stirm  a seng  trotzech  gestalt. 

t 

De  summer  fum  löwen,  och  de  kritt  en  enn, 

Drem  pleckt  öch  seng  f richte  matt  fleiszegen  henn. 
An  halt  öch,  ’we  d’  schmuolmesch  zum  flee  beret 
An  d’  hemecht  douowen,  de  ewcch  bestet. 
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DEIER  ERZEN. 


asz  d’  frä  dem  mann  soll  ennerdon 


Allzeit  an  hirem  hausstot  sin, 


Huot  am  par’deis  der  Ewa  schon 
Den  Herrgott  fir  eng  strof  opgin. 

Ma  we  on’s  d’  weltgeschicht  bele’rt, 

An  ’t  as  aus  äler  zeit  bekannt, 

Get  sech  net  fill  dodru  geste’rt. 

Dem  mann  sei  recht  net  unerkannt. 

Nu  quöm  emol  eng  hongersnöt, 

’T  wor  alles  rar,  ’t  hat  net  gerent, 

’T  gof  alles  deier  : d’  flesch  ant  d’  brot, 
A matt  fill  gelt  wor  ke  gesent. 

Dü  huot  den  herr  sei  plang  entworf  : 
‘‘Ech  well  emol”,  set  hö,  “gesinn, 
Wefill  as  hirer  an  dem  duorf 
An  hiren  heiser  meschter  sin.” 

‘‘Dir  leit”,  fenkt  hen  du  sonndes  un, 
Dir  weszt,  et  as  eng  deier  zeit. 

An  och,  dasz  ech  fill  erzen  hun, 

Keng  schöner  get  et  no  a weit.” 

“Wann  en  am  haus  d’  commando  huot. 
An  d’  fra  huot  neischt  ze  sön, 

De  kritt  fu  mir  (wat  kengeni  schuot) 

E sak  foll  erzen  hem  ze  dron.” 

Dü  fjuomen  d’  menner  ugezun, 

Se  wollten  all  de  meschter  sin  ; 

E jidder  wollt  de  örzen  hun, 

Ma  gest  d’  erem,  wuor  well  der  hin  ? 
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Den  Herr  kaplon,  de  fret  se  aus 
Fun  desem,  dem,  fun  A bis  Z, 

An  döbei  stellt  et  sech  eraus, 

Dasz  ke  ganz  fill  se  soen  hett. 

Zum  leschten  quöm  em  Feit  erop, 

En  hat  e reck  ewe  eng  dir, 

An  demno  wer  och  alles  grop  : 

Je  ’t  wor  e kerel  ’we  e ber. 

De  stöng  och  alle  froe  ret. 

Seng  frä,  de  hat  guor  neischt  ze  son, 

E stellt  de  aner  an  de  sehet, 

Hen  dürft  wuol  no  den  erze  fron. 

Si  meszen  d’  örzen  an  de  sak, 

En,  zwen,  drei,  feer  seschter  foll  ; 

Den  herr  gof  rot  op  jiddem  bak. 

De  sak  wor  nach  net  hallef  foll. 

‘‘Den  do,  den  as  jo  freschtlech  weit,” 

Sot  hen,  we  hen  de  sak  betruocht. 

“ ’T  as  woer,  herr”,  sot  du  de  Feit, 

“Ech  hun  et  selwer  och  beduocht.” 

“Ech  hat  och  me  e klenge  schon. 

Well  den  elei  ze  grosz  geschengt, 

Dü  sot  meng  fra  : “ ’T  huot  neischt  ze  sön, 
Huol  den  elei,  dasz  ’t  eppes  dengt.” 

“P]m  Feit”,  sot  dü  den  herr  kaplon, 

“Dann  as  jo  d’  fra  den  herr  am  haus  ; 

’So  get  mer  neischt  eraus  gedrön  ; 

Schett  schnell  de  erzen  all  eraus.” 

* * 

* 

Wann  e nu  parallelen  zet  : 

Wo  as  de  mann,  den  d’  erze  kret  ? 


DE  RECHTEN  ODER  DEN  IRE  WE. 


eilt  irgent  en  e sclireiner  sen 


A ka  ken  liüwel  stoszen 
A wann  e set,  e kennt  all  we 
A feilt  op  alle  stroszen  ; 


Get  en  secli  fir  e Schneider  aus 
An  as  e schlechte  neer, 

Ka  machen  widder  frack  nach  bochs 
Net  emgon  matt  der  scheer  ; 


Wellt  droen  en  en  docterhutt, 
Kennt  neischt  fu  medecinen, 

Dem  engen,  den  em  kappwe  klöt, 
E plöschter  let  op  d’  schinnen  ; 


Ferlett  sech  en  op  d’  bauerei, 

Mä  furcht  de  schmotzech  stiwelen, 
Kennt  neischt  fu  seszel,  plo  an  ech 
An  an’re  bauremiweln  ; 


As  en,  den  ’t  drenke  ganz  ferbitt. 
An  he  get  selwer  saufen. 

Den  änere  firhellt  rieht  ze  gön 
An  hön  musz  emmer  Schlaufen  ; 


Da  set  all  mensch  : O git  ewech  ! 
Dät  se  jo  guor  keng  menner  ! 

’So  as  et  hei,  an’t  wert  wuol  och 
’So  sen  an  anere  lenner. 
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Wann  ower  en  e krescht  wellt  sen, 
Katölesch  nach  dernöwen, 

An  denkt  dach  n4t,  dasz  hön  dann  och 
Als  katolik  soll  löwen  ; 

Wann  hön  an  d’  Wirtshaus  hocke  get 
Apläz  a mess  a predecht  ; 

A sech  fum  tädeln,  hecheln  net 
Hellt  emmer  lass  a ledech  ; 

Wann  hön  bei  d’  Harugäris^)  fleicht, 
Bei  d’  Hermannssinn  wellt  gon  ; 

Guor  Sonderbare  Brudder  gin, 

Fu  schlemmrem  net  ze  sön  ; 


Get  hön  ze  fill  op  d’  lomperei, 
Denkt  net  u frä  a kanner, 

An  zet  allzeit  gent  noper  lass, 
G6nt  geschtlechket  net  manner  ; 


As  dät  e mann,  nu  sot  emol, 

Den  sech  eso  opfeert  ? 

An  den  all  schlechtechket  bäl  me 
As  w6  den  Herrgott  eert. 

Musz  do  net  gleich  all  mensch  sech  sön, 
Dät  hescht  seng  sei  ferkäfen, 

Wesz  den  dann  net,  wuofir  as  Gott 
0ns  menschen  huot  erschäfen. 


Harugäri,  Hermannssin  a Sonderbar  Bridder  (Odd  fellows), 
gehem  gesellschäften. 


>1^ 


I 

LIDDER  A OEDICHTER 


f u m 


o 44  ^ e 1^. 


MARIA  GONSOLATRIX  AFFLIGTORUM. 


allzeit  an  der  weit  bekannt, 
Dasz  d’  letzebürger  frumm  a frei, 
Maria  hun  hir  mamm  genannt. 

An  d’  mamm,  de  stong  en  dann  och  bei, 
Si  stong  e bei  z6  allen  zeiden, 

Si  stong  e bei  an  hire  leiden 
Als  consolatrix  offlictorimi. 

As  d’  sot  gefeit,  an  d’  ernt  ferrent, 

As  kuor  a wes  am  feit  ferbrannt, 

Maria  huot  de  rescht  gesent. 

Den  honger  gof  net  grosz  am  lant. 

De  letzebürger  hat  fertrauen. 

Könnt  heil  dach  op  Maria  bauen 
Als  consolatrix  ajßictornm. 

Entstet  eng  peschtelenz  am  lant. 

An  huot  der  dot  der  fill  geholt, 

Huot  d’  follek  gleich  et  unerkannt 
As  Gottes  strof  fir  sennescholt. 

Dann  huot  de  reichen  an  den  armen 
Gebet  eni  hellef,  gnot,  erbarmen 
Zur  consolatrix  afflictoruin. 

Göf  dann  e krich  niam  hel’ge  reich, 

Brecht  de  fransos  an  d’  lant  eran, 

Hun  d’  letzebürger,  lewe  gleich. 

De  falsche,  welsche  pak  zerhan, 

A fir  de  sich  niam  recht  ze  kreen, 

Böt  firscht  a follek  op  de  kneen 
Zur  consolatrix  ajßictorum. 
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A gof  am  letzebürger  lant 
’Mol  fun  de  groszen  op  dem  trön, 

Dem  foll’k  seng  freihet  net  erkannt, 

Da  göf  et  net  gleich  rebellion. 

D’  recht  göf  gesicht  matt  fermem  reden, 

A nögehollef  matt  frummen  beden 
Zur  consolatrix  ajflictorum. 

An  durch  fill  honnert  jör  erdürch 

Wer  d’  Gottesmutter  emmerfort 

Am  frumme,  bräwe  Letzebürch 

Dem  foll’k  sein  tröscht,  dem  foll’k  sein  hört 

An  op  seng  trei,  do  wor  ze  bauen. 

Et  hat  e felzefest  fertrauen 
Zur  consolatrix  ajßictoi'v/m. 

Der  gudder  himmelskinnigin 
Huot  follek  d’  stät  an  d’  lant  geweit  ; 

Et  wollt  er  recht  erkenntlech  sin, 

Hir,  de  et  oft  gebenedeit ; 

Et  wollt  se  luowe,  preisen, 

Fer  hir  sei  groszen  dank  z’  erweisen. 

Der  consolatrix  afflictorum. 


Am  Me,  wann  d’  wiseblumme  bien. 
Dann  as  zö  Letzebürch  d’  Octäf, 

Duor  as  et  wor  s’  als  pelger  zen. 

De  letzebürger,  de  nach  braf. 

Zum  dank,  ma  oft  fir  hellef  ze  kreen. 
Bet  muoncher  en  op  blöse  kneen 
Zur  consolatrix  afflictorum. 


D’  Octafwoch  jidder  dach  erdürch 
Mat  fuondel,  kreiz  a chörgesank 
Zen  pelger  hin  no  Letzebürch, 

An  hirt  geböt  huot  gudde  klank. 

Et  lönnert  not,  a suorch  a schmerzen, 
Et  kent  fum  hörz  a get  zum  hörzen 
Der  consolatrix  afflictorum. 


A soniidcvS  werft  d’  stat  Ijotzcburch 
Sech  an  de  beschte  stat  cran, 

’Wcll  d’  birger  fuii  der  fölzebürch, 
De  wessen,  we  de  stat  zc  man. 

Dir  prcccssion,  de  soll  beweisen, 
We  liech  se  all  Maria  preisen 
Als  consolafrix  (ifßictorum. 


A gnor  am  weide,  freme  laut, 

Dät  un  dem  mer  gent  owent  leit, 

A Merika,  wo,  we  bekannt, 

Matt  freihet  nach  d’  rergon  gedeit, 
Do  wessen  se,  loszt  ech  et  soen. 
Och  nach  ze  beden,  an  ze  kldeii 
Zur  consolafrix  afßictormn. 


Nb  Carey  an  ühio^)  gin 
Am  scheue  Me  an  der  Octaf, 

Matt  precessionen  d’  pelger  hin 
A weisen  hire  feste  gläf. 

Net  hett,  net  jut  kann  si  generen, 
Maria,  de  hir  mamm,  zc  ercii 
Als  consolafrix  afßictoruni. 


1.  Oheio. 
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ONS  SPROGH. 


fe  spröch,  de  ons  ons  mamm  geleert, 
^ Mir  hun  se  gutt  ferhalen, 

De  spröch,  de  as  hei  hech  geeert 
Bei  j engen  a bei  älen. 


Gemittlech  as  de  spröch  a lef. 

De  d’  letzeburger  schwetzen, 

Döbei  as  se  gedankendef 
An  duofir  hech  ze  schetzen, 

Se  klenkt  ons  we  dät  schönste  litt. 
De  allerschenste  weisen  ; 

Duofir  gi  mir  och  kemöls  mitt 
Se  fremen  unzepreisen. 


Ons  spröch  as  gutt  an  onsem  let, 
As  gutt  an  onsrer  trauer, 

Mer  brauchen  s'  och  an  ons’rer  fret 
Op  stetsmann  oder  bauer. 


Ons  spröch,  de  stämt  fum  deitschen  her, 
As  stärek  an  as  kreftech. 

An  duorfir  schwetze  mir  se  ger. 

Well  si  net  rau,  mä  deftech. 


Ons  spröch,  de  passt  fer  all  gesank 
A fir  de  scheuste  lidder  ; 

Mir  wessen  onsren  dichter  dank 
Fer  hir  poetesch  gidder. 


A si  iner  ocli  am  fröme  laut 
An  (5iiner  fröme  leiden, 

Un  ons’rer  spvdch  gi  mir  erkannt 
Dat  wert  wuol  ke  bestreiden. 


A wat  e letzebürger  as, 

De  wert  seng  spröcli  och  schwetzen, 
En  as  sech  hirer  wuolbeflasz, 

Sei  stolz  wert  hön  drä  setzen. 


Wan  en  as,  den  seng  sproch  feruocht. 
De  leszt  mer  roech  göen, 

Fir  dem  huolt  ech,  dir  leit,  an  uoclit, 
Soss  hu  der  bäl  ze  klöen. 


t 


DEN  se  HER  M DEN  BLEIWE  HER. 


ir  letzebürger  menner 
Sen  deitsch  fu  stam  a blutt. 
Bekannt  an  alle  lenner 
Fer  frei,  a frank,  a gutt. 


0ns  fraen  sen  deitsch  fraen 
Matt  deitscher  left  an  trei, 

A kucken  s’  ons  an  d’  äen, 

As  kreiz  a let  ferbei. 

Trei  dem,  den  ons  erschüfen, 
Trei  onsem  lewe  lant. 

Kann  ons  matt  golt  ke  küfen, 
Matt  golt  aus  falscher  haut. 
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0ns  grofe,  kesere  wören 
En  echt,  en  deitscht  geschlecht, 
Si  kannte  keng  gefören 
Am  streit  fir  reich  a recht. 


Hu  mir  en  et  gedöen 
Fir  hinnen  trei  ze  sin, 

Mir  konnten  deitsch  e soen, 
’We  dat  deitsch  menner  din. 


Hs  sproch,  de  mir  haut  röden, 
Huot  deitsche  klank  a laut, 
Wa  mir  zum  Herrgott  beden, 
Get  deitsch  op  he  fertraut. 


De  lidder,  de  mer  sangen, 

Sen  deitsch  fu  würt  a klank. 

Aus  welscher  broscht  entsprangen 
Welsch  wirder  a gesank. 


A wät  mer  sin,  dät  bleiwen 
Mir  bis  zum  j engsten  dach, 

0ns  ka  kent  deitscht  ferdreiwen. 
Well  mir  fum  deitsche  schläch. 
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/ 


ONS  Ml  HEMECHT. 


Op  d’  weis  fum  ^^Doctor  Ehenhart^ 

sen  hei  an  em  freie  lant, 

An  dach  as  neischt  aus  rant  a bant, 

Mir  schwöre  kengem  kinek  trei, 

Mir  selwer  sin  de  kinek  hei. 


Mir  welen  ons  e president, 
De  feert  ons  onst  regement, 
A get  e net  erä  gewölt, 

Da  get  en  dach  erä  gezelt. 


Mir  brauche  net  zaldot  ze  gin, 

Dät  lösze  mir  ech  aner  sin  ; 

An  dach  get  d’  weit  hei  net  zö  gront, 
Well  hei  nach  ke  kammess  erfont. 


De  prenz,  de  gröf  an  de  barong 
Sen  hei  net  me  as  soss  e jong  ; 

Mir  loszen  ech  de  herre  ger, 

Schockt  dir  ons  nemmen  d’  bauern  hör. 


D’  Standären,  de  sen  net  bekannt 
Hei  an  dem  grosze  freie  lant, 

A wert  en  eppes  iwels  din, 

Wert  hön  de  sherilf  bäl  gesinn. 

Mir  brauche  ke  gemenge  buot, 

Ke  preter,  den  ze  soen  huot, 

’T  as  ken,  den  ons  hei  cujenert, 
Ons  dret  a soss  de  fridde  stört. 


Grendärmen. 
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Hei  get  den  hutt  net  fill  gequetscht, 
Net  op  der  benk  beim  haus  geretscht, 
Hei  get  de  bockel  net  gebeckt, 

Hei  kritt  de  bauer  d’  hant  gedreckt. 


A wa  mer  dann  election^)  hun. 
Dann  as  de  bauer  iweldrun  ; 

E wesz  net  wen  e stemme  soll, 
’So  schwetzen  si  him  d’  ore  foll, 


Hei  kent  mer  net  gleich  op  d’  gericht, 
Wan  en  emol  eng  ugesticht, 

A wann  se  klüch  a gutt  gemacht. 

Da  get  och  nach  derfir  gelacht. 


A wät  ech  nach  ech  soe  kann. 

Hei  get  mer  e ganz  än’re  mann  ; 

De  leide  kuckt  mer  an  d’  gesicht, 

A beckt  sech  net,  als  hett  mer  d’  gicht. 


Mer  get  an  d’  kirech  one  schei. 
Stet  net  am  tür  an  net  derbei, 
Bezilt  seng  sach,  an  dömatt  je. 
Da  bleift  mer  op  dem  gudde  we. 


Dät  alles  kent  ech  komesch  fir, 
Mä  ’t  as  eso,  dät  gleft  der  mir  ; 
Dir  wellt  dach  net  drei  steiwer  gin 
A fir  eng  ligen  ’t  ugesinn. 


1)  Election,  engl.,  1.  electschen,  wäl. 
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DE  MUSEL  WEIN. 


IM  engen  alen  iniselerfrenn  zur  pleseer. 


ni  Musel  Strom  get  wei  gebaut, 

Den  en  as  gutt,  den  än’re  besser, 
Se  hun  net  lauter  Sauerkraut 
Am  keller  an  de  besser. 


Z6  Metz,  do  wiszt  e schlechte  wein, 
Fun  Didenuowen  neischt  ze  soen, 
Z6  Konz,  de  matt  dem  rode  schein. 
De  leszt  sech  scho  ferdroen. 


A komm  der  weider  d’  Musel  an 
A well  der  klore,  rengen, 

Da  keert  bei  de  BeszeF)  an. 

De  wein,  den  as  z6  Schengen. 

De  remerscher,  den  as  bekannt, 

Am  Esleck  hun  se  de  recht  geren  ; 

De  wentrenger  as  belebt  am  lant. 

Et  as  e wein  bir  d’  herren. 

De  schwetzbeng’r  matt  dem  gappgeschmäch^^ 
x\s  guor  net  ze  beruochten, 

A kent  e glecklech  enner  dach. 

Brauch  ken  derbei  ze  schmuochten. 


Bech-Mächer  hiren  dronk  as  bein, 

E krellt  am  glas  a bonkelt  ; 

A schmacht  der  welleschter  rode  wein, 
Fu  Bordeaux  get  genionkelt. 


M E bekannte  wirt.  — 2)  Gipsgeschmäch. 
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De  wein,  den  se  z6  Remech  ze’n, 

De  Bichler,  muszt  der  dichtech  luowen  ; 
Beim  Hirzechi)  kenn  der  gudde  kre’n 
An  och  um  Duorf^)  douowen. 

Z6  Bred’mes’^)  enn’r  der  gröszer  le, 

Do  musz  de  wein  jo  gutt  geroden, 

\ Do  mä’n  de  herren  wein  ’we  he, 

Hir  drauwe  gi  gebroden. 

De  greiveldenger  wein  huot  blumm, 

Dat  kann  ech  jidder  kant  do  soen. 

De  wein  hat  allzeit  gudde  numm, 

Dät  kenn  der  miseler  fröen. 

Z6  Innen“^)  as  de  greche  gutt, 

Mä  nach  fill  besser  as  den  älen. 

De  mecht  e monter,  wuolgemutt, 

Mer  drenkt  matt  wuolgefalen. 

Z6  Wormeldeng,  dät  as  bekannt, 

Grat  uowendrop  a rondem  d’  Kepchcn 
Do  wiszt  de  beschte  wein  am  laut. 

Et  as  eng  precbtech  drepchen. 

Den  äner  wormeldenger  wein. 

De  kann  de  miseler  licht  bedreen  ; 

De  bouquet  an  de  goldne  schein 
Se  fir  a rausch  ze  kreen. 

Fun  On*5)  bis  Macher®)  do  eröf 
De  wein  as  nach  ze  luowen  ; 

Mä  gidder  weider  d’  Musel  öf, 

Do  get  en  all  ferduorwen, 

Z6  Treer  get  e gallise’rt, 

Si  puddien,  doctren,  schilleren,  ferwen, 
An  d’  bäch,  de  get  an  d’  fäsz  geke’rt 
Dem  wein  zum  sichere  ferderwen. 


1)  E bekannte  Wirt,  — ‘^)  En  del  fu  Remech  beseht  ^^Duorf.” 
3)  Stätbredemes.  — 4)  Ehnen.  — Ahn.  — ®)  Grewenmächer. 
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H E fl  W E. 


«I 


Weis  : ^"Fern  im  Fncd  des  schooien  Spanien.’’' 


6,  meijong,  wuorfir  dann  traurech, 


Wuorfer  as  dät  usch  a we  ? 


Wuorfer  bas  de  bruckecli,  paurecli, 
Kannst  du  dann  net  schmünzle  me  ? 
Kuck  we  d’  leit  hei  späsze,  lachen, 
We  se  flenk  a nionter  sin, 

We  se  licht  hirt  lewe  machen, 

Huos  de  selwer  dach  gesinn. 

Kuck  de  scheue,  bloen  hininiel 
Matt  dem  helle  sonneschein. 

Kuck  de  füllen  hirt  gewininiel, 

Hirt  gefödesch  blenkech  fein. 

An  de  blumnie,  we  se  prechtech 
Op  der  weiter  prairie  stin, 

We  de  Mississippi  mechtcch 
Sei  gewesser  rollt  dohin. 

So,  mei  jong,  wät  kann  dir  fMen, 
Dasz  de  kapp  du  henke  lesz  ? 
Wuofer  wellst  et  mir  ferhelen, 

Ech  war  dir  dach  kemöls  bes  ? 

Huos  de  fleicht  ke  reiigt  gewcssen, 
Huot  der  ent  de  kapp  ferdret, 

Huos  de  eppes  ze  ferquessen, 

Dät  dech  fort  fu  menschen  zet  ? 

Golt  as  reng,  niä  mei  gewessen 
As  fill  renger  nach  as  golt  ; 

Ech  hu  guor  neischt  ze  ferquessen, 
Dät  mech  truble,  ploe  sollt  ; 

Hun  och  neischt  gent  ech  ze  socn, 
Dir  wort  mir  jo  allzeit  gutt, 

Soss  hun  ech  nioch  ze  bckloen. 

An  dät  heit  mer  all  mei  mutt. 
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Dir  kent  fun  de  leit  hei  schwetzen, 
Kent  se  luowen,  we  der  wellt, 

Wo  am  leif  hirt  hörz  soll  setzen, 
Henkt  e geltsäk  onggefellt. 

Wann  se  schmunzle,  wann  se  lachen, 
Hun  se  sicher  e bedrün, 

A fir  nemme  gelt  ze  machen, 

Get  gestiiol  a get  gelün. 

Kuckt  de  fräleit,  kuckt  de  geschter. 
Der  ferdret  mir  kent  de  kapp, 

Sin  am  haus  jo  herr  a meschter. 

Wo  ech  ger  de  mann  a papp. 

Braucht  net  matt  der  sonn  ze  brälen. 
De  am  summer  e ferbrennt, 

Lesz  am  wanter  en  erkälen, 

Wa  mer  soss  ke  feier  kennt. 

Hutt  jo  blummen,  de  net  riehen, 
Fullen  hudder  one  stemm, 

Get  a kant  sech  blumme  sichen, 
Brengt  eng  rasselschlang  et  em. 
Wann  de  Mississippi  mechtech 
Seng  gewesser  dohi  rollt. 

Sin  seng  berger  dach  net  prechtech, 
A sei  wein  as  net  fu  golt. 

Fort  an  d’  hemecht  well  ech  zeen, 
Wo  dach  d’  menschen  herzer  hun, 

D’  blumme  riche,  wann  se  bleen, 

Wo  dach  jidder  full  sein  tun  ; 

Wo  de  gelden  drauwe  blenken 
Un  dem  schöne  muselstrant, 

D’  leit  a ro  hir  scheppchen  drenken. 
Fort  an  d’  letzebürger  lant. 


D’  FERKEERT  WELT. 


ät  as  dat  eng  ferkeert  weit 
Hei  an  dem  grösze  Merika  ; 


De  Gott,  den  si  hei  hun  as  d’  gelt, 

A wat  de  mann  soll  sin,  as  d’  frä. 

De  Schneider  an  de  schoster  hei. 

De  prMecht  Gottes  lautert  wurt  ; 

Seng  schewercher  si  fro  derbei. 

Wann  hen  de  pobst  mam  monn  ermuort. 

De  preacher,^)  de  ferdreen  d’  an, 

Wa  sonndes  s’  un  der  prödecht  sin, 

Se  kenne  gutt  grimasse  man, 

Dach  mussen’t  fellech  dollere  gin. 

A kommen  si  un  d’  temperenz. 

Da  get  gelüen,  dasz  et  kracht, 

Fum  wäszer  hun  se  abstinenz 
A saufe  whiskey,‘^)  wann  e schmacht. 

Wann  dann  de  schdf  an  d’  kirech  gin, 

’T  as  sicher  net  zu  Gottes  e’r, 

Fir  d’  gapsen,  do  gin  d’  menner  hin, 

*An  d’  ladies  gi  fer  hir  plese’r. 

All  rotzbuof  as  e gentleman. 

All  gens-che  wellt  eng  lady  sin, 

Z(S  zwölef  scn  se  ’so  behenn, 

We  mir  soss  net  z6  dressech  gin. 


1)  Preacher,  engl.,  1.  pritscher,  prödiger. 
Whiskey,  engl.,  sclinapps. 
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De  domm  leit  hei  sin  all  gescheit, 

Mer  seit  eii  ’t  un  den  dren  un, 

A wät  de  inont  me  bret  a weit, 

Wät  si  ma’m  hirn  me  iweldrun. 

Hei  get  de  Schneider  president. 

De  bauer  ka  minister  sin, 

A wann  e wirt  fer  office  rennt, 

Wert  hen  net  licht  gebuode  gin, 

’T  as  d’  medchen,  dat  de  jong  hei  freit, 
Zemol  wann  he  fill  süen  huot. 

De  ladies  hei,  de  si  gescheit, 

Z6  dreizeng  wem  se  ger  bestuot. 

De  mann,  de  mecht  hei  d’  feier  un, 

Hen  descht  de  kaffe  muorgens  op. 

An  dann  as  d’  lady  iweldrun, 

Op  s’  aus  dem  bett  soll  gden,  d’  popp. 

Am  do,  da  schafft  de  mann  sech  kromm, 
E spuort  sech  fir  den  8 len  dach, 

A mengt  en  dann,  en  hett  eng  zomm, 
Huot  d’  lady  alles  dropgemäch. 

A wann  s’  eniöl  spazere  gin. 

Dann  dret  de  mann  der  lady  d’  kaut ; 
Dasz  nöpeschen  de  stat  gesinn. 

Heit  si  den  enn’schte  lepp  an  d’  hant. 

Wön  d’  mot  hei  oder  d’  meschtesch  as, 
Dat  ka  ke  matt  ein  brell  gesinn. 

An  hun  s’  eniol  hir  dressen^)  z’  rasz 
Parbleu,  da  wert  gespengelt  gin. 

Kent  d’  weit  nu  me  ferkeert  sin  ? 

Ech  hun  e starken  zweiwel  drun. 

Mir  miszten,  wo  haut  d’  stere  stin. 

Am  frejdr  d’  grompren  dann  ausdun. 


1)  En  am.  ausdrock,  ’so  fill  als  we  candidat  fir  eng  plaz  sin. 
3)  Dress,  engl.,  klet. 
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GOTTES  FRIDDEN,  GOTTES  MACHT. 


udder  an  der  majestet, 

Hudder  et  a sengem  fridden, 
Wa  keng  leftchen  driwer  zet, 

Hudder  d’  mer  da  scho  gesinn  ? 
Hudder  wann  em  d’  stirm  gebidden, 
Hudder  et  a sengem  rosen, 

Wa  seng  wäle  berger  gin, 

De  aus  wäszer  hecli  geblosen, 

Hudder  d’  mer  da  scbo  gesinn  ? 

Haut  e bilt  fu  Gottes  fridden 
Op  der  weider  weit  lieinidden. 

Weist  et  muorge  Gottes  macht, 
Gottes  lierrlechket  a praclit. 


Hudder  an  der  steiler  nuoclit, 

Wa  keng  leftchen  sech  gereert. 
Dann  den  himmel  scho  betruocht. 
Wo  de  dausent  stere  sin. 

De  de  Mont  döuowe  feert  ? 
Hudder  schon  de  feirech  bletzen 
An  der  deischtrer  nuocht  gesinn. 
Wann  s’  aus  schwarze  wolkeretzen 
Grell  eraus  geflamt  se  gin  ? 

D’  firnianient  as  ongbestridden 
Haut  e bilt  fu  Gottes  fridden, 
Muorge  weist  et  Gottes  macht, 
Gottes  lierrlechket  a pracht. 


Hudder  schon  am  sonneglanz 
Muorgens  fre  op  gras  a blummen, 
Fun  dem  da  de  färwendanz 
Hudder  den  emöl  gesinn  ? 
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Hudder  börch  a Stecker  jummen 
Schrecklech  a matt  donnerkrächen, 
Dasz  nö  alle  seiten  hin 
Rausche  feierech  schläkebächen, 
Hudder  dät  gehe’rt,  gesinn  ? 

As  den  da  am  gras  heinidden 
Net  e bilt  fu  Gottes  fridden  ? 

As  de  berch,  de  flamt  a kacht, 

Net  beweis  fu  Gottes  macht  ? 


DEN  HERHHT. 


e Summer  gM,  den  hörescht  kent, 

D’  dech  gi  kirzer,  d’  nuochte  fresch, 
D’  sonnesträle  gi  me  glent, 

Fale  gelden  durch  de  besch, 

Spillen  nach  matt  blät  a planz 
An  dem  folle  grenge  glanz. 


De  Summer  get,  den  hörescht  zet 
Luos  a luos  eran  an  d’  lant, 

Do,  wo  d’  blumme  bont  gebiet, 

Wuos  a wis  se  ’we  f erbrannt. 

D’  gelde  gärwen  sen  dohem, 

Gottes  gdwe  fun  de  bem. 

De  Summer  gong,  den  hörscht  as  dö, 
D’  garden  hun  hir  pracht  ferluor, 

D’  blummen  leen  nö  a nö 
Traurech  sech  zum  störwen  duor. 
One  d’  dalien,  grosz  a gakech, 

Wiren  d’  garden  göl  a plakech. 


— 79  — 


De  Summer  gong,  den  liörscht  as  hei, 
D’  stirm  rosen  iwer  d’  feit, 

Rosen  an  er  röserei. 

Fdllecli  feilt  de  ren,  de  feilt, 

Net  me  siddlech,  net  me  glau 
Ren  a stürm  se  kal  a rau. 


De  Summer  gong,  den  herescht  quom, 
A fort  sen  d’  füllen,  fort  geflün, 

Si  gent  mettech  iwer  Rom 
Flott  a flenk  derfu  gezün, 

Zeen  one  rascht  a ro 
Fort  der  neier  hemeclit  zö. 


Den  herescht  get,  de  wanter  kent, 
Kent  matt  frascht  an  eis  a sehne, 
As  net  filier  mensche  freut, 

Det  den  arme  leide  we. 

Heit  en  d’  arbecht,  heit  en  d’  brot 
Brengt  e kelt  a suorch  a not. 
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DIES  IR  AE. 


Nom  1 a t e n g e s ch  e n. 


fach  foll  zuor  an  dach  foll  schrecken  ; 

We  David,  d’  Sybill  entdecken, 
Wert  sech  d’  kreiz  gent  hininiel  strecken. 

Wat  en  ziddern  wert  entstoen. 

Müsse  mir  zum  richter  goen. 

Den  net  reert  onser  klden. 

D’  teil  fun  de  posaune  schalen, 

Dasz  se  bis  an  d’  grewer  falen, 

Get  dat  lescht  gericht  gehalen. 

Döt,  natur  se  werde  bewen. 

Wann  de  mensch  matt  neiem  lewen. 

Zum  gericht  sech  musz  erhewen. 

✓ 

Gottes,  buch  get  opgeschlocn, 

Do  wert  alles  nett  drastben, 

Jidder  döt  aus  onsren  döen. 

Wert  den  herr  um  trön  erschengen, 

Wert  un  d’  licht  hen  alles  breiigen, 

Kree  mir,  wibt  mir  ferdengen. 

Wat  soll  armen  ech  wuol  söen  ? 

We  wert  firspröch  fir  iiiecli  goen. 

Wann  d’  gerecht,  wann  de  fcrzöcn  ? 

Herr  der  majestet  op  tronen. 

Aus  erbarme  well  mech  schonen. 

Durch  dci  giiüdcbur  mir  Ionen. 
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Sesze  Jesus,  denk  am  segen, 

Wdrs  mein  liel  dach  allctwcgcii, 

Kctt  du  mcch  an  dosen  degen. 

Fir  mecli  liuos  de  fill  erdröen, 

Bis  se  doch  un  d’  kreitz  geschlöen, 

Lüsz  mech  net  ferluore  göen. 

Richter  du,  o du  gerechten  ! 

D’  sennen,  one  läng  se  rechten, 

0 ferzei  se  mir,  dem  schlechten  ! 

Seifze  musz  ech  arme  senner, 

Op  der  s'tir  get  d’  schän  net  enner, 
Monges  bedens  dech  erenner  ! 

D’  Magdelen  könnt  dach  bereien, 

Konns  dem  schecher  du  ferzeien, 

Lösz  mir  hoffnonk  ugedeien  ! 

Wirdech  sen  ech  net  ze  beden, 

Losz  d’  erbarme  fir  mech  reden, 

Brauch  ech  d’  hell  not  ze  betreden  ! 

Losz  möch  d’  senner  dach  net  lumnern, 
Stell  mech  rechts,  sin  ech  net  ennern, 
Wann’s  de  d’  schbf  an  d’  heck  ges  sennern 

Scheck  mech  fu  fermaledeitcn, 

De  eng  schrecklech  fjuäl  erleiden, 

Scheck  mech  z6  gebenedeiten. 

D’  hbrz  zerknirscht,  foll  brennent  leiden, 
Hef  erbarme  Gott  zu  zeiden, 

Wann  der  d(St  an  d’  lewe  streiden  ! 

Dach  foll  treuen,  herzdurchstechen, 

Wa  mer  all  onst  graf  erbrechen, 

Wert  de  Gottmensch  d’  ürtel  sprechen  ! 

Duorfer  hbf  matt  ons,  ons  armen, 

Sesze  Jesus  ! all  erbarmen, 

Gef  ons  fritt  an  dbngen  armen  ! 


DER  ENGEL  - DES  ■ HERREN 


te  bauer  as  am  feit  um  plo 
^ A firt  matt  stärker  haut, 

Sei  littchen  dät  sengt  hen  derzo 
A fret  scch  senges  stant. 

E lauschtert : wät  laut  an  der  fern  ? 
As  dät  net  der  Engel-des-herrn  ? 

De  jeer,  den  de  bescli  durchstreift, 

Durch  feit  a wisen  zet, 

De  matt  dem  full  sei  littche  peift, 

Sech  fret,  dasz  d’  blimmche  blet. 

E lauschtert : wät  laut  an  der  fern  ? 
As  dät  net  der  Engel-des-herrn  ? 

Den  hirt,  den  d’  schöf  an  d’  gesze  wet, 

Em  de  sei  Spitzel  rennt, 

Geseit,  dasz  d’  sonn  bäl  enner  get, 

Spirt,  dasz  se  net  me  brennt. 

E lauschtert : wät  laut  an  der  fern  ? 
As  dät  net  der  Engel-des-herrn  ? 

De  fescher,  den  de  ganzen  dach 
Sech  matt  dem  gär  geplöt, 

Firt  hem  matt  schärfem  rudderschläch. 
Seng  fesch  si  boren  drot. 

E lauschtert : wät  laut  an  der  fern  ? 
As  dät  net  der  Engel-des-herrn  ? 

De  bauer  hellt  mam  ploen  un, 

En  heit  seng  käp  an  d’  hant, 

E wesz,  wät  jidder  chrescht  ze  dun 
An  engem  chreschtelant. 

A landen  s’  och  weit  an  der  fern, 

Bet  hen  dach  der  Engel-des-herrn, 
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A w6  de  jeer  op  der  juoclit, 

1)6  bleift  e röech  ston, 

Den  liuon,  de  g6t  an  d’  ro  geluoclit, 

Den  hutt  g6t  ofgedon. 

A landen  s’  ocli  weit  an  der  fern, 
Bet  liön  dach  der  Engel-des-lierrn. 

Den  hirt  leszt  d’  läiner,  d’  geszen,  d’  schof 
Am  trapp  ferun  secli  gon, 

Zet  da  sein  hutt  undechtech  of 
Fer  sei  gebet  ze  son. 

A landen  s’  och  weit  an  der  fern, 
Bet  hön  dach  der  Engel-des-herrn. 

De  fescher  zet  sei  rudder  an. 

Sein  ächer  dreift  dohin, 

Gent  himmel  heft  en  da  seng  an, 

E wesz,  wät  en  ze  din. 

A landen  s’  och  weit  an  der  fern, 
Bet  hön  dach  der  Engel-des-herrn. 

* * 

* 

Um  lant,  do  sin  se  frumm  a bräf, 

D’  geböt  leszt  ken  öch  aus  ; 

Mä  an  der  stat  sin  d’  herren  däf. 

A wann  s’  am  klackenhaus, 

Am  tur  bei  de  klacken  och  weren, 

’T  böt  dach  ken  der  Engel-des-herrn. 
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0 E S A N K. 


Dem  ^^Sang  und  Klang'  aus  dem  Pafendäl  gewiddemt. 


esank  as  fret,  gesank  as  loscht, 
Gesank  mecht  fresche  mutt  ; 


Mir  sauge  gör  aus  foller  brosclit, 

Pt  det  ons  alle  gutt. 

A sauge  mir  am  clioer 
Zö  Gottes  luof  a preis, 

Dauu  he’r’  der,  dasz  et  woer, 
Mer  macheu  öch  ueischt  weis. 


Mer  sauge  bei  der  scheppche  wein 
E leschtecht,  freiecht  litt  ; 

Au  as  de  wein  scheu  hell  a fein. 

Da  gi  mer  guor  uet  mitt. 

Wa  mir  uet  sauge  keuueu. 
Da  si  mer  iweldruu, 

Wat  mä’  mer  bei  de  freuueu, 
Wa  mir  ke  liddcheu  huu  ? 


Am  frejor,  waun  all  filche  seugt 
A seugem  blöderhaus, 

Wauu  d’  souu  matt  goldue  sträle  scheugt, 
Dauu  zee  mir  eraus. 

Mer  loszeu  d’  lidder  schaleu 
Durch  d’  bescher  an  durch  d’  feit. 
Bis  dasz  se  widderhalen 
Weit  au  der  weider  weit. 
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As  e fun  ons  den  hantstrocli  huot, 
Kritt  hön  e ambart^)  bruoclit, 

A get  en  dann  dernö  bestuot, 

Get  och  un  hö  geduoclit. 

Ons  allerschenste  weisen, 
De  sänge  mir  der  braut, 
Hön  helft  se  selwer  preisen, 
De  sech  liiin  ufertraut. 


Bringt  e fun  ons  e kaut  zur  däf. 
Da  sänge  mir  him  ent, 

Mä  wor  e fleicht  net  weis  a bräf. 
Da  sänge  mir  him  kent. 

Setzt  hön  dohem  ze  ween. 
Da  sengt  e seint  eieng, 
Löszt  hön  de  bendel  zeen, 
En  zet  en  net  ze  streng. 


Gi  mir  dann  äl  a kazegro. 

Da  kent  der  dot  gezün, 

Mer  fröe  guor'net  fill  dernö, 

Mer  stemmen  him  ent  un. 

An  hun  se  ons  begruowen 
Um  kirfech  an  e lach. 

Da  sänge  mir  douowen, 
Mä  mir,  mer  sänge  nach. 


Ständchen. 
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6LEGK  ZOM  NEIE  JOB. 


§rem  as  d’  jor,  ’t  as  schnell  f ergangen, 
’T  bruoclit  engem  fret,  em  än’re  let, 
A muonche  gong  an  d’  ewechket, 

Den  et  matt  hoffnonk  ugefängen. 


Den  en  huot  kreiz  a let  gedroen 
Am  jder,  dat  f ergangen  as  ; 

En  änere  quom  me  bellech  las, 

E braucht  emol  fleicht  net  ze  kloen. 


An  de  guor  suorch  a n6t  gelidden, 

Mer  wenschen  denen,  dät  as  klör, 

Zorn  eschte  gleck  zom  neie  jör. 

Well  si  mam  Schicksal  braf  gestridden. 


An  denen,  de  net  fill  ze  kloen, 

De  net  fun  honger  blech  a mor. 

Och  dene  wensche  mir  d’  neit  jör, 
Dasz  d’  gleck  net  soll  fun  hinne  goen. 


An  denen,  de  am  folle  löwen. 

De  golt  a selwer  hun,  a bor. 

Och  hinne  gl4ck  zum  neie  jör, 

Dasz  si  sech  net  um  gelt  ferhöwen. 


Dät  gleck,  dät  mir  öch  alle  wenschen, 

Soll  Gottes  sege  fir  öch  sin, 

’Well  as  de  sögen  öch  dohin, 

Könt  nöt  an  döt  schnell  iwer  d’  menschen. 
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D’  SCHNEKLEGKELCHEN. 


e want,  de  peift 
Durch  feit  a besch, 
Et  schneit,  et  reift, 

An  d’  loft  as  fresch. 

Wo  soss  dach  alles  lewe  wer, 

Leit  alles  op  der  dödebor. 


Mä  chreschdäch  dann 
Erwacht  d’  natür, 

Wät  lewe  kann. 

Weist  löwensspür. 

Wa  muorgens  mir  zur  mette  gin, 

D’  schnekleckelchen  wert  lewech  sin. 


Dreikinecksdach, 

De  kent  erbei, 

A kracht  och  d’  bäch, 

’T  as  bäl  ferbei. 

D’  schnekleckelchen  lüszt  aus  dem  sehne, 
Et  kuckt,  wo  nach  der  kineke  me. 


As  Lichtmesz  do. 

Kuckt  Blasius 
Dem  wanter  nö. 

De  weiche  musz. 

D’  schnekleckelchen,  dät  lacht  a rieht 
Sech  lilieweisz  zum  sonnelicht. 
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Zur  fuosent,  wann 
All  mensch  ferreckt, 
De  blimmchen  dann 
De  kepche  beckt. 


D’  schnekleckelcben  schuomt  sech,  get  rot, 
Et  let  sech  duor  a stirft  sech  dot. 


DEIN  HERZ  AS  E GOTTESHAUS. 


jidder  huot  e kreiz  ze  droen 
Hei  an  dem  jammerdall, 


Dasz  mir  ons  all  um  kreiz  ze  ploen, 

Dät  kent  fun  Ewas  fall. 

Geseist  d’  um  berch  d’  kapell  do  stoen, 
Fill  foll’k  get  dran  an  draus  ? 

D’  kapell,  de  huot  e kreiz  ze  droen, 

Et  as  e gotteshaus. 

Dein  herz,  Idsz  dir,  o mensch,  dat  soen, 
As  och  e gotteshaus  ; 

Dein  herz  huot  och  sei  kreiz  ze  droen, 

A fill  get  dran  an  draus. 


ONSEM  NOPER  SEI  ROT. 


I. 


oszt  dir  jonge,  Idszt  ech  soen, 
Well  der  fro  a glecklech  gin, 
Loszt  de  fräleit,  loszt  se  goen, 

Well  et  Ewas  dechter  sin. 


Well  ech  eng  geschieht  erzelen, 


Dasz  der  weszt,  we  d’  säch  sech  huot, 

Passt  gutt  op,  gi’  dir  ent  welen, 

Ir  der  ech  matt  him  bestuot. 

Dir  könnt  Schmatten  Hennes  kennen, 

’T  wor  e gudde  freut  fu  mir, 

Dre  en  haut  nach  op  den  hennen. 

Wann  en  net  begruowe  wir. 

Schmatten  Hennes,  de  gong  freien, 

D’  wor  keng  frä  dohem  am  haus, 

Muszt  sech  dach  a nuocht  geheien. 

An  d’  gedolt  gong  entlech  aus. 

Könnt  am  duoref  d’  recht  net  farmen. 

An  e gong  zom  nechsten  uort, 

Get  sech  duor  e medche  glannen, 

Dät  sech,  denkt  e,  matt  em  puort. 

D’  machen,  dät  wor  flenk  a fleizech. 

Wann  den  Hennes  am  gebei, 

’T  wor  net  rau  a b^rebeiszech, 

’T  wor  am  gegendel  nach  schei. 

’T  wor  net  seer  fill  funi  r^den, 

Döbei  war  et  ägezü’n, 

D’  schwetzt  fum  dot  an  d’  schwetzt  fum  böden, 
Kneckech  war  et  matt  de  sü’n. 
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Ma  dem  Hennes  bäkt  et  d’  eer, 

Brengt  em  bröt  a kes  erbei, 

Well  den  Hennes  wor  e feer, 

An  et  flöft  em  bräf  d’  Marei. 

Wann  alt  d’  nopesche  gepespert, 

Hat  wir  all  ferstellerei, 

Huot  den  Hennes  bim  gewespert : 
“Engel,  d’  leit  si  bes  elei”. 

An  den  Hennes  heit  sei  M’rechen, 

An  se  hun  sech  da  bestuot, 

A sei  medchen  gof  seng  frechen, 

B’  säch  de  huot  sech  gutt  geguot. 

Mä  dem  Hennes  gongen  d’  äen, 

Op  a kürzer,  kürzer  zeit, 

Bach  wät  wollt  de  schellem  maen, 

As  w6  kloe  bei  de  leit. 

Aus  dem  engel  gof  en  deiwel. 

An  nach  lang  der  beschter  ken, 

Onsen  Hennes  wor  am  zweiwel, 

Op  et  net  der  siwen  en. 

Faul  wor  d’  M’rei  ganz  iwer  d’  moszen, 
Muorgens  quom  et  kemol  op, 

B’  haus  wor  dreckech  we  d’  lantstroszen, 
B’  hoer  logen  an  der  zopp. 

B’  M’rei  dat  leszt  sech  neischt  ofgoen, 

B’  kneckechket,  de  wor  ferbei, 

Huot  et  d’  e’r  an  d’  pann  geschloen, 

Wor  den  Hennes  net  derbei. 

B’  schei  de  wor  em  ganz  fergangen, 

B’  zong  de  wor  allzeit  geschlaflF, 

B’  huot  mam  maul  all  leit  gefangen, 

A seng  röde  wore  graff. 

Krott,  de  muszt  den  Hennes  leiden. 
Wann  och  d’  haus  foll  Sache  wor, 

F6ng  den  Hennes  un  ze  streiden, 

Hat  d’  M’rei  e bei  den  hö’r. 
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Schmatten  Hermes  g6f  begruoweii, 
1)’  M’rei  huot  s6eh  erein  bestuot, 

MTi  et  könnt  sbch  nöt  beluowen, 

’T  wbr  e roden,  den  ein  guot. 

D’  zong  de  gof  dem  Marg  stompech, 
D’  leit  dö  hiyi  et  ausgelächt, 

’Well  sei  mann  wör  faul  a lompech, 
Huot  em  alles  drop  gemacht. 

Backrä  musz  dät  främensch  leiden, 
’T  as  keng  kuscht  em  haut  ze  hart, 
A fenkt  d’  Mare  un  ze  streiden, 

Fl6t  em  d’  häuf  bis  an  de  gärt. 

D’  strech  ka  kaum  en  6sel  droen, 

D6  all  dach  dem  Mare  brengt, 

Krut  se  bis  z6  desen  döen. 

An  se  wore  wuol  ferdengt. 

II. 

Kuckt,  dö  wör  mei  brudder  Tunn, 

’T  wör  de  feinste  borscht  am  duorf, 
Jidder  medchen  wollt  en  hun, 

Mä  e krüt  e schöne  kuorf. 

Sonndes  wor  den  Tunn  gebotzt, 

Hat  och  süen  an  der  tesch, 

Huot  dem  reichste  jong  getrotzt, 
Wann  se  Owens  bei  der  flesch. 

Onsen  Tunn  hat  d’  Gretche  gör, 

Dät  wör  iwerall  bekannt. 

Uzen  en,  wann  d’  höchzeit  wör, 

Matt  dem  schönste  kant  am  lant. 

D’  Gretche  wör  en  höfrech  steck, 
Dät  den  Tunn  un  d’  licht  gelet, 

D’  lacht  em  muorgen  op  de  reck, 
Wann  en  d’  haut  zum  danz  beglet. 
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D’  Grötchen  hat  all  jong  zum  schäz, 

Den  am  ganzen  duoref  as, 

Spilt  matt  alle  we  eng  käz, 

Matt  der  maus,  dö  dot  gebass. 

D’  huot  de  jongen  d’  kepp  ferreekt, 

Dann  de  spott  matt  e gemacht, 

’Lo  en  d’  wärem  hant  gedreckt. 

Dann  en  an  d’  gesicht  gelacht. 

Onsen  Tunn,  e gudde  Japp, 

Gleft  der  hechs,  wät  si  em  sot, 

Gleft  er  me  as  sengem  papp, 

Senger  mamm,  de  oft  geklöt. 

An  den  Tunn,  de  mengt  et  gutt, 

Do  wor  guor  ken  zweiwel  drun, 

Mecht  seng  mamm  em  och  k^  mutt, 

Fret  en  dach  beim  Gretchen  un. 

“Ne”,  set  d’  Gret,  “do  get  neischt  draus, 
Dech  well  ech  dach  sicher  ndt, 

Dech  du  ärem,  hongrech  laus, 

Matt  drei  keppen  an  er  hett”. 

Weszt  der,  wön  dät  Gret  nach  kritt  ? 

’T  wor  den  hirt  aus  onsem  duorf, 

D’  jonge  gowe  senger  mitt, 

Jiddere  gof  him  e kuorf. 

III. 

Lauschtert  nü,  wfit  mir  geschitt. 

Mir  a mengcr  beschter  zeit, 

We  mei  medchen  m6ch  drukritt. 

An  ech  wor  öch  bräf  geheit. 

’T  gong  mer  iwerall  zur  frechs, 

D’  kickelt,  schmunzelt,  d’  babbelt,  d’  lacht, 
W6  eng  recht  ferleften  hechs, 

Huot  et  sech  u mech  gemacht. 


D’  hat  mer  Hchiiell  et  ugedoii, 

Datt  ech  dd  stdng  dne  wör, 

’T  gof  inei  Hcliaz,  ^ch  inusz  4t  söii, 
An  6ch  hat  de  schaz  och  gör. 

Seht)  wör  d’  medche,  gutt  gebaut, 
N4t  ze  kleng  a net  ze  grösz, 
Mengen  ech  gesech  4t  haut, 

Matt  dem  hutt,  op  dem  eng  ros. 

Hoer  hat  et  keschtebröng, 

Grosz  an  hell  a lewech  an, 

D’  wör  gefö’rlech  fir  e jong 
Sech  doa  bekannt  ze  man. 

Perlen  woren  d’  zenn  am  mont, 

D’  leffer  wore  röserot, 

Schöner  hett  der  se  net  font 
Bei  er  j off  er  no  der  möt. 

D’  bäke  wören  ronn  a foll, 

D’  rosen  de  hun  drop  gebiet. 

An  de  kenn  wor  n4t  ze  boll, 

Wor  as  hett  mer  e gedret. 

Un  dem  medche  wör  gescheck. 

An  der  truocht,  um  ganze  gank, 
Duocht,  dät  medche  wir  mei  gl4ck, 
Fir  mei  lewe,  löwe  länk. 

Ma  ech  hu  m4ch  uorch  geirrt, 

’T  get  keng  rosen  one  dör, 

Hun  de  dör  dann  och  gespirt 
Un  der  res-chen,  de  4ch  gör. 

Duocht  mei  medchen  hett  en  herz. 
An  am  hörz,  dö  sösz  ech  döf. 

’T  wör  net  wöer,  ’t  wör  am  Mörz, 
Dü  krüt  4ch  mein  ofschidsbröf. 

Hett  en  donnerkeil  mech  traft'. 

Wir  ech  nuots  an  d’  inör  gefall, 

D’  hett  ni4ch  net  me  ugegraff, 

’We  den  ofschet  knall  a fall. 
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Sprängen  duocht  ech,  arme  jong, 
Miszt  mer  d’  herz  f‘u  gellech  peng, 
Wo  ech  gong  a wo  ech  stöng, 

Göf  mer  alles  g^l  a greng. 

Jöre  gongen  driwer  hin, 

Mä  nach  huot  mer  d’  hörz  geblutt, 
Hun  et  dach  nach  ger  gesinn, 

Wör  dem  medchen  dach  nach  gutt. 

Mä  et  huot  seng  strof  och  kritt, 

Op  de  weier  muszt  et  goen, 

’T  guof  des  sant  ze  kneppe  mitt. 
Kennt  nach  haut  zö  Affe  froen. 


IV. 


Loszt  dir  jonge,  loszt  ech  soen. 

Well  der  fro  a glecklech  gin, 

Loszt  de  fraleit,  loszt  se  gden. 

Well  et  Ewa’s  dichter  sin. 

We  mer  aus  der  bibel  wessen, 

Krüt  schon  Ew’  am  Paradeis, 

D’  schweer  örfsenn  op  d’  gewessen, 
Let  den  Uodem  do  op  d’  eis. 

D’  fraleit  sen  nach  läng  keng  engein, 
’Well  se  hu  keng  flel’ken  un, 

Mä  si  kennen  den  direngeln. 

Dem  s’  et  emdl  ugedun. 

Kenne  we  gebeidelt  schwetzen, 

Bis  se  öch  de  kapp  ferreckt. 

Werden  dann  hir  zonge  wetzen, 
Lächen,  dasz  et  e gegleckt. 

De  op  hire  bäke  rosen, 

Feier  an  den  donkein  ä’n, 

Loszt  se  gon,  se  brenne,  glosen, 

W erden  öch  ongglecklech  man. 


An  dö  blech  matt  blonten  hoer, 
A matt  aen  himmelbld, 

Jongen,  do  as  fill  gefoer, 

’T  as  eng  zort,  de  as  net  dd. 

Jongen  d’  fräleit,  dät  se  käzen, 
An  der  weszt,  we  d’  käze  sin, 
De  fir  lecken,  banne  kräzen. 
Wann  se  och  gehemelt  gin. 

Löst  dir  jonge,  loszt  ech  soen, 
Well  der  fro  a glecklech  gin, 
Loszt  de  fraleit,  loszt  se  göen. 
Well  et  Ewa’s  dechter  sin. 


MEIN  HUTT. 


ein  hutt  huot  drei  scheppen. 
Drei  schöppe  mein  hutt. 
An  hett  e keng  scheppen. 

Da  wir  et  ken  hutt. 


Mein  hutt  huot  drei  scheppen. 
Drei  scheppe  mein  hutt. 

An  hett  en  zwo  scheppen. 

Da  wir  e net  gutt. 

Mein  hutt  huot  drei  scheppen. 
Drei  scheppe  mein  hutt, 

Ma  hett  en  eng  schepp  blos. 
Da  wir  et  ken  hutt. 

Mein  hutt  huot  drei  scheppen. 
Drei  scheppe  mein  hutt, 

A well  en  drei  scheppen, 

Stet  hö  mer  ’so  gutt. 
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DE  STESELER. 


fm  Merscherdall  z6  Stesel,  dö  stet  mein  hemechshaus, 

Meng  mamm,  de  wor  gestuorwen,  begruowe  wer  mei  papp, 
Ech  hat  net  brudder,  seschter,  wor  arm  as  we  e Japp, 

A we  onst  haus  ferkäft  gof,  du  muszt  ech  do  eraus. 

Et  huot  mech  fortgedriwen,  fort  aus  dem  Merscherdall, 

Ech  sen  durch  Frankreich  gangen,  ech  hat  e stürm  zur  se. 

Um  mer  do  sollt  ech  sterwen  fu  let  a krenkt  a we, 

A scheffbroch  musst  ech  leiden,  et  wor  en  härde  fall. 

Mä  ech  quom  an  Amerika,  ferdengen  eppes  gelt, 

Ech  sen  an  d’  West  gezüen,  ech  sen  en  trapper^)  gin, 

Ech  hun  de  her  gefangen,  de  rode  mann^)  gesinn, 

Ech  hun  em  helfe  joen  durch  besch,  a börch  a feit. 

Lang  wore  mer  frenn  zesummen,  an  duorno  gof  et  streit, 

Dach  sen  ech  him  entsprongen,  we  hö  mer  d’  hett  ferbrannt, 

Ech  gof  des  lewens  IMech  an  desem  welle  lant  ; 

Ech  gong  an  d’  diggings^)  kappen,  dach  nemme  fir  eng  zeit. 

Ech  gong  op  de  semill  schaffen,  dobei  quom  neischt  eraus. 

An  holz  am  besch  ze  haen,  dat  wor  net  menger  säch, 

Dü  gong  ech  fletzen  dreiwen,  et  blof  net  mei  geschmach, 

Ech  gong  zum  bauer  dengen,  dü  zeen  ech  mech  draus.  . 

Ech  wollt  mer  eppes  spuoren,  ech  hun  et  och  gedon. 

De  bauer  hat  eng  duochter,  de  hett  ech  ger  gehuot, 

De  papp  wor  et  zefridden,  a mir  hun  ons  bestuot. 

Haut  se  mer  glecklech  menschen,  meng  frä,  de  kenn  der  fron. 


1)  Trapper,  engl.,  en,  de  fale  setzt,  fir  weit  ze  fenken. 

Kode  mann  nennt  mer  den  Indianer. 

3)  Diggings,  engl.,  lecher,  aus  denen  se  mineral  gruowen  : blei 
oder  golt. 


Hu  kanner,  de  secli  schocken,  als  chreschtc  sdn  s’  erziVn, 

An  d’  schdl  duor  s6n  sc  gnngcn,  an  och  an  d’  kannerle’r, 

A folgsam  son  s’  a schaffen,  der  niamni,  der  son  s’  eng  e r, 
Se  ble’n  ’wc  d’  prairicblumincn,  nier  hun  ons  geliecht  drun, 

A wann  ech  no  der  arbccht  zesumme  matt  e sin, , 

Da  musz  dch  en  crzelcn  fu  niengcm  hemechshaus, 

Fu  Lctzebürch,  der  festonk,  fron  si  mech  alles  aus, 

Si  wellen  emmer  wessen,  wa  mir  ’mol  dohi  gin. 

Leszt  Gott  mer  meng  gesonthet,  da  kann  ech  haut  scho  son, 
Zen  ech  matt  frä  a kanner  zur  äler  heniecht  hin, 

A muttergottessonndech,  well  ech  doiwer  sin, 

Dasz  matt  der  precession  mir  all  do  kenne  gon. 

A wor  ech  dann  z6  Stesel  a niengem  stackhaus  dran. 

An  an  der  neier  kirech,  an  hu  mer  d’  stat  gesinn, 

An  d’  letzebürger  lentchen,  well  ech  zefridde  sin  ; 

Ech  danke  Gott  fun  herzen  a schlesze  ger  meng  an. 


ONSER  HERRGOTT  AN  DE  DREI  MISELER. 


ent  Peter,  du  as  e gudde  mann, 

V Losz  ons  drei  miseler  an  den  himmcl  an, 
Mer  hu  fill  schweer  hatt  gedroen. 

Gebet,  geschafft  an  onsren  döen, 

Mer  hoffen,  dasz  an  der  ewcchkct 
Ons  onsere  hin  och  net  entget. 

Zent  Peter  as  e gudde  mann, 

De  leszt  meng  miseler  dan  eran. 

“Majd’'  set  en,  ‘‘ech  musz  gestoen, 

Fill  hatten  hudder  er  doch  gedroen, 

Ma  och  fill  muonche  patt  gekrecht 
A muoncch  nuocht  crdürch  gezecht”. 
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“Da  welle  mer  bei  de  richtcr  gon, 

Gesi  wät  de  wert  fun  ech  sön. 

Fir  all  ert  beden,  ploe,  geheien 
Wert  hen  ech  wuol  er  pett  ferzeien, 

Ma,  wa  der  soss  nach  um  gewess’n, 

Dat  leszt  sech  dö  net  wuol  ferquess’n”. 

“Hei  sen  drei  miseler”,  set  zent  Pitt, 
“We  dir,  Herr  Gott,  jo  wuol  gesitt, 

Set  hinne  gnedech,  heft  ei’bärmen, 

Si  hate  mattlet  matt  den  armen. 

De  duschtrech  hun  s’  allzeit  gedrenkt 
A mattgedronkt,  dasz  et  geklenkt”. 

“Fun  EmmeP)  kent  em  Tunn  hei  her. 
Den  haut  ger  an  den  hinmiel  wer. 

Sei  komper  do,  dat  as  e Senzer,^) 

Den  hei  e Wörmeldenger  wenzer  ; 

Hen  hat  allzeit  e gudde  wein, 

Sehe  kloer,  hell,  an  d’  blumm  wör  fein”. 

Den  Herrgott  rompelt  d’  mechtech  stir 
A rifft  den  Emmeler^)  dann  erfir. 

“An  du  bas  fun  der  Ennermusel, 

Do  huol’n  se  deiwelsdreck  a fusel, 

Si  ke’ren  d’  bäch  an  d’  fasz  eran. 

An  dät  soll  muselwein  da  ma’n  !” 

“Well  dir,  em  Tunn,  me  kluch  gewescht 
As  we  Gott  fatter,  son  a gescht. 

Well  dir  aus  fusel  wei  wollt  mä’n, 

Soll  ech  er  strof  och  haut  erzän. 

Fort,  marsch  matt  ech  an  d’  hellepein, 

Do  loscht  den  duscht  matt  erem  wein”. 

Dem  Senzer  wör  et  net  endun, 

We  hö  geheert,  dasz  ein  Tunn 
Ferdämt  wör  an  all  ewechketen, 

An  hen,  he  wör  jo  haut  den  zweten, 

En  hat  d’  gewessen  och  net  reng, 

A Gott,  de  richtcr,  de  wör  streng. 


1.)  Uii  der  Ennermusel.  — 3.)  y(5nzer,ausS(5nzeeh  a Lotlirßngen 
3.)  De  fun  Emmel. 
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‘‘Ferzci,  o (Jott,  nur,  du  inoiii  lierr, 

Feh  hnt  doch  allzeit  löf  a ger, 

Feh  hu  uiei  weiu  u6t  gallisöcrt, 

Feh  hu  keng  bach  au  d’  fasz  gekeert, 
jMiV  wauu  e guor  ze  sau’r  gesehinächt, 

Huii  ech  matt  zock’r  e sesz  gemacht”. 

“De  wein,  den  dir  bei  Senzech  baut, 

Ech  wesz,  dät  as  e säuert  kraut, 

Duorfir  liiin  ech  matt  dir,  du  armen. 

Als  richter  dann  och  mein  erbarmen. 

An  d’  hell,  duor  brauchste  net  ze  gön, 

Am  fe’  feier  musz  de  d’  ströf  erdron”. 

Du  quom  de  Wormeleher  un  d’rei. 

“0  herr”,  set  hen,  “dir  wor  ech  trei, 

Ech  hun  als  chrescht  meng  flicht  gedöen, 
Dät  kenn’  der  hei  ient  Peter  fröen  ; 

Ech  hu  niech  All  geheit,  geplöt 
A wor  am  onggleck  kes  ferzot”. 

“Mei  wengert  wor  am  gudde  staut, 

Mei  wein  allzeit  as  reng  bekannt, 

Fum  schmeren  wollt  ech  kes  neischt  wessen, 
Dodran  hun  ech  e rengt  gewessen. 

De  messwein,  den  ons  herre  käft, 

Hun  se  bei  mir  sech  ugeschäft”. 

‘ ‘Mä  soss  wor  ech  der  beschter  ken. 

Hat  lewer  zwe  pett  as  we  en, 

Wor  kes  beim  kärtespil  zefridden, 

Hu  matt  dem  nöper  oft  gestridden, 

Mä  nu  se  mir  meng  sonne  let 
Fun  haut  u bis  an  d’  ewechket”. 

Du  stong  de  richter  op  fum  trdn 
A recht  dem  Wormeleher  d’  himmelskrdn. 
“Wells  du  dei  wein  ’sd  reng  gehälen, 

Hun  ech  un  dir  mei  wuolgefälen. 

An  all  deng  senne  si  ferzi’n 
Op  ewech  sollst  am  himmel  sin”. 
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DE  SCHO. 


Wät  d’  folleck  an  der  Palz  sech  derfun  erzelt. 


e Gott  der  lierr  a senger  macht 
Erschäfen  d’  kreider,  d’  gras  an  d’  beni 
An  d’  rosen,  d’  liljen  f oller  pracht, 

All  blummen,  de  um  feit  dohem, 

Schaft  hen  zö  allerlescht  de  sehne, 

Well  soss  guor  neischt  z’  erschäfe  me. 


Zwar  kritt  de  sehne  ke  färwecht  klet, 

Ke  reckeichen  fu  rödeni  golt. 

Well  aus  dem  sehne  ke  lewe  get, 

Huot  Gott  der  herr  dät  net  gewollt. 

Dach  giddech  set  en  z6  dem  sehne  : 

‘‘Sich  dir  eng  farf,  ’t  mecht  wenech  me”. 


De  sehne  wor  eidel,  agebilt, 

E set  zum  gras  : “Schenk  mir  dei  klet. 
Du  ges  jö  op  der  ört  gezilt. 

Dät  grengt,  dät  as  et,  wät  mer  stet, 
Ech  kommen  aus  der  loft  eröf, 

Du  aus  dem  gront,  dät  as  eng  strof”. 

Dü  get  de  sehne  a sengem  stolz 
Zur  ros  a röt  se  luSfrech  un  : 

“Du  huos  jo  spetzech  dör  um  holz, 
Losz  mech  dei  röseröt  dach  hun. 

Wät  mechs  du  matt  der  scheuer  färf  ? 
Fir  de  huos  du  dach  ke  bedarf.” 
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Zum  foitilclien,  dät  hemlcch  blet, 

Iluot  du  de  sehne  sech  higewant : 
“Schenk  mir  deng  fjirf,  de  mecli  unzet, 
Et  as  de  schönst  am  ganze  lant, 

Hei  an  den  hecken,  an  den  treisch, 

• Mecht  si  jo  dach  ke  groszt  gedeisch.” 

Der  sonneblumm  hirt  blenkecht  golt, 
Diit  huot  dem  sehne  ant  d’  ä gestach, 

A golt  hett  hen  sech  klede  wollt, 

G4nt  hön  wir  da  guor  ke  ferglach. 

De  sehne,  den  huot  se  drem  gebet, 

Mä  d’  sonneblumm  huot  wensch  geret. 

All  blumm  um  feit,  an  op  der  het. 

De  Gott  der  herr  erschufen  hat. 

An  de  sech  hirer  färf  gefret, 

Z6  allen  huot  de  sehne  geschwät, 

En  huot  se  em  hir  färf  gefrot, 

Mä  all  hun  si  em  ne  gesöt. 


De  sehne,  de  göf  bräf  ausgelächt, 

Der  blummen  eng  nennt  e ferreckt. 

De  aner  hun  de  spott  gemacht, 

Mä  all  hun  s’  en  op  d’  schM  gescheckt, 

E sollt  se  weider  net  me  plön. 

Fort  sollt  e senges  wees  gon. 

E gong  och  entlech  senger  we, 

Mä  foller  zuor  a foller  let, 

S^tzt  am  ferdrosz  sech  op  eng  le, 

W6  eng  schnekleckelche  bei  stet. 

E klot  er  all  sei  battert  we. 

An  de  hät  mattlät  matt  dem  sehne. 

“Well  mir  ke  mensch  eng  färf  wellt  gin,” 
’So  jömert  hen  a s(5ngem  let, 

“Musz  ech  wuol  one  färef  sin 
A we  de  want  och  one  klet. 

A well  ke  mensch  de  want  geseit, 

Höst  hön  als  sturm  zö  senger  zeit.” 


— 102  — 


D’  schnSkleckelchen  erbäremt  sech 
A set  zöm  sehne  : ‘/Du,  ech  wesz  rot, 
Mei  mentelchen  krist  du  fer  dech. 

Zwar  as  e weisz,  mä  ’t  as  eng  wot. 

Du  kris  eng  färf  an  och  e klet, 

Dät  dir  den  dengscht  zur  not  dach  det”. 

Zefridde  wör  de  sehne  a frö, 

En  huot  de  mentelche  gedrön, 

Duorfir  heit  hen  der  blimmchen  z6 
A leszt  de  frascht  neischt  gent  se  sön, 
En  hellt  se  wärm,  en  dreckt  se  lef, 

Wa  ger  de  want  se  huole  gef. 

Mä  soss  de  blummen  alleguor. 

De  op  de  wisen,  an  dem  feit, 

En  allen  huot  e räch  geschwuor. 

Bis  un  d’  loscht  enn  fun  deser  weit. 
Wann  hinne  want  a frascht  neischt  din. 
De  sehne,  e rieht  se  sicher  hin. 
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i 

ENG  SECHEN  AUS  DEM  ESLEGK. 


loch  def  an  den  Ardennen, 
E schlasz  z6  aler  zeit, 

Dat  si  Montjardin  nennen, 

Fun  Hofelt  net  guor  weit. 

Z6  Montjardin  do  haust 
Fra  Blanche,  de  bes  a streng. 

Eng  fra,  de  ger  opbraust, 

A soss  der  beschter  keng. 

Fra  Blanche  matt  hirer  joffer, 

Be  päkt  hir  Sachen  an. 

An  d’  kescht  an  an  de  koffer 
Fir  sech  op  d’  res  ze  man. 

Fre  muorgens  wollt  se  gdn, 

Fre  ir  e full  nach  sengt. 

Bat  leszt  s’  em  jeer  son, 

Ben  s’  op  der  juocht  bcdengt. 

Nach  fonkeln  d’  stern  um  hiinmel, 
Bu  quom  de  Per  doher, 

En  heert  e geniimmel, 

Basz  d’  schlaszfrä  an  der  wer. 

Be  Pirche  wor  net  donini, 

E klappt  se  all  eraus, 

Fra  Blanche,  de  wor  net  stomm, 

A botzt  de  jeer  aus. 

Si  set  em  d’  le’rcher  betten 
Gesongen  op  dem  feit, 

Si  wellt  em  alles  wetten, 

Wat  hirt  op  deser  weit. 

‘‘Och  nen,  madamm,  dir  irt”, 

Set  hire  jeer  drop, 

“Basz  dir  ferluore  wirt, 

Mei  kapp  de  söt  ech  drop.” 
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^‘Gef  mir  dät  lant  gelieren, 

Em  dät  ech  läfe  kent, 

Bis  dasz  mer  d’  le’rchen  heren, 

Wann  si  den  dach  ferkent, 

Et  wir  en  zimlecht  steck, 

Do  as  ken  zweiwel  drun, 

Ech  mech  nach  muonche  schreck, 

Hett  ech  de  läf  ze  dun”. 

D’  madamm  hellt  op  ze  schelen. 
Bedenkt  sech,  set  zum  Per  : 

‘^Abe,  de  säch  soll  gelen, 

Dät  dö  gesech  ech  ger”. 

De  Per  bedenkt  sech  net. 

Sprengt  fort  as  we  e re, 

D’  geleenhet  de  get 
Sei  lewe  läng  net  me. 

’T  get  länscht  dem  focht  seng  duochter. 
Fort  we  de  stürm  a want. 

De  Per  kuckt  net  do’ruochter, 

Hirn  get  et  haut  em  d’  lant. 

Am  nü  wor  hen  am  dall, 

Left  fort  gent  muorgenssonn. 

Wann  hen  och  duorgefall, 

En  uocht  net  senger  wonn. 

De  Per  left  schnell  a schneller, 

Left  da  gent  mettessonn. 

Zur  lenke  get  et  heller. 

Am  schlasz,  do  billen  d’  honn. 

Frä  Blanche,  de  kuckt  an  d’  weit 
A lauschtert  eng  gutt  weil, 

Op  nach  an  hirem  feit, 

Keng  le’rchen  an  der  eil. 

Hei  brecht  de  Per  eng  streiszchen, 

An  do  en  äscht  fum  stäm, 

Steszt  duor  a schleckenheis-chen 
An  d’  lach  beim  echebäm. 

Hei  dret  de  Per  e stack. 

An  do  e sten  erem. 

Zwar  det  en  net  ze  dack, 

Mä  dach  en  dret  se  em. 
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l)er  dach  lenkt  un  ze  gröen, 

Fill  zeit  as  net  me  rescht, 

’T  niusz  nun  op  d’  schlasz  z6  göen, 
De  Pör,  den  det  sei  beseht. 

E rennt  de  börech  op, 

’T  as  wät  e renne  kann, 

D’  madamm  möcht  d’  fenster  op, 

Hö  kent  zur  dir  eran. 

Kaum  wör  de  Pör  dobannen. 

De  schwes  drepst  fun  der  stir, 

Feilt  d’  sonn  och  doerannen, 

Durch  d’  fenster  bis  ant  dir. 

An  d’  leerchen  de  klemmt 
Def  aus  dem  dall  erop 
Um  litt,  dät  s’  ugestemmt, 

Bis  hech  zum  himmel  op. 

D’  madamm  könnt  neischt  m6  soen. 
De  jeer  krut  sei  lant. 

An  ir  s’  op  d’  res  wollt  goen, 

Huot  si  emt  zoerkannt. 

En  dausend  drei  6r  feer. 

Der  schönster  muorge  besch, 

E feine  juochtreweer, 

Matt  wäszer,  w^lt  a f4sch. 

De  Pör,  den  hat  erbarmen 
Matt  alle  klenge  leit, 

E schenkt  sei  lant  den  armen, 

A krüt  e jorgezeit. 

All  jöer  op  den  dach 
G6t  fir  seng  sei  geböt, 

Fun  dem,  wat  hö  gemacht, 

Get  da  matt  dank  geröt. 
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GASEMIR  FU  POLEN  AN  OE  BLANNE  JANG. 


fen  herrzoch  J ang  fu  Letzebürch 
Wör  kinek  och  fum  Bemelant, 

Mä  he  wör  blann  an  döerdürch 
Gof  hen  de  blanne  Jang  genannt. 

Aus  Pölelant  de  Casemir, 

De  wör  als  spottfull  weit  bekannt, 

Nu  gleft  dir  leit  ganz  sicher  mir, 

En  as  ’möl  uorech  ugerannt. 

We  he  gent  Bemen  as  an  d’  feit, 

A gent  de  blanne  Jang  gezün, 

Mecht  hen  de  spott  mam  blannen  heit, 
Mä  greilech  huot  en  sech  bedrun. 

E scheckt  dem  herrzoch  Jang  e bref 
An  aller  eil  durch  eng  stalfet, 

Schreift,  dasz  ders  kriche  rnitt  hö  gef, 

A brengt  de  fridden  op  d’  tapet. 

Ders  blutt,  set  hön,  as  g’nuch  fergosz. 
Meng  leit,  mellt  hön,  hun  d’  streide  sät ; 
Mä  dasz  de  krich  net  ganz  emsoss, 
Brengt  hen  en  änere  plang  op  d’  blät  : 

‘‘Dech  kinek  als  en  däpere  mann, 

Dech  fuordern  ech  zum  streit  eraus, 

Mer  spören  ons  zesummen  an 
A föchten  onsre  krich  dann  aus.” 

De  kanzler  let  de  säch  em  duor, 

Mei  Jang,  den  huot  de  spott  begraff, 

E guof  bäl  blech,  bäl  rot  fun  zuor, 

Huot  d’  fauscht  gemacht  an  da  gepaff. 
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Op  fienkem  gaul  e rcitcrsiuanii, 

Scheckt  hön  zum  kinek  Cascmir  ; 

De  reit  schnell,  wat  e reide  kann, 

Bis  bei  dem  Casemir  seng  dir. 

De  Polekinek  kent  eraus 
A matt  liini  muonchen  ödelmann  ; 

He  fret  de  ritter  lächent  aus, 

Womatt  dasz  hen  him  denge  kann. 

“Mein  herr,  set  den,  liuot  mech  gesaut, 

Fill  complementen  leszt  e son. 

Hofft  dasz  dir  ech  nach  wuol  befannt, 

A leszt  nö  fra  a kanner  frön.” 

‘ ‘Mä  d’  häptsäch,  de  ech  hei  ze  dun, 

As  d’  entwert  op  de  löschte  bref. 

Mein  herr,  den  heit  de  streit  matt  un, 

Dasz  ’t  dann  en  enn  niam  kriche  gef”. 

“Nom  brauch  bei  echte  rittersleit, 

Musz  alles  gleicher  hant  da  sin  : 

Zwe  Schwerter  matt  der  gleicher  schneit. 

De  gleicher  zeit  geschniit  se  gin”. 

“Den  harnisch  gleich,  a gleich  och  d’  schelt. 
An  d’  lucht  gedelt  z6  gleicher  hant, 

Dät  as,  as  we  mein  herr  et  wellt. 

De  kinek  Jang  fu  Bemclant”. 

“Wann  dir  er  äen  ausgestacht, 

Dann  as  e jidder  zeit  beret, 

Sei  schlach  ze  feren  an  der  schiacht, 

Dasz  dese  krich  z6  enne  get”. 

De  Casemir  huot  neischt  gesöt, 

Ma  d’  edelleit,  de  hu  gelacht. 

De  reiter  as  dcrfu  gcjöt. 

An  d’  follcck  huot  de  spott  gemacht. 
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DEITSCH  MEIER  SCHWEREN  EN  DEITSCHEN  ET. 

für  zeit  we  d’  spuonjer  d’  herren  am  reiche  Nidderlant, 

A we  Philipp  den  zweten  regeert  matt  stärker  hant, 

Get  hön  dät  lant  der  duochter,  we  si  bestuot  as  gin 
Matt  Albert  dem  örzherrzoch,  als  brautgeschenk  dohin. 

Fun  Estreicb  wor  den  Albert,  en  echten,  deitscbe  mann  ; 

E rifft  de  grosz  zesummen,  et  kent,  we  komme  kann. 

Den  et  der  trei  ze  schweren,  ze  bere  gudde  rot, 

Gesi  wät  neis  a Bressel,  a neis  am  jonge  stot. 

Si  kommen  aus  de  Flandern,  aus  Chiny,  Letzeburch, 

Fun  Tournay,  Brügge  a Mecheln,  fu  Gent  her  a Limbürch, 

Fu  Leck,  Namor,  Antwerben,  dem  Hainaut  a Brobant, 

No  Bressel  kommen  d’  herren,  de  d’  stenn  dohigesant. 

Den  adel  scheckt  de  mechtechst,  de  weis  de  pristerstant, 

Hir  mere,  propste,  scbeffen,  de  Schecken  d’  stet  am  lant. 

An  d’  folleck  dreift  de  firwetz  nom  schene  Bressel  hin. 

Et  gef  dach  gör  den  Albert  an  d’  Isabell  gesinn. 

Wor  dät  eng  fret  e jubel  a jidder  gäsz  a strosz, 

Wor  dät  eng  pracht  e reichtom,  et  gong  bäl  iwer  d’  mosz, 

Matt  fuondlen,  wappe,  schelter  wör  jidder  haus  gezirt. 

Der  sit  bäl  an  de  stroszen  fun  dir  zu  dir  ferirt. 

Am  grosze  salLam  rotshaus,  firdrun  as  d’  esplanät, 

Do  sosz  am  kineklechen,  am  prechtechen  ornät, 

Op  sengem  trön  den  Albert,  matt  senger  Isabell, 

De  gouYerneur,  d’  beamten,  de  wären  op  der  stell. 

A ronderem  dö  stongen  beim  tr6n  op  der  esträt, 

Fum  goldene  Flesz  de  ritter  an  hi  rem  folle  stät, 

N6  hinnen  dann  prelät'en,  d’  scbeffen,  d’  ödelleit. 

De  Letzeburch  gescheckt  hat,  nom  recht  aus  äler  zeit. 
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Am  groszc  sali  do  soszcii  z6  feszc  fun  dem  tron, 

Si  SOSZCII  fir  am  klcngen,  an  dann  am  grosze  bon, 

No  de  preläten  d’  ritter,  an  d’  scheffen  hannendrun, 

A bei  de  scheffen  d’  meren,  fir  d’  uordnonk  recht  ze  hun. 

Do  wor  fill  pracht  a reichtom,  fill  eifersücht  a stolz, 

Den  adel  an  de  birger,  dät  wor  net  enges  holz, 

De  eng  de  hun  den  aneren  matt  hirem  golt  getrotzt. 

De  ritter  woren  d’  birger  zur  frechs  eraus  gebotzt. 

’Söguor  bei  scheffe,  meren,  do  wor  de  neit  net  kleng, 

D’  Brobenner  all  de  woren  de  Lecker  ze  gemeng  ; 

De  clerge  wor  gescheiter,  wor  hen  och  gutt  geklet, 

Lacht  hen  sech  dach  an  d’  feischten  fir  de  domm  eidelket. 

Matt  fillem  wuolgefälen  a matt  zefriddener  minn. 

Kuckt  Albert  den  erzherrzoch  op  de  fersammlonk  hin  ; 

Dann  heft  e sech  fum  seszel,  gent  himmel  streckt  en  d’  hant, 
Gent  himmel  gin  seng  äen,  e schwert  sein  et  dem  lant. 

Dät  wor  e feierlechen,  erhabene  moment, 

We  Albert  den  drei  stennen  hir  rechter  unerkennt  ; 

A we  e set  de  wirder  : ‘ ‘ Que  dieu  me  soit  en  aide\ 

Dü  jubelt  d’  ganz  fersammlonk  a jauchst  fu  lauter  fret. 

A we  de  stürm  ferbei  wor,  dü  trett  den  herolt  fir, 

E fret  op  jidderen  beret  zum  schwöre  wir. 

Se  woren  all  zefridden,  se  schwören  hiren  et 
Dem  Albert  trei  ze  bleiwen  am  gleck  an  och  am  let. 

Op  si  aus  Flandre  quömen,  aus  Mecheln  aus  Brobant, 

Op  edelleit,  preläten  se  sen  am  hemechslant, 

Op  mere  si,  op  scheffen,  dohem  an  hirer  stät, 

Si  quömen  all  ze  schweren  der  rei  no,  we  gesät. 

Si  muszten  d’  knee  been,  erhewen  hech  hir  hant, 

Si  schwöre  matt  zwe  fanger,  him  trei,  dem  firscht  fum  lant, 
Si  schwörn  a welscher  sproch  a matt  dem  welsche  gescht, 

Si  schwören  no  enäner,  we  si  den  herolt  hescht. 

Wes’  all  geschwö’ren  häten,  de’t  Nidderlant  gescheckt, 

Dü  quömen  d’  Lötzebürger  zöm  et  erbei  gereckt. 

Et  wör  fun  Treer  de  Rheinhärt,  abt  zö  St.  Maximin, 

Fun  Orval  abt  Remäkel,  de  d’  escht  erbeikomm  sin. 
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F un  ödelleide  quomen,  dät  as  nach  haut  bekannt, 

De  allerdichtechst  menner  aus  ons  rem  ganze  lant, 

Herr  Johann  fu  Stätbredemes,  de  freiherr  wor  z6  Wolz, 
Grof  Florence  fu  Berlaymont,  en  herr  guor  grosz  a stolz. 


Nom  firscht  fun  Areberch  a Neierburch  gröf  Carl, 

Du  quömen  d’  hofrech  probsten  fun  Echternach  an  Arl, 

Fu  Bittbürch  an  der  Eifel  an  och  fun  Damvillers, 

Wor  do  mat  senge  scheffen  fu  jidder  stät  de  mer. 

Dem  Albert  trei  ze  schweren,  him  als  regent  fum  lant. 

Hat  Letzebürch  de  scheffen,  mam  syndicus  gesant. 

A we  se  all  do  stöngen,  sehen  an  er  ronner  rei. 

Du  sollten  si  jo  schweren  e welschen  et  der  trei. 

Dat  hun  se  net  gedoen  ; no  hirem  äle  recht. 

Als  echten,  deitsche  mennern,  stöng  hinnen  d’  welscht  ze  schlecht ; 
An  dann  de  kne  ze  been,  dät  klenkt  e grät  ’we  spott, 

Si  se  gewinnt  hir  kneen  ze  been  firu  Gott. 

’So  bleiwen  d’  Letzebürger  we  menner  stracks  do  ston, 

Si  hewe  blos  e fanger  fir  hiren  et  ze  sön  ; 

Si  schweren  als  deitsch  menner  en  echten  deitschen  et : 

“So  hellef  ons  Gott  ant  d’  hellgen  bis  an  all  ewechket”. 

Dät  huot  de  Nidderlenner  net  grät  ze  gutt  geschmächt. 

De  eng  gin  sech  un  d’  fluchen,  de  äner  hu  gelächt. 

Et  göf  e pespere,  gromm’len  am  grösze  weide  sali, 

Dät  Albert  dem  erzherrzoch  net  grät  ze  gutt  gefall. 

De  wellen  d’  welsch  ferspotten,  de  aus  dem  ginzentrausch, 

Si  hu  gewesz  fum  färo  en  uordekleche  rausch. 

Sin  de  me  as  mir  äner,  der  rede  gi  gefert. 

Et  gof  ’so  gutt  gepespert,  datt  Albert  alles  hert. 


Den  Albert  gof  onroech,  e rompelt  bes  seng  stir, 

En  trett  fum  trön  ernidder  an  op  d’  esträt  erfir  ; 

Den  herolt  de  get  d’  zechen,  dasz  alles  stell  se  sollt, 

Well  Albert  den  erzherrzoch  e wirtche  rede  wollt. 

“Dir  Nidderlenner  lauschtert,  ech  w^ll  ech  eppes  son, 
Wuorfir  dät  gromm’le,  knuotern,  wuofir  dät  spotte,  klon, 
Dir  braucht  öch  net  ze  wonnern,  dir  huot  schon  oft  rebellt, 
Gent  Gott  a gent  de  kinek,  dät  as  net,  wät  gefeilt.” 
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‘‘Respcct  fir  ci’  Letzebürger,  de  wörcn  allzeit  trei, 

Se  kennen  als  deitscli  inenner  op  deitscli  och  schweren  hei, 
Erhöwen  si  e fanger,  aus  hirem  a,  e bl6ck, 

Set  ons,  dasz  se  trei  bleiwen  am  ongl^ck  an  am  gleck  !” 

De  höfrech  Nidderlenner,  de  mache  gröszech  an, 

Se  muszten  d’  spotte  löszen,  si  kuke  sauer  dran. 

De  Letzebürger  wör  et,  en  dewe  kreck  an  d’  holz, 

Se  konnten  sech  wuol  freen  matt  ganz  gerechtem  stolz. 


D’  WICHTELCHE  R. 




ZO  FICHTEN. 

I. 

f’  wichtelcher  hüte  bei  Fichten  e schlasz, 
Das  wüt  ons  d’  segercher  soen, 

D’  schlasz,  dat  wor  prechtech, 

D’  Scheierbürch  mechtech, 

’T  as  emol  guor  net  ze  soen, 

’T  kann  en  ’t  nach  haut  un  de  reschter  gesinn. 


An  op  der  Scheierbürch  wuont  en,  de  kineck. 
Dem  all  de  wichtelcher  dengen. 

Wo  se  bewachen, 

Si  matt  den  drachen, 

D’  sölwer  an  d’  golt,  dat  se  brengen, 

Fannen  se  d’  menschen  am  miser  an  arm. 
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Kleng  sen  de  wichtelcher,  butzech  gewischt, 
Mä  dach  gescheit  iwer  d’  moszen, 

Net  ze  beleen, 

Net  ze  bedreen, 

Dät  muszt  e jidder  e loszen, 

Grosz  wor  dät  folleck,  a braf  dg  kleng  leit. 

Helfen  de  menschen,  wann  s’  an  der  not, 
Helfen  e plöen  a seen, 

Schneiden  a stacken, 

Spannen  um  racken, 

Fir  s’  aus  dem  elent  ze  zeen  \ 

Do  w6  se  helfen,  war  segen  a gleck. 

Mä  se  di  meschtens  hir  ärbecht  bei  nuocht, 
Datt  jo  ke  mensch  se  dru  steert, 

Get  en  da  kucken, 

Kren  se  hir  mucken, 

Schuomen  sech  a se  geneert. 

Fort  gin  s’  a kommen  dann  net  me  erem. 

Mä  we  de  Zeiten  emöl  änescht  se  gin, 

D’  menschen  all  dach  me  geleert, 

We  se  du  emmer 
Schlemmer  a schlemmer, 

Beser  se  gin  a ferkeert, 

Wor  d’  regement  fun  de  wichtelcher  aus. 

Dü  sen  se  fort,  aus  der  Scheierbürch  fort. 
Fort  aus  der  gegent  gezüen, 

D’  blummen,  de  trauern 
Haut  op  de  mauren. 

Fort  sen  och  d’  eile  geflüen. 

Haut  as  ken  dach  a ke  ggwel  me  dö. 


Mä  fun  de  wichtelcher  wesz  mer  um  laut 
Haut  nach  ze  zölen  a soen. 

Wo  se  geset  hun, 

W6  se  gemet  hun, 

Wat  s’  och  soss  nach  gedoen, 

W6  se  de  mansche  gehdll’f  an  der  ndt. 
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S T E R P E N E 0 H. 


II. 


ö Sterpenech,  do  wor  e schlasz 


Matt  fillen  tir  a mauren, 


Den  edelmann,  den  Herr  drop  as, 

De  kennt  guor  ke  bedauern. 

Et  wor  e rechte  bese  wupp, 

Seng  fret  wor  d’  leit  ze  ploen, 

Duorfir  hat  gent  de  belzebupp 
Och  jidderen  ze  kloen. 

E stong  eriiol  fre  muorgens  op 
Matt  uorge,  bese  launen, 

E rifft  e bau’r  op  d’  burch  erop, 

De  bauer  wor  foll  staunen. 

“Hei  flappes  dro  de  bref  no  Metz, 

A gef  dech  bräf  un  d’  lafen, 

Soss  krisde  brigelen  nom  gesctz 
Firt  tozen  an  d’  mauläfen.” 

,,Ir  d’  sonn  den  owent  ennerget, 
Muszt  du  mer  entwert  brengen”. 

De  bauer  set : ,,Keng  niigelechket 
Ech  dat  möl  ze  bedengcn”. 

Den  herr  de  greift  nom  geiszelstronk 
,,Mä  wärt  ech  wert  dech  leren”. 

De  bauer  mecht  a gee  spronk, 

’T  wor  aus  rnani  resonneren. 

Den  arme  schelm  get  sech  drun 
Matt  leif  a sei  un  d’  rennen, 

Wat  sollt  en  och  wuol  änescht  dun, 
Sollt  him  de  reck  net  brennen  ? 

Seng  frä  fret  op  der  fischter  dir, 
Wuofir  eso  presseert ; 

De  nöper  fret,  wät  him  wuol  wir, 

En  huot  se  net  geheert. 
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E klenge  mennche  fret : ,, Wohin  ? 

Wellt  dir  ^ch  net  opsetzen  ? 

Z6  Metz  kenn  dir  fir  mettech  sin, 

Meng  geil,  dg  gin  ’we  d’  bletzen, 

Ir  d’  sonn  ggnt  owent  ennerget, 

Kenn  dir  er  entwert  brengen  ; 

Wät  dann  de  bgse  wupp  wuol  set, 

Dasz  dir  e könnt  bedangen.” 

De  mann  setzt  op,  de  wichtel  dreift, 

Seng  schemmelen  de  zeen, 

Dasz  duoref  em  duoref  banne  bleift, 

An  d’  bem  an  d’  heiser  fleen. 

Zu  Metz  wor  hön  a gudder  zeit, 

Fir  d’  entwert  ofzehuolen, 

De  bauer  hat  sech  net  geheit, 

Gespuort  u’  schong  a suolen. 

Um  hemwe  gong  et  nach  me  schnell, 

’Well  d’  schemmele  se  geflüen, 

Hech  stöng  nach  d’  sonn  a schengt  nach  hell, 
We  si  gent  duorf  gezüen. 

De  bauer  dankt  fill  dausent  mol 
Dem  wichteichen  fun  herzen, 

Den  herr  klappt  hön  net  blo  an  hol, 

Den  owent  get  et  sterzen. 

, , Mir  brauchst  de”,  set  de  klenge  mann, 

, , Mir  brauchst  de  net  ze  danken  ; 

We  4ch  de  menschen  helfe  kann, 

Dät  sen  oft  meng  gedanken. 

So  d^ngem  herr,  wannste  geseis, 

Ech  kem  e muorgen  huolen. 

Zwar  se  meng  schemm’len  dann  net  weisz, 
Meng  geil  se  schwärz  ’we  kuolen”. 


De  bauer  rennt  mam  brgf  an  d’  burch, 
Den  herr  hat  äner  launen, 

E löst  de  bref  gleich  zwemol  durch, 

E löst  e foller  staunen. 


Vj  frei  de  bauer  hin  an  hör, 
Wö  hön  nö  Metz  könnt  goen, 
De  bauer  set  dem  bürechherr, 
We  d’  säch  sech  zögedroen. 


Dem  herr,  dem  get  dät  gent  de  strech, 

E kritt  e göe  schrecken, 

,,Alsö”,  set  hön,  ,,da  störpen  ech, 
Op  d’  bor  musz  ech  mech  strecken.” 

De  bauer,  den  huot  d’  kreiz  gemacht, 

As  aus  dem  schlasz  gesprongen. 

Seng  störzen  hun  em  gutt  geschmächt, 
En  huot  se  all  gezwongen. 


Fre  muorgens  kuckt  de  bauer  aus 
Durch  d’  spälen  an  de  luoden. 

De  Wichtel  firt  länscht  baurenhaus, 

En  hat  eng  leich  geluoden. 

Schwärz  wören  d’  geil,  a ferchterlech, 

’T  as  guore  nöt  mö  ze  soen, 

Duofir  hescht  d’  schlasz  och  ,,Störpen4ch” 
Bis  haut  zö  onsren  döen. 


RECKEN. 


III. 

Gott,  wät  man  ? wät  soll  öch  din  ? 

Mei  mann  as  döt,  meng  kanner  kleng, 
Ferkäft  s4n  d’  pert,  meng  ochsen  hin  ! 

Nu  sen  ech  öne  hell’f,  eieng  ! 

Wö  wert  mer  plöen,  wert  mer  söen  ? 

Wo  soll  ech  d’  leit  zur  sot  hörkröen  ?’’ 

’Sö  klot  zu  Recken  eng  bräf  frä, 

Matt  trönen  an  dem  dröwen  ä. 
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,,L6szt  mamm”,  set  hircn  eiste  jong, 
jjLoszt  muorge  mech  no  Rolleng  gon, 
De  we  as  gutt,  ganz  se  meng  schong, 
Dem  em  well  ecli  onst  let  do  klön. 

An  onsen  em  wert  sech  net  zeen, 

Fir  ons  dät  bes-chen  frücht  ze  seen  ; 
Fell  sen  erem  matt  gudder  zeit, 

De  res,  de  as  jo  net  ze  weit”. 


Mei  gudde  jong  wör  muorgens  fre. 
Nach  ir  der  dach  gröt,  an  der  wör, 

Get  fun  der  mamm  matt  herzewe, 

Mä  dach  zum  em,  duor  get  e gör. 

Fn  zet  durch  besch,  a feit,  a wisen, 
Dem  we  nö,  den  em  d’  mamm  gewisen, 
F kent  dann  och  zu  Rolleng  un, 

Fir  bei  dem  em  ufrö  ze  dun. 


De  jong,  de  klöt  der  mimm,  dem  em, 
Dasz  hire  papp  gestuorwe  wir, 

A wuofer  hen  nö  Rolleng  quem. 

De  bauer  rempelt  d’  deischter  stir, 

F set  en  hett  ze  fill  ze  ploen, 

A sonndes  miszten  d’  pert  dach  roen, 
A wann  seng  söt  am  buodem  lech, 
Miszt  hen  dach  driwer  matt  der  ech. 


Seng  mimm,  dö  set : ,,Si  dengent  ger, 

Dö  wir  dach  wuol  ken  zweiwel  drun, 

Wann  nemmen  dat  schlämmt  pert  net  wer, 
Dät  si  am  stall  dö  stöen  hun. 

Zu  Recken”,  set  sc,  ,,sen  deck  bauern, 

Op  da  fun  denen  ke  bedauern  ?” 

De  jong,  dö  kreischt,  get  senges  wes 
Matt  schwörem  hörzen  hem  op  d’  res. 
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Bai  kldt  c sech  sein  egciit  let, 

Da  kldt  cn  dt  de  steng  a bem, 

A vval  seng  arcin  nianini  wuol  set, 

Wann  hdn  den  owent  ’reni  dohem. 

„Wat  feit,  meijong,  wuofir  dein  trauern  ? 
Wat  hiios  du  klengen  ze  bedauern  ?” 

’Sd)  rdt  de  jong  e wielitel  un, 

A fret,  wät  he  kent  fir  en  dun  ? 


De  jong  de  kreischt : ,,Mei  papp  as  dot, 
Hu  pert  an  ochs  dernd  ferluor, 

Meng  mamrn,  de  as  a groszer  not, 

A siwe  kanner  huot  se  guor. 

A we  nu  plöen,  we  nu  seen  ? 

Et  feit  ons  pert  an  ochs  zum  zeen,  * 
Fum  em,  dd  hat  ech  hell’f  erwart, 

Ma  ’t  schengt,  sein  herz  as  stengenhärt.” 


De  wichteichen,  den  trescht  dat  kant, 

K mecht  em  fresche,  gudde  mutt, 

Fersprecht  em  all  hirt  äkerlant, 

Ze  plöen,  seen,  an  dat  gutt. 

Dach  miszt  de  jong  fir  d’  sömfrücht  suorgen. 
Am  wichteichen  de  plö  och  breiigen, 

Mä  dilt  heit  hdn  dem  jong  nach  fir, 

E schuode  wir  sei  lön  derfir. 


De  jong  left  hem  a foller  fret, 

En  zdlt,  wat  em  a minim  gesdt, 

We  hdn  dem  wichteichen  hirt  let, 
Hir  not  an  alles  hett  geklöt. 

Fum  wichtel,  dd  wir  liell’f  ze  kreen, 
E gef  e plöen,  gef  e seen  ! 

Ma  d’  sömfrücht  miszt  geliwert  gin, 
An  op  der  mark  e schuode  sin. 


A richtech  ! d’  wiehtelcher  si  komm, 
Geplöt,  an  net  gestreppt,  göf  d’  lant, 
Hir  füre  wöre  rieht,  net  kromm, 

Si  hu  geset  matt  sich’rer  hant. 

An  d’  egen  hun  se  gutt  ferstänen, 

Em  d’  duorf  op  den  drei  gewänen, 
Könnt  dir  ke  prop’rert  lant  gesinn, 
Eng  zechen,  datt  se  d’  säch  ferstinn. 


Ir  nach  am  duorf  den  huon  gekret, 
Wör  all  de  ärbecht  scho’  gemacht, 
An  d’  lant,  dat  wör  geplöt,  geset. 
An  hire  schuode  hat  geschmächt. 
Mä  we  der  dach  uföng  ze  groen, 
Dü  wor  et  zeit  fir  hem  ze  göen, 

A well  se  midd  si’,  gin  s’  an  d’  rö 
An  di  bis  owents  d’  aen  zö. 


Fre  muorgens,  dasz  den  da  nach  feilt, 

Dü  sprengt  mei  jong  schon  aus  dem  haus, 
Ze  kucken,  op  der  mamm  hirt  feit 
Geplöt,  geset,  geecht,  a we  ! 

De  jong,  de  staunt,  traut  kaum  den  aen, 
Dasz  d’  wiehtelcher  dät  konnte  mäen, 

’Sö  guor  sei  sak,  de  wor  gefält, 

An  d’  schuor  gebotzt,  dasz  et  gestralt. 


An  d’  wittfrä  krüt  de  schönste  frücht, 
De  dir  matt  äe  könnt  gesinn, 

A göng  e wöder  dürech  d’  lücht, 

’T  zet  emmer  länscht  dat  steck  dohin. 

A we  se  d’  frücht  am  hörscht  gebonnen, 
Dü  huot  all  mensche  sech  entsonnen, 

Et  wor  de  allerschenst  fum  bann 
An  dasz  se  schwöer,  weiszt  de  wann. 
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SCHENDELS. 


IV. 

fen  herr  fum  schlasz  z6  Schendels  get 
Op  d’  juocht  zum  zeitferdreiwen, 

Fu  senger  frä  as  hö  beglet, 

De  net  dohem  wollt  bleiwen. 

An  Eberhärt,  sein  enzecht  kant, 

De  inusz  dann  och  mattgoen  ; 

Bäl  hat  seng  mamm  e bei  der  hant, 

Bäl  huot  s’  ene  gedroen. 

Den  herr,  de  bleszt  an  d’  huor  : Trara, 

A schlet  sech  durech  d’  hecken, 

Den  Eberhärt,  de  set : ,,Mama, 

Hei  kanns  d’  an  d’  gras  dech  strecken. 

Hei  se  fill  blummen  rot  a weisz, 

Losz  mech  eng  streiszchen  machen, 

Ech  plecken  d’  rose  fum  dem  reis. 

Kuck,  wät  se  frentlech  lachen”. 

Der  schlaszfrä,  der  gefeilt  de  ret 
Fun  hirem  lewe  sinchen  ; 

Si  setzt  sech  an  de  kille  sehet 
A kuckt  nom  kirechhinchen. 

Kuckt  we  de  bauren,  de  um  plo, 

Sech  rackren  a sech  plöen, 

A lauschtert  dann  dem  guckuck  zö, 

Wät  den  er  wuol  ze  soen. 

De  sinchen  foller  loscht  a fret, 

Get  blimmelcher  sech  plecken, 

Dach  gof  en  ders,  a bäl,  ferlet, 

A fenkt  sech  peiperlecken. 

E schmuolweschwanz,  dem  rennt  e nö, 

Fun  enger  blunim  zur  äner, 

Bäl  war  en  hei,  bäl  wor  en  do, 

We  d’  bäch  fu  Wis  nö  Gäner. 
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Der  mamm,  der  fälen  d’  äen  z6 
A si  fenkt  un  ze  schiefen  ; 

Si  schleft  eng  zeit  a gudder  ro 
An  dremt  fu  grösze  grofen. 

Den  herr  jet  weit  am  dewe  bescli 
No  Hirschen  a no  reen  ; 

Seng  honn,  de  billen  hell  a frcsch 
Fir  d’  weit  nöm  herr  ze  dreen. 


De  jong,  de  krüt  de  peiperleck 
E krut  e net  ze  fenken  ; 

De  peiperleck  e wor  ze  fleck, 

E wollt  mam  jong  blos  zenken. 

Op  eniol  wor  de  schinuolweschwanz, 
An  enger  heck  ferschwonnen, 

De  jong  stong  op  em  felzekranz 
En  hett  sech  bäl  entsonnen. 


E rifft  seng  mamm,  e rifPt  sei  papp, 
Et  fäle  batter  trenen  ; 

E rifft,  e kreischt  e gudde  strapp, 

E kreischt  as  we  d’  madlenen. 

,,Wät  as  mei  jong,  wat  as  geschitt  ?” 
Fröt  du  e klenge  mennchen, 

,,Bas  du  ferluor  ? bas  du  fleicht  mitt 
Gef  mir,  mei  jong,  deng  hennchen.” 


Den  Eberhärt,  den  heit  de  hant, 
De  mennche  niecht  em  feschtcn  ; 
Dem  Wichtel  as  de  we  bekannt, 

E sicht  de  jong  ze  treschten. 

E let  en  iwer  sten  a stack, 

Duor,  wo  sech  d’  felze  spälen  ; 
Den  Eberhärt  e ferccht  dack, 

E miszt  mam  wichtel  fälen. 
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Kt  g(')ng  c gee  pat  cran. 

J)e  nach  ke  iiicnscli  betruoden, 

Duor  scliongt  keng  KOiiii,  ke  mont  duordrän, 
Si  musztoii  secli  oft  bniodcii. 

De  pat  wer  muoiiclimol  guor  zc  schniuol 
An  lienkt  un  hege  wenncn  ; 

D’  geforen  woren  one  zuol, 

De  hei  guor  net  ze  nennen. 


Si  komme  glecklech  an  den  dall 
No  allen  de  geforen, 

Et  huot  dem  jong  do  gutt  gefall, 
Well  do  fill  biumme  wören. 

E pleckt  sech  biumme  fillerle 
Fer  sech  eng  strausz  ze  machen  ; 
E setzt  sech  enner  de  hech  le 
A feiikt  ’rem  un  ze  lachen. 


Wed’  schlaszfrä  du  funi  schldf  erwacht, 
No  enger  halwer  stennchen, 

Huot  si  sech  schnell  op  d’  be  gemacht 
A kuckt  nö  hirem  kennchen. 

Si  rilft  de  jong  matt  heller  st'unm 
An  treischer  an  an  hecken. 

De  jong,  den  entwert  net  ereni, 

Si  heert  d’  echd  zecken. 


A grosz  a greszer  get  hir  mit. 
An  d’  edelfrä  foll  schrecken, 

Si  fercht  den  Plberhart  wir  dot 
A lech  an  donklen  hecken. 
,,Eng  felz  erän  as  he  gefall”. 

So  fenkt  se  un  ze  jemern  ; 

,,E  leit,  0 Gott,  am  dewen  dall, 
Do  leit  mei  jong  ze  wemern”. 
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A wir  z6  Schendels  d’  schlasz  a brant, 
A brennt  un  allen  ecken, 

Da  wir  de  mamm  net  me  gerannt, 

We  fir  hirt  kant  z’  entdecken. 

Si  left  bis  an  den  dewe  gront 
Bis  enner  d’  fölzerisen, 

Do  huot  se  hirt  herzbledche  font, 

Et  setzt  do  an  de  wisen. 


Fort  wor  hir  angscht,  fort  hire  schmerz, 
D’  fret  licht  aus  hiren  äen, 

Si  dreckt  de  löwe  jong  un  d’  herz, 

Woszt  net  fu  gleck  wät  mäen. 

De  jong  f erzölt,  wät  him  geschitt, 

A wen  en  hör  gefeert. 

,,D6  mamm,  wo  dir  dät  lach  gesitt, 

Do  as  en  ägekeert.” 


Op  d’  knee  werft  sech  d’  schlaszfrä  duor, 
Fer  hirem  Gott  ze  danken  ; 

Op  hire  kneen  det  s’  e schwuor 
Am  firsäz  net  ze  wanken, 

Dasz  si,  wann  si  z6  löwe  blef, 

Hech  op  de  fölzestiren 
Eng  sehe  kapellche  baue  gef. 

Wann  en  sech  sollt  feriren. 


An  d’  schlaszfrä  huot  d’  kapell  gebaut, 
We  si  d’  gelübt  gedöen  ; 

An  op  der  fölz,  kenn  dir  nach  haut 
D’  kapell  gesinn  do  stöen. 

Durch  d’  fölze  get  e kreizwe  op, 

Mä  d’  wicht’le  se  ferschwonnen  ; 

E get  bis  duor  op  d’  fölzekopp, 

Wo  d’  schlaszfrä  sech  entsonnen. 
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im  COÜRAOEERT  FRA. 


em  folgende  gedieht  leit  eng  wöer  begebenhet  z6  gront.  No 
engem  contract  zwesclien  den  Sioux  (1.  Süss),  engem  besen 
indianerstäm  a Minnesota  an  de  Fereinigte  Staten,  sollten  d’  Sioux  liir 
helfsgelder  a golt  kreen.  Spetzbuowen  fun  agenten  belialen  d’  golt  a 
bezuolen  1862  d’  indianer  a popeiergelt.  Dat  wor  d’  ursäch,  dasz  d’  In- 
dianer krich  ugefängen,  geraft,  gebrannt,  gemuortan  Neu  Ulm,  a Brown 
(1.  Braun)  County,  gestirmt  hun.  Schmitze  M’rei  fun  Dummeideng, 
dem  d’  indianer  de  mann,  John  Schmitz,  erschoss  hüten,  sösz  an  Erb’s 
keller  z6  Neu  Ulm  bei  der  beleeronk  fum  23.  a 24.  August  wirklech  op 
dem  polferfasz  an  huot  durch  seng  kaltbliddegket  a sei  mutt  groszt  on- 
gl^ck  ferhitt.  Wifill  mol  se  menner  komm,  de  gesot  hun,  d’  stat  wir 
ferluor,  mä  Schmitze  M’rei  wor  roech  a weis.  Lös  no ; ,,3nbianer 
ober  bie  @d^re(fen§tage  oon  9^eu  Ulm  im  Sfal^re  1862",  fun  Ale- 
xander Berghold. 

0 


e gent  de  Nört  de  Süd’  gestridden 
Zur  zeit  fun  onsem  birgerkrich, 
Dü  woren  d’  indians^)  schlecht  ze  hidden, 
Si  göwen  dü  ganz  ferchterleoh. 

Si  hüte  polfer,  blei  a gelt 
A flesch,  an  decken  a gezelt. 


De  rüde  mann  hat  schweer  kloen. 

De  Grösze  Papp^)  hat  golt  fersprach, 
Mü  him  könnt  hö  sei  let  net  soen, 
Dasz  d’  blochgesicht  et  agestach. 

A well  de  greenback^)  net  seng  such, 
Dü  schwört  en  düt  a muort  a rach. 


1)  Indians,  Indianer.  — ,,Gr6sze  Papp”  nennen  d^  indianer  de 
President  fun  de  Fereinigte  Staten.  — -b  Greenback,  1.  grinbeck,  amö- 
rikanesch  popeiergelt. 
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De  weisz,  de  hun  alt  mdnkeln  heeren, 

Dasz  Sioux^)  eng  deiw’lerei  am  schelt, 

Dasz  d’  Kre,  de  kleng,^)  e krich  wellt  feeren 
An  net  op  d’  juoclit  geng  nd  dem  weit. 

Dfit  göng  ecli  all  fu  mont  zu  mont, 

Ma  nirges  huot  et  gläwe  font. 

Dach  bäten  Sioux  de  rot  gehälen, 

Den  tomahawk^)  eraus  gewullt, 

A fir  de  weisz  ze  iwerfälen, 

Wdr  pelz  a bett  schon  opgerullt, 

Si  bäten  sech  och  ugestrach, 

Dasz  si  dem  deiwel  selwer  glach, 

Dü  föng  a muorden  an  e brennen 
Am  schene  Minnesota  un, 

A wön  nach  ben  hät  gong  un  d’  rennen, 

Sei  löwen,  dät  höng  of  derfun. 

We  muonchen  huot  den  döt  dö  font, 

De  net  zur  zeit  entläfe  könnt. 

Nuots  wör  den  himmel  foller  feier 
Em  d’  stat  Neu  Ulm  ronderem. 

Geheilt,  gejaut  hun  d’  onggeheier, 

Bäl  hei  geschosz,  bäl  dd  erem. 

A wdren  d’  heiser  ugestach, 

Sen  d’  indians  fort  durch  d’  gräs  geschlach. 

D’  Neu  Ulmer  wöre  foller  angscht  a schrecken, 

Mä  d’  kepp  de  hun  se  net  ferluor. 

Et  get  keng  ret  fum  waffestrecken, 

Si  häle  bräf  hir  broschten  duor. 

Hir  schanzen  hun  se  schnell  gebaut, 

Op  Gott  an  hire  mutt  fertraut. 

Matt  hire  kanner  söszen  d’  fräen 
A kellern  an  der  bänger  not. 

Zwar  kont  keng  kugel  si  erznen, 

Dach  bäten  s’  angscht  fir  schän  an  ddt. 

Eng  hu  gekrasch,  eng  hu  gebüt. 

Eng  hun  de  kanner  zogeröt. 

D En  indianerstäm.  — Kleng  Kre  (engl.  Little  Crow),  nuom  fum 
indianerchef.  — Tomahawk  (1.  tdmahdk)  krichsbeilen. 
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A sollt  dfit  onggleck  fleicht  geselligen, 

Dasz  d’  stiit  am  stürm  erüwert  göf, 

Net  fra,  not  kanner  sollt  se  kreen 
Dö  Krö  matt  Iure  laxlen  def. 

An  engem  keller  bei  der  gasz 
Do  stöng  fir  d’  nöt  e polferfusz. 

A’  Schmitze  M’rei  fun  Dummeidengen, 

Dat  setzt  sech  röech  op  de  tonn, 

Hatt  wollt  dat  polferfäsz  bedengen 
Als  schotz  a schirm  gent  d’  rot  honn. 

Durch  si  hat  d’  M’rei  sei  mann  ferluor 
An  duorfir  hat  et  räch  geschwuor. 

,,Du  Mare!  heer  d’  indians  heilen, 

0 heer  dach  hirt  krichsgebrell, 

We  si  bäl  heihin,  dohin  eilen, 

Et  sin  dach  schrecklech  leit,  de  well’’. 

Dät  set  eng  nöpesch  zum  Marei 
A let  a scheit  zöm  feier  bei. 

,,Geseis  de  Mare  d’  scheier  brennen, 

De  hun  se  ’lo  grät  ugestach, 

A we  se  schnell  derfunne  rennen”, 

’S6  rifft  eng  frä  beim  kellerlach. 

,,Du  Kett”,  set  M’rei,  ,,häl  d’  feier  un, 

Du  huos  jo  soss  dach  neischt  ze  dun”. 

,,Länscht  d’  turnhall  jön  s’  op  hiren  hengschten, 
0 Gott  1 0 Gott  1 bäl  sin  se  hei”, 

Rifft  eng  jong  frä  an  hiren  engschten  : 

,,IIuol  dach  e brant,  go  liead^)  Marei  !” 

,,’T  as  nach  ze  fre”,  set  d’  M’rei  a ro, 

,,Mäch  du  de  kellerluoden  z6.” 

Dü  qu6m  en  d’  gäsz  era’  sör’n  a wemmern 
Ferwonnt  a foller  schmotz  a blutt. 

Den  heert  s’  am  keller  bede,  jemmern, 

E mecht  en  och  ke  grösze  mutt. 

,,Mir  kommen  se”,  rifft  en,  ,,’t  as  keng  frö. 

Mir  kommen  d’  indians  all  erno.” 


Go  ahead,  engl.  : mach  firun. 


— 126 

,,0  Lord  !L  o Gott  ! wät  as  ze  machen  ? 

O Mare,  stöch  dat  fesz-chen  un’’. 

Ma  Sclimitze  M’rei  fenkt  un  ze  lachen, 

Obschon  et  him  net  grät  endun, 

A set : ,,Ech  well  se  dach  gesinn, 

Ir  mir  matt  damp  zum  himmel  gin”. 

An  zö  de  fille  grösze  schrecken 
Quöm  nach  eng  deischter  nuocht  derzo, 

Mä  firu  get  op  allen  ecken 

D’  gefecht,  mer  kennt  keng  rascht  a rö. 

A wann  s’  och  all  de  mutt  ferluor, 

Fun  Dummeidengen  d’  M’rei  heit  duor. 

Dü  heren  s’  e reiter  rennen. 

Kaum  dasz  senen  durch  d’  nuocht  gesinn, 

En  indian  wollten  eng  erkennen 
A länge  schon  nom  feier  hin. 

Mä  Schmitze  M’rei  wor  me  gescheit 
A set : ,,Dät  huot  nach  zeit,  dir  leit”. 

’T  gof  hallef  nuocht  a nach  hat  d’  streiden, 
Nach  hät  d’  geföcht  ken  enn  erecht, 

A’  greszer  göwen  d’  angscht  an  d’  leiden. 

De  muonechem  sein  hoer  geblecht ; 

Mä  Schmitze  M’rei  wor  net  ferzöt, 

Et  huot  getrescht  matt  guddem  rot, 

,,Je,  schnell  M’rei  d’  indianer  kommen”, 

Jeitzt  an  der  angscht  en  op  der  gäsz. 

,,Morbleu”  ! set  Schmitze  M’rei  matt  brommen, 
Gesinn  musz  4ch  se  hei  um  fäsz  ; 

Et  as  nach  plenty*)  zeit  derfir. 

Wann  si  douowen  an  der  dir”. 

Dach  entlech  fenkt  et  un  ze  gröen. 

An  d’  Sonn  dg  get  am  Osten  op, 

Dü  heren  s’  op  der  gasz  e soen  : 

,,Dohannen,  dö  kernt  hell’f  erop  ; 

Z6  onsem  hei  an  onsem  gleck, 

Sen  si  den  deiwelen  nun  am  r^ck”. 


1)  Lord,  engl.  : Herr  (Gott).  — Plenty,  engl.  : genuch. 
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A nach  wör  d’  muordcn  nöt  gcdoen, 

De  Kre  huot  söch  not  gör  ergin, 

Si  kennt  ke  förcliten,  kennt  ken  zöen, 

Si  mengt,  si  niiszt  nach  meschtor  gin. 

Mä  nö  a nö  gof  d’  schesze  schwäch, 

De  feind  hat  sech  derdürch  gemach. 

,,Dir  leit”,  set  d’  M’rei  ,, setzt  öch  op  d’  kneen, 
Mir  wellen  danke  fir  onst  gleck, 

’T  ’as  sonndech  haut  an  d’  indians  zeen, 

0ns  leit,  d6  schloen  se  zereck  ; 

Ech  droen  d’  polferfäsz  eraus, 

D’  gefor,  de  denken  ech,  as  aus”. 


BRAF  MEDERCHER. 



tat  folgent  gedieht  berot  op  enger  worer  dot.  Am  krich  fun 
1812,  den  Englant  gent  d’  Fereinecht  Stäten  gefeert  huot, 
haten  d’  fescherderfer  un  de  küsten  fun  Nei  Englant  fill  fun  den  eng- 
lesche  kreizer  ze  leiden.  En  owent  am  September  sosz  Rebecca  Rates 
(1.  Bets),  e niMchen  fun  18  jöer,  an  der  stuff  an  huot  genet.  Seng 
Schwester  Abigail  fu  14  jöer  an  hir  mamm  sösze  bei  er.  Simon  Rates, 
de  pap,  wor  fort  um  lichttür  fer  den  ze  fersinn.  De  rescht  ferzelt  d’ 
geschieht. 

0 

wor  am  September,  ausgangs  summer. 

Wann  d’  schmuolwe  weider  zeen, 

Du  sösz  frä  Rates  an  hirer  kummer, 

A leert  d’  döchter  neen. 

Bäl  g6f  matt  desem  ugefängen, 

Bäl  d’  röt  fun  dem  gefeert. 

De  papp,  de  wor  iiom  lichtür  gangen 
A nach  n6t  hem  gekeert. 
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, , 0 mamm”,  set  d’  Abigail,  , , wät  menschen 
Sen  d’  rotreck,  bes  an  uorech, 

Ecb  mecht  se  def  an  d’  mdr  ferwenschen, 
Mir  wiren  dann  aus  not  a suorecli.” 


,,Du  därfs  net  bese  beses  gönnen, 

Nach  net  ’mol  beses  söen”, 

Set  zö  der  duochter  d’  mamm  besonnen, 
,,L6sz  dech  keng  angscht  ugöen”. 

, , 0 mamm,  dir  weszt  dach  wät  se  man. 
Wann  d’  rötreck  heieremme  fuoren, 

Si  sichen  d’  scheffer  ze  erzäen, 

Fir  s’  an  de  gront  ze  buoren.” 


,,  A wifill  hun  se  ärem  fescher, 

Ferwonnt,  ermuort,  gehangen? 

We  oft  se  mir  bei  nuocht  an  d’  bescher. 
Sonst  hetten  s’  ons  gefangen”. 

,,  A wann  se  hei  um  laut  ’rem  joen, 

Si  stölen,  räwen,  brennen. 

Hu  fun  dem  schlechten,  d’  schlechst  gedoen, 
Ech  brauch  et  net  ze  nennen”. 


,,Fröt  dir  emöl  de  arem  fraen. 
Kuckt  dach  emol  de  wesekanner, 
A wann  de  soen,  wät  se  mäen. 
Da  sidder  bäl  derhanner”. 


,,Gestuol  hun  d’  def  ons  d’  eppel,  d’  biren. 
De  schöne  bless  entfeert, 

•Am  haus  zerschlöen  d’  fenstern,  d’  diren, 
An  d’  bibel  rujeneert.” 

,,Si  hun”,  set  d’  mamm,  ,,fill  lets  gedoen, 
’T  brauch  ken  dodrun  ze  zweiwein, 

Dach  duorfer  därf  ke  fluch  ergoen, 

’Well  d’  fluchen  dät  din  deiweln”. 
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,,Dc  Lord,  hö  wort  se  sclioii  crzacu, 
Fir  dat,  wjit  si  gedoen, 

Iluot  iiöt  Lccatiir  si  ferliacn  ? 

N6t  BainbridgeL  si  gcscliloen  ?” 

,,L6szt  si  nach  eniol  an  den  häfen”, 
Set  llcbccca”,  ,,hör  kommen  ; 

Ecli  wert  se  bäl  eraus  draus  schäfen, 
A wann  s’  ocli  fluche,  brommen”. 


’T  get  spet  a speder,  d’  golde  sonnestralen 
Gi  lang  a lenger,  d’  hetzt  funi  dach  leszt  nö. 

Um  üwersand  dö  krenkele,  kreislen  d’  wälen, 

Ma  soss  leit  d’  mer  ganz  majestetesch  dö, 

Bis  duor,  wo  d’  firmament  an  d’  se  musz  fälen. 

,,Ste  op  Rebecca,  schnell  a ge  an  d’  kichen”, 

Set  d’  mamm  zur  duochter,  ,,mäch  ons  te, 

Huol  dreche  reiser,  her  komm  d’  kuole  sichen, 

Schnell  huos  de  feier,  schnell  an  öne  me, 

Le  em  de  kessel  etlech  spen  fu  bichen”. 

,,Du  Abigail,  du  ges  den  desch  ons  decken. 

Setz  täsen  drop  an  telleren  matt  gebröde  fesch, 

Schneits  d’  bröt,  brengs  botter,  kes  a wecken, 

Setz  alles  drop,  wat  nedech  op  dem  desch, 

Losz  d’  kätzen  net  u räni  a niellech  lecken”. 

De  kessel  simmert,  d’  feier  as  um  brennen. 

Den  desch  as  schnell  gedeckt,  an  d’  xlbigail, 

Et  kuckt  durch  d’  fenstcr  fir  e scheft'  z’  erkennen, 

E scheff  matt  folle  segeln,  dat  an  eil 
No  Scituate^)  an  den  hafen  sicht  zc  rennen. 

,,0  Gott,  0 Gott  ! Rebecca  komm  her  kucken, 

Et  as  d’  Lahogue,'^)  de  an  den  häfe  kent, 

Gewesz  dat  son  hir  niäschten,  segeln,  lucken. 

De  papp  as  fort,  wät  mache  mir  nun  ln  nt. 

Wann  d’  rdtreck  hei  an  descr  gegent  spucken  ?” 

Decatur  & Bainbridge,  zwen  amerikancscher  schefscaptain. 
Nuom  fum  hafem  — Nuom  fum  schefl*. 
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,,0  Lord”,  jeitzt  d’  mamm,  a soll  zesummefälen, 

,,Wat  an  der  weit  nu  machen  a nun  din  ? 

De  papp  am  tür  fir  d’  feier  unzehälen, 

Mir  hei  eieng,  wuor  solle  mir  nun  hin  ? 

An  d’  bescher  matt  de  leschte  sonnesträlen  ?” 

,,Nu  fort  dir  mMercher,  läft  fort  a seer, 

La  ft  an  de  besch  ant  d’  hecken,  an  d’  getreisch  !” 

Rilft  d’  mamm  matt  engem  herzen  zennerschweer. 

Ech  bleiwen  hei  bei  allem  dem  gedeisch. 

Bis  matt  dem  stölen  d’  rötreck  op  der  keer”. 

,,Ech  Wesz”,  set  d’  Bebecca,  ,,et  besser  unzefenken 
Mir  jöen  d’  rötreck  an  e schrecken  dran, 

Dasz  si  sech  öne  lang  a fill  bedenken. 

Schnell  aus  dem  hafen,  fun  de  küste  man 
An  ons  ken  höer  op  dem  kapp  me  krenken.” 

,,Mir  hu  jo  d’  tromm  fun  der  miliz  hei  henken. 

An  d’  querpeif  leit  dö  uowen  op  dem  bröt, 

Huol  d’  peif,  du  Schwester,  d’  tromm  well  ech  unhenkcn. 
De  Yankee  doodle,i)  dat  as  d’  spröch,  de  mir  hei  ret”, 
Set  d’  Rebecca  ; ,,den  dach  soll  e gedenken” 

Hir  mamm,  de  muszt  trotz  allen  engschte  lachen, 

Mä  d’  mMercher,  de  steren  sech  net  drun. 

An  hirem  plang  könnt  ken  se  reiles  machen, 

Matt  peif  an  tromm  sen  si  durch  d’  kuor  gezun, 

Dasz  d’  deckste  strenk  zö  bede  seite  krachen. 


De  rang  ta  plang,  de  rang  ta  plang  ! 
Deridel  detidel  detiti  ! 

De  medercher  troninien  a peifen. 

An  d’  englenner  müssen  ’t  begreifen, 

Si  fuoren  erem  zreck  matt  den  achen, 

Si  klammen  ewe  kazen  op  d’  schelf  erop, 
A setzen  der  segeln  nach  fill  me  op, 

Fir  sech  aus  dem  hafen  ze  machen. 


L Am  jiikaucsclit  uatioiiallitt,  1.  Yanki  Düdel. 


*-  1,11  — 


De  rang  ta  plang,  de  rang  ta  plang  ! 

Deridel  detidel  detiti  ! 

De  niedercher  peifen  an  tronimen, 

As  gewen  der  dausende  kommen, 

D’  matrosen,  de  liehen  den  anker, 

Si  dreen  de  wellbam,  bis  dasz  e kracht, 

Sehnell  huot  sech  d’  Lahogue  aus  dem  stöps  gemacht. 
De  cäpten,  de  krank  wor,  get  kranker. 


De  rang  ta  plang,  de  rang  ta  plang  ! 
Deridel  detidel  detiti  ! 

De  niMercher  trommen  a peifen, 

We  si  op  d’  hemecht  zöstreifen, 

Dem  cäpte  wor  neischt  me  ze  bröden, 

’T  wor  och  de  matrosen  net  grät  endun, 
Si  krüte  ken  henkel  an  och  ken  hunn. 
De  pilfeche  strech  wor  geroden. 
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DEN  ALE  SCHMIT. 


ann  dir  z6  Echternach  kamess 


Beim  Contingent  muszt  knäen, 


Huddir  mam  Tile  Schmit  gewesz 
Bekanntschaft  misse  mäen. 

De  caperol  mam  grösze  schnauz, 

Dät  wör  e sennerleche  kauz. 

De  Schmit,  den  hat  zur  beischer  zeit. 
Den  dengscht  z6  pert  geleert, 

Zö  Ettelbreck  sech  fill  geheit 
An  d’  bauren  execeert. 

A sösz  hö  selwer  op  dem  pert. 

Da  wör  ke  stolzer  op  der  ert. 

Mä  we  s’  em  Schmit  sei  pert  geholt. 
De  fochs  matt  bronge  strummen, 

Dü  hett  de  Schmit  gör  sterwe  wollt, 

E sot  e miszt  sech  schummen, 

Z6  fosz  do  lef  jö  käz  an  hont 
An  de  z6  Frankfert  fun  dem  bont. 

De  Schmit  huot  gör  en  huor  gepetzt 
Fu  quetschen  oder  biren, 

A wör  et  gutt,  hun  d’  ä’  gebletzt, 

As  wann  et  störe  wiren. 

An  hat  den  älen  eng  um  bök, 

Reiszt  hön  öch  schnöken  iwer  schnök. 

De  Schmit,  den  hat  fill  gudder  frenn 
Hei  ennen  an  douowen, 

Zent  Gabriel  an  zent  Peter  sen 
Beret  de  Schmit  ze  luowen. 

’So  huot  den  äle  kauz  gesöt. 

Wann  en  emöl  dernö  gef  rot. 
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Zent  Pöter  zöt,  set  hön,  all  nuoclit 
Op  d’  wuoolit  bei  d’  liimmolsdiren, 

Den  Tilc  Scliinit,  de  get  gutt  uoclit, 

Dasz  d’  störe  net  feriren  ; 

E rollt  den  donner,  nn^cht  de  want 
A jet  de  sturem  iwer  d’  lant. 

Den  dengscht  am  himmel  as  net  licht 
E kannerspill  ze  nennen  ; 

Wät  gef  en  onhel  uge rieht, 

Gef  net  de  Schmit  e kennen. 

A wann  de  Schmit  recht  flenk  a braf, 

Kritt  hen  eng  aus  dem  himmelsschäf. 

, , Wie  reiterC\  sengt  den  äle  Schmit, 

, , Soldaten  in  den  Himmel  ?” 

A firt  da  fort  a sengem  litt : 

^fAuf  einem  weiszen  Schimmel^ 

So  reiten  die  Soldaten  in  den  HimmeV'. 

Ech  reiden  och  op  engem  dran, 

Mech  soll  de  schwärzen  net  erzän. 

De  Schmit,  de  sösz  bei  sengem  bett, 

E schene,  fröe  muorgen  : 

,,Wann  ech  elö  en  quetschen  hett. 

De  brech  mer  all  meng  suorgen. 

Ech  hun  am  himmel  h^nt  gesinn, 

Datt  ech  net  lang  mö  matt  hei  gin”. 

,,Wät  feit  da  Schmit”,  set  den  zergeant, 
,,Siddir  net  ausgeridden  ? 

Siddir  am  himmel  ugerannt, 

Hun  si  matt  öch  gestridden  ? 

Hent  hudder  d’  säch  grät  gutt  gemacht, 

Kuckt  dach  we  sehen  ons  d’  sonn  haut  lacht”. 

,,Och  nen  zergeant,  et  as  net  dät, 

Ech  musz  ech  d’  wörecht  soen, 

Hent  hun  ech  op  dem  schwärze  blät 
Mei  nuom  gesinn  drop  stöen. 

Z4nt  Gabriel  huot  se  all  gewischt, 

Mä  mech,  mech  leszt  en  op  der  lischt”. 
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,,We  lang  ech  do  nach  stöe  soll, 

Dät  möcht  ech  dach  ger  wessen. 

Zent  Grabriel  huot  der  fill  geholl, 

Mech  kennt  e wuol  ferquessen. 

A wann  dann  alles  neischt  me  notzt, 
Da  get  de  schimmel  fei  gebotzt”. 

,,Zergeant,  haut  get  den  äle  Schmit, 
Fum  decke  sü  eng  petzen. 

Wö  wesz,  we  oft  mer  nach  eng  kritt, 
Bis  ech  z6  pert  musz  setzen”. 

Den  äle  henkt  de  säbel  un 
An  as  zur  puort  eraus  gezun. 

Den  äner  muorge  könnt  de  Schmit 
Um  schemmel  fei  stolseeren, 

Fum  oberst  hat  en  uorder  kritt 
Sei  pert  eraus  ze  feeren. 

Dem  Schmit  gefeilt  de  schemmel  gutt, 
De  foller  feier,  foller  mutt. 

De  Schmit  de  firt  lauscht  Sauer  an, 

No  Stenern  wollte  reiden, 

Do  muszten  dann  och  mettech  man 
Bei  gutt  bekannte  leiden. 

En  drenkt  eng  dr^pp,  eszt  kes  a brot. 
Sei  pert  kent  hem,  de  Schmit  wör  dot, 

We  du  de  Schmit  begruowe  wör, 

A we  en  an  dem  himmel, 

Dü  sangen  si  beim  ganze  corps  : 

einem  vmszen  Schimmel, 

So  reiten  die  Soldaten  in  den  HimmeV\ 
Zent  Gabriel  hat  de  Schmit  gewescht, 
E stöng  nun  nöt  me  op  der  löscht. 
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SECHEN  AUS  HER  NORMANDIE. 


ö onser  Herr  op  erden  hei  gewandelt, 

E mensch  as  we  mir  äner  mensche  wer, 

Zent  Peter  op  dem  mer  a stirem  a geför 
Haut  fesch  gefangen,  muor  dermatt  gehandelt, 

Grong  hen  emöl,  as  we  ons  all  bekannt, 

Matt  Petrus  a G-ehänes  aus  op  d’  laut. 

Den  dach  wor  wärm,  d’  sonn  de  brennt,  der  Herr  bleift  stoen, 
E wescht  de  schwesz  fir  Petrus  eppes  neis  ze  söen. 

,,Zent  Peter”,  set  en,  ,,’t  as  keng  flaut. 

Haut  krisd’e  medchen  fir  deng  braut”. 

,,0  Herr,  dei  well  gesche,  wann  ech  bestuot  soll  gin, 

Soll  d’  medchen,  dät  ons  d’  escht  begent,  meng  braut  och  sin” 
Net  weit  funi  nechsten  duorf 
Kent  ent  matt  engem  kuorf, 

’T  wör  läng  a gäkech, 

Erschrecklech  moer, 

Matt  roden  hoer. 

An  hallef  pläkech. 

Zent  Peter  böt  den  Herr  em  d’  nechst  zc  gin, 

En  denkt,  dät  miszt  dach  eppes  proprer  sin. 

Den  Herr,  de  wenkt,  dasz  hön  zefridden  as, 

Si  trappen  allen  drei  op  d’  duorcf  las. 

Si  gonge  luos  e geen  hiwel  än. 

Du  qu6m  en  änert  främensch  en  ant  d’  än. 

’T  wör  dreckech,  blatzech, 

Ekelech,  katzech, 

Bärfösz,  bärbeng, 

Matt  knotzeln  am  hoer, 
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Seit  siwe  joer, 

An  de  net  kleng. 

Zent  Peter  krüt  e grushelen,  schuddern, 

Fun  all  de  knetzeln,  de  do  kluddern. 

,,0  Herr  !”  sct  hön,  ,,16sz  mir  dat  drett  zokommen, 
Ech  wert  gewesz  net  weider  knötere,  brommen. 

Den  Herr,  de  wenkt,  z6nt  Peter,  den  as  frö, 

E föszt  zefridde  matt  op  d’  duoref  zö. 

Mä  scho  beim  eschten  haus, 

Do  kent  en  alt  eraus. 

’T  wor  lödergöl. 

An  hallef  schöl, 

Net  ronn  a mockelech, 

Mä  kromm  gebockelecb, 

E lauter  knoche  woren  d’  henn. 

Am  nionn  do  feien  d’  zenn. 

,,Dät  musz  de  huolen”,  set  der  Herr, 

, , Mä  häl  ^t  gutt  an  höf  et  ger. 

Dät  matt  dem  engen  ä, 

Dät  get  nach  haut  deng  frä”. 

Zent  Peter  get  der  braut  seng  hant, 

Si  rese  weider  iwer  d’  lant. 

An  enger  schmett  do  keren  s’  an, 

Fir  do  hir  m^ttesrascht  ze  män. 

De  schniatt  e bleszt  e mechtecht  feier  un, 

En  hat  nach  haut  der  ärbecht  fill  ze  dun. 

Seng  mamm,  de  gro  an  äl, 

Wörmt  sech  beim  feier  well  se  käl. 

,,L6szt  mech  emöl”,  set  onser  Herr,  ,,proberen, 

Ech  kann  de  ballech  an  den  hummer  feren”. 

De  schmatt,  de  wor  et  wuol  zefriden, 

Dasz  onser  Herr  fir  he  sollt  schmiden. 

E stet  dann  zreck,  der  Herr  det  Schurzfell  un 
Fir  sech  am  erseht  un  d’  ärbecht  drun  ze  dun. 

Kaum  hat  der  Herr  an  d’  henn  gespaut, 

Huot  och  zent  Peter  scho  gejaut, 

Söng  braut  d6  luoch  am  feier, 

% An  d’  kuole  ronddm  bei  er. 

Der  Herr  get  sech  un  d’  ballechzccn, 

Fir  d’  feier  gutt  a gänk  ze  kreen. 

Heit  dann  eng  zäng  a let  de  äl 
Duor  op  den  amboss,  ir  se  käl. 
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D’  apostole  miisztcii  liim  zöschlöen, 

Do  helleft  ke  knuotern  a kö  kloeii. 

Dem  hellege  Gehiiiies,  dem  dong  (5t  let, 

Zöiit  Peter  schlet  aus  gellecli  fret, 

Dasz  d’  (][u6nke  bletzen 
An  d’  fonke  spretzen. 

We  si  de  äl  dü  gutt  gesclimit, 

Huot  Pötrus  eng  jong  breitche  kidt. 

De  sclimatt,  de  fill  fun  s(3ch  gehälen, 

Dem  könnt  dät  schmide  net  gefälen. 

En  duocht,  et  wir  dach  iwerall  beka,nnt, 

Dasz  hen  de  beschte  sclimatt  am  lant. 

Mä  dach,  e musz  gestoen, 

De  drei,  de  konnten  och  zöschloen.  . 

Wann  de,  set  hön,  aus  äle  fräen. 

Sehe  proprer,  jonger  man, 

Wuofir  soll  ech  dann  dat  net  kennen  ? 

An  6ne  läng  sech  ze  besennen, 

Z‘et  hön  de  ballech  un, 

Dasz  quönke  dr(3m  geflun. 

En  heit  seng  mamm  — a jupp, 

Leit  d’  frä  am  fei’r — a flupp 
Du  lögen  d’  kuolen  dr^m 
A get  de  ballech  ’rem. 

Et  dauert  net  guor  läng, 

Mei  sch  matt  greift  no  der  zäng, 

Mä  we  en  d’  mamm  wollt  huolen, 

Wor  si  e kepche  kuolen. 

De  schmatt  de  quöm  an  d’  angscht,  dasz  nc;t  ze  soen, 
Leszt  ballech,  fei’r  an  amboss  stoen, 

E left  zum  duoref  aus,  d’  apostelen  ze  erzäen, 

E woszt  neischt  änescht  an  der  nöt  ze  mäen. 

E klot  dem  Herr  sei  let,  seng  nöt, 

E set  em,  dasz  seng  mamm  nun  döt. 

,,Häs  du  se  ger  ?” 

Fret  onser  Herr. 

,,Gewesz,  gewesz  dir  herren. 

Meng  mamm,  ech  hät  se  geren. 

Et  wor  dö  beschte  frä  am  lant. 

An  ech,  6ch  hun  se  nu  ferbrannt  !” 

,,Gö  hem”,  set  onser  Herrgott,  ’’ge  a fritt, 

’T  as  denger  mamm  nach  neischt  geschitt”. 
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De  schmatt  foll  fret  a foller  gleck, 
Rennt  spuorestrechs  ant  duoref  zreck, 
E fent  seng  mamm  gesont  a fresch, 
Doheni  beim  kaff 6 hannerm  desch. 

Dg  zweleft  täs,  de  det  se  an, 

Fir  s^ch  un  d’  dreiz^ngt  drun  ze  man. 
Mä  op  zont  Pgter  d’  braut  huot  kritt, 
Ech  kann  geh  dät  net  söen  ; 

Wann  dir  dörch  d’  himmelsdire  gitt, 
Da  kenn  der  selwer  fröen. 


(J  L 0 S S A R. 


OFKIRZONGEN. 


M.  m.,  SJlofelmunbart. 

m. ,  männltd^en 

f.,  toeiblic^cn  ®ef^(ec!^t§. 

n. ,  fäd^lid^en  @efd^(c(^t§. 
pl.,  S[Rc]§rga]^l. 

sing.,  (Sinjal^l. 
partic.  f.  iportictp  non. 
fr.,  fran^öpfd). 
engl.,  englif^. 

letz.-am.,  lurfmburgifd^mmertfanifd^. 
dim.,  ißerneinerung§n)ort. 

1.,  lefe. 
k.,  [iel^e. 


ji,  m.,  5lußC ; pl.  äen. 
abe,  mm  raol^l,  aber, 
ableck,  m.,  ^ugcnblicf. 
abstinenz,  f.,  ^ntl^altfnmfeit. 
äclien,  äclier,  m.,  S^Jad^en. 
achst,  f., 
acht,  ad^t. 

adlerföder,  f.,  5Xblerfeber. 
äf,  ni., 

aferen,  einfü^ren. 

agebilt,  eingebilbet ; partic.  f.  abilden. 
agefuor,  eingefa^ren ; partic.  f.  äfuo- 
ren,  etnfal^retu 
ägesinn,  eingefe^en. 
ägestön,  eingeftel^en. 
äkeren,  einfe^ren. 
äkerlant,  n.,  erlaub, 
äl,  alt. 

Albert,  3llbred^t,  5llbert. 
älech,  fe!^r  alt. 
alen,  m.,  5llte  (ber). 
alleguor,  alle  iuSgefammt. 
allenennen,  überall, 
allerbesclit,  allerbeft. 
allerlescht,  allerletzt, 
allersclienst,  allerfdjönft. 
alt,  al§. 

am,  im. 

ambärt,  m.,  @tänbd)en. 

an,  a,  in,  unb. 
an,  l)inein. 
äner,  anberer. 
anescht,  anber§. 
angscht,  f.,  5lngft. 

äpel,  m.,  illpfel;  pl.  eppel,  3lepfel. 
apläz,  anftatt. 
arbecht,  f.,  5lrbeit. 


arbeclislön,  m.,  5lrbeit§lo’^n. 
Arebörcli,  illremberg. 

Arel,  illrlon,  ^auptftabtberbelgtfd)i 
ifroütn^  Suremburg. 
ärem,  arm. 
ärem,  m.,  illrm. 
armen,  m.,  5lrme. 
as,  al§. 

äscht,  m.,  5lft ; pl.  escht. 
ascht,  n.  iReft ; pl.  eschter. 
asperen,  etnfperren. 
ästechen,  einfteden. 
ausbotzen,  au§pulzen,  aiigfd^elten. 
ausdin,  auSt^un. 
ausgin,  auögeben. 
auslachen,  auSlad^en. 


bak,  m.,  33a(fe. 
bül,  halb, 
bannen,  binben. 
baut,  111.  & f.,  ißanb. 
barbeng,  barbeiu. 
barfosz,  baarfiiß. 
barong,  ni.,  23aron. 
basde?,  btft\3)ii? 
bätsch,  f.,  i|3eit[d;e. 
batter,  bitter. 

bauch,  in.,  33aud; ; pl.  beich. 
bauchwe,  n.,  33aud)grimmen. 
baurejong,  in.,  23aureufnabe. 
baurenarbecht,  f.,  23auernarbeit. 
becken,  bilden, 
böden,  beten, 
bedeien,  bebeuten. 
bedengen,  bebienen. 
bedreen,  betrügen. 
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bedrewen,  Betrüben, 
bedrün,  betrogen ; partic.  f.  bedreen. 
beduocht,  bcbacbt ; partic.  f.  beden- 
ken. 

befuol,  befohlen ; partic.  f.  befölen. 
beggnen,  begegnen, 
begdr,  m.,  iöegebr. 
begören,  begehren. 
beglMen,  begleiten, 
beigedrön,  beigetragen ; partic.  f.  bei- 
dron. 

beglecken,  beglücfen. 
begruowen,  begraben, 
behälen,  bemalten, 
bekenn,  fing,  bebenbe. 
behidden,  behüten, 
beidelen,  beuteln, 
beistön,  beiftebrn. 
beleft,  beliebt, 
beleern,  belagern, 
beleeronk,  f.,  ^Belagerung, 
bellech,  billig. 

beleen,  belügen ; partic.  beiden,  be- 
lun. 

belsch,  belgifcb,  oerlebrt. 

bem,  pl.,  m.,  33äume ; sing.  bam. 
Bemelant,  iBöbmen. 

been,  biegen. 

ben,  n.,  33ein. 
benk,  f.,  ißanl. 
beer,  n.,  iBier. 
ber,  m.  33är. 

berebeiszech,  biffig  raie  ber  iBär. 
berech,  in.  33erg ; pl.  börger. 
börchliech,  bergbodb. 
berclimann,  m.,  ^Bergmann, 
berchmannslewen,  n.,  33ergmann§lei 
ben. 

börchmannsgleck,  n.,  33ergmann§; 
glürf. 

bereien,  bereuen, 
beret,  bereit. 


berden,  beruhen. 

bes,  böfe. 

besät,  befe^t;  partic.  f.  besetzen, 
besch,  33uf(^,  2öalb. 
bes-chen,  n.,  iBiScben. 
beschten,  m.  SSefte. 
beses,  n.,  33öfe§. 

bestennech,  beftönbig,  fortroäbrenb. 
besten,  befteben. 

bestuot,  gebeiratbet;  partic.  f.  be- 
stuoden. 

besuorgen,  beforgen. 

bet,  bet,  beibe. 
betröden,  betreten, 
betruocliten,  betrachten, 
bettstät,  f.  iBettgefted ; pl.  bettstet, 
bewachen,  bemachen. 

bewen,  biwen,  beben. 

bezuolen,  befahlen. 

bich,  f.,  iBud)e. 

bicheichen,  n.,  Sücbeli^en, 

bidden,  lux.-am.,  bieten,  überbieten. 

billen,  bellen. 

bir,  f.  iBirne. 

birger,  m.,  ^Bürger. 

birgerkrich,  m.,  iBürgerfrieg. 

birt,  f.,  iBürbe. 

blann,  blinb. 

blät,  n.,  33latt;  pl.  bieder, 
ble,  f.,  33lütbe. 
blech,  bleich. 

blechgesicht,  n.,  23leicbgeficbt,  fo 
nennt  ber  ^nbianer  bie  Sßeigen. 
bleck,  m.,  23lidl. 
blecken,  blicfen. 
bldderhaus,  n.,  33lätterbau§. 
bleen,  blühen, 
blenkech,  blanl,  glänjenb. 
bldnken,  blinfen. 
bleiwen,  bleiben. 

bless,  m.,  geflecftc  .ß'ub,  dJtarte  am 
33eine. 
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bUHzcn,  blibcu. 

blo,  blau ; hol  a blo,  fdjiuav^  u.  blau, 
bloeu,  letz. -am.,  au[blafcu,  bicf  tljiiu. 
blos,  bloö. 
bloseii,  blafen. 

blummeiidoft,  m.,  33liinienbii[t. 
blummemcr,  ii.,  ^lumenmeer,  am. 
^raivte. 

blummereis,  n.,  ^lumenreiö. 
blutt,  II.,  5Blut. 
boclis,  f., 

bockel,  m.,  33ucfel. 

bok,  m.,  5lvt  51Beibermübe,  ,g)aube. 

bont,  bunt. 

bor,  f.,  33a!^re. 

bor,  baar. 

botter,  m.,  33utter. 

botz,  m.,  ^ub- 

bräf,  brat),  tapfer. 

bralen,  pral^leu. 

brechen,  brechen. 

brederhaus,  n.,  33retter^au§. 

bref,  m.,  35rtef. 

brell,  m.,  33rille. 

brengen,  bringen. 

Bressel,  Trüffel,  ,!^anptftabt  oon 
Belgien, 
bröt,  m.,  23rett. 
bret,  breit, 
brigeln,  prügeln. 

Brobant,  33rabant. 
bröbenner,  ni.,  33rabänter. 
broden,  braten, 
brommen,  brummen, 
brong,  braun. 

broscht,  f.,  33ruft;  M.  m.,  2ßefte. 

brot,  n.,  33rot. 

bruckech,  brütig,  manferig. 

brudder,  m.  ©ruber;  pl.  bridder. 

bruoden,  jmängen. 

bruocht,  gebradjt ; partic.  f.  brengen. 

buch,  n.,  ©nd^ ; pl.  bicher. 


biiodem,  m.,  ©oben, 
buorcn,  bol^ren. 
biiorgcn,  borgen. 

buort,  m.  & f.  ©ort,  ©rett,  ®iele. 
bürch,  f.  ©urg,  ©c^log ; pl.  bürgen, 
bürchherr,  ©urg^err,  ©d)logl^err. 

caperöl,  m.  Korporal, 
cäpten,  m.,  letz. -am.,  .^auptmann, 
Kapitän. 

choer,  m.,  S^or. 
choergesank,  m.,  (S^ovgefang. 
Chreschdäch,  m.,  3öeilmad^ten. 
chreschtelant,  n.,  ba§  Sanb,  in  bem 
^^riften  rool^nen. 
clerge  (fr.  clerge),  ®lern§. 
commedant,  ni.,  ^ommanbant. 
commederen,  commanbiren. 
coniper,  m.,  ©eoatter. 
cuj  eueren,  cujonieren,  mntl)millig 
quälen. 

da,  m.,  ^;!^au. 
dach,  boci§. 

dach,  m.,  Xag  ; pl.  dech  ; do  (deser.) 

dack,  oft. 

daf,  m.,  3;;aufe. 

dall,  m.  ^!^al. 

dämm,  f.,  5)ame. 

damp,  m.,  ^Dampf. 

dan,  ba,  bann. 

dapp,  m.,  ©rnmmfiefel. 

danz,  m.,  ^an^. 

dat,  bas. 

datdo,  baö  ba. 

datmol,  baämal. 

datt,  baj^. 

dausent,  tanfenb. 

dausentmol,  tanfenbmal. 

de,  den,  ber. 

. de,  bie,  biefenige,  biejenigen. 
dech,  bid^.  • . 
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deck,  bt(f. 
def,  m.,  A^ieb. 
def,  tief. 

deftech,  bäftig,  tröftig. 
degelech,  täglid^. 
deier,  ttjeuer. 

deierlech,  fd^tDäc^tic^,  betrübt, 
deitlecli,  beutUd^. 
deitschter,  büfter,  buntet. 
deitsch,  beutfc^. 
deiwel,  m.,  teufet, 
deiwelsdreck,  m.,  ^eufelgbred,  (assa 
fötida). 

deiwenker  (zum),  ^um  2^eilfel. 

dem,  bem,  feinem, 
demchen,  f.,  ®ämd)en,  tteine  ®ame. 
demno,  bemnad). 

demols,  bnmatö. 

den,  ber,  raelc^er,  bie. 
den  en,  den  en,  ber  eine, 
deng,  beine. 

dengen,  bienen. 

dengsclit,  m.,  ^J)ienft,  SJJiUtärbienft. 
denn,  bünn. 
der,  bir. 

der,  pl.  Bornen ; sing,  dar,  ni. 
derbei,  babei. 

derdürch,  babiircf),  l;iebnrc^,  non  ban= 
nen. 

derfir,  bafür. 
derfun,  banon. 
derfunnen,  banon. 
derhanner,  ba^inter. 
dermescht,  nm  meiften. 
dernewen,  baneben, 
derno,  barnad). 
derzo,  l^in^u. 

derzwesclient,  dertesclient,  bajmi; 
fc^en. 

des,  beffen. 
descli,  m.,  ^ifd^. 
dcsen,  biefer. 


det,  biefeS,  ba§. 
dichtech,  tü(^tig. 
dichterbroscht,  f.,  ^ic^terbrnft. 
dichterherz,  n.,  ^^id^terljer^. 
dichtonk,  f.,  ^^id^tnng. 

Didenuowen,  ^Dieben^ofen,  in  Sot^riiis 
gen. 

digging,  engl.,  ^od;,  au§  bem  ©r^  ge= 
graben  mirb. 
din,  t^un. 
dir,  bir,  il^r. 
dir,  f.,  ^I^üre. 

direngeln,  ^mifdien  3:^üre  unb  Ringel 
brüden. 
dirfen,  bürfen. 
do,  ba. 
döan,  babrin. 
dobannen,  babrinnen. 
dobauszen,  babraugen. 
dobei,  babei. 

dödebor,  f.,  ^^obtenbal^re. 
dodesstösz,  m.,  ^;obe§fto§. 
dodrun,  baran. 
döerannen,  ba  hinein, 
döeraus,  bal^erang. 
doerem,  bal^ernm. 
dderdürch,  beßmegen,  babiird;. 
döeruochter,  überall  (;erum. 
doftech,  bnftenb. 
dohannen,  ba^inten. 
dbhanner,  ba^inter. 
dohem,  bat^eim. 
ddher,  doher,  halber, 
döhin,  dohin,  ba!§in. 
doiwer,  doiwer,  ba  brüben. 
domatt  & domatt,  bamit. 
donim,  bumm. 
dbmols,  bamalg. 
domp,  dompech,  biimpf. 
donkel,  biinltet. 
doszen,  jDnbenb. 

|d6t,  m.,  ^ob. 
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dot,  tobt. 

ddt,  f.,  ^;()nt. 

ddiin,  babvan. 

douowcn,  bnbvobcn. 

drain,  m.,  ^;vaum ; pl.  drein. 

dran,  brin,  bvinnen. 

dran,  bvein,  l^tnein. 

dräston,  i^inetnftel^en,  einftel)en. 

drecken,  brücfen. 

dreen,  brol^en. 

dreen,  breiten. 

dref,  trüb. 

dreiwen,  treiben. 

dreizeng,  brei^el^n. 

dreinen,  träumen. 

drenken,  trinfen. 

drep,  drepchen,  f.,  tropfen,  @c^näpg; 
c^en. 

drepsen,  tropfen. 

dress,  f.,  letz.-am.,  Äleib,  SBeiberrorf. 
dressech,  breigig. 
drewes,  n.,  2:rübeg. 
driwer,  bmber. 

driwerschloen,  über;  unb  brüberfd)la; 
gen. 

drock,  m.,  ^rucf,  23uct)brucf. 
dron,  tragen, 
dronk,  in.,  ^runf. 
drop,  brauf. 

dropmächen,  oerfd^menben. 
drot,  ni.,  ®ratl^,  baareö  ®elb. 
drun,  brnn. 
du,  ba,  bamalg,  ^ur 
Dummeldeng,  2)ommelbingen  bei 
Suremburg. 
duochter,  f.,  ^od)ter. 
duofir,  duorfir,  bnfür. 
duor,  bal^in,  bort^in. 
duordran,  btt  l^inein. 
duorf,  11.,  'J)orf. 
duorfalen,  l^infttüen. 
duorliälen,  augl;ttlten,  Ijin^ttlteiu 


duornö,  biirnad). 
duorop,  bttrauf. 
dun,  tljuen. 
duorun,  bttbran. 
durch,  burc§. 

dürchkreischen,  ^inburd^roeinen. 
dürfen,  bürfen. 
duscht,  m.,  ^J)urft. 
düschterech,  burftig. 

ech,  f.,  (ggge. 
ech,  eud^. 
ech,  i^. 

echebam,  m.,  @id^e. 

Melleit,  pl.  t^belleute ; sing,  ödel- 
mann. 

eer,  f.,  (S§re. 
egen,  eigen, 
egen,  eggen, 
eidelket,  f.,  ©iteifeit. 
eil,  f.,  (Sule. 

eisesteng,  pl.  (Jifenfteine,  ©ifener^. 

ejidden  (-r),  ein  jeber. 

elei,  l^ier. 

eieng,  allein. 

elo,  grabeben,  eben,  ba. 

eisten,  m.,  ^eltefte. 

eltregräf,  n.,  (Slterngrab. 

ein,  ni.,  O^eim. 

em,  il^m,  für  i^n. 

ein,  um. 

emfölen,  empfehlen. 

Hinkleden,  nmfleiben. 
einkrenzen,  nnihönjen. 

Emmeler,  ber  iöeioo^ner  oon  (5mmel, 
eine§  !j)orfe§  an  ber  Untermofel. 
emmer,  immer, 
emmerzo,  immerzu, 
emnuochten,  nmnac^ten. 
emol,  einmal, 
emöl,  ’mal. 
emsoss^  umfonft. 
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en,  einer. 

en,  ein,  er,  i^n,  für  il^n. 
endun,  egal,  einerlei, 
eng,  eine. 

Engel-des-herrn,  m.,  5lngelli§. 
enges,  einerlei, 
englenner,  m.,  @nglänber. 
englesch,  englifd^. 
enn,  n.,  @nbe. 
enner,  unter. 

^nnerdon,  iinterl^an. 
ennergön,  untergel^en. 

Ennermusel,  f.,  Untermofel. 
ennern,  unter  i^nen. 
ennerpant,  m.,  Unterpfanb,  gauft; 
pfanb. 

ennescht,  unterft. 
ent,  eins. 

entleeren,  entführen, 
entgent,  entgegen, 
entgön,  entgelten, 
entsennen,  entfe^en. 
entsprangen,  entfpringen. 
entstön,  entftel)en,  entfinnen. 
entwern,  antworten, 
entwert,  f.,  5lntn)ort. 
entwerten,  antworten, 
entworf,  entworfen;  partic.  f.  ent- 
werfen. 

entzeen,  ent^iel^en. 
epzech,  einzig, 
eppes,  etwas, 
er,  ü^r. 

er,  euer,  euere, 
erän,  l^erein,  l^erunter. 
erausgin,  l^erauSgeben. 
erbarmen,  n.,  Erbarmen, 
erbei,  l^erbei. 

erbleen,  erblül^en,  auf  blühen, 
erbröchen,  erbred^en. 
erdrecken,  erbrüden, 
erdron,  ertragen. 


erdürch,  l^inburd^. 

erem,  wieber,  ^urüd. 
öremst,  ärmfte. 

eren,  e^ren. 
erennern,  erinnern, 
erenneronk,  f.,  (Erinnerung, 
erenneronksbilt,  n.,  Silb  ^ur  ^rin^ 

nerung. 

errechen,  erreid^en. 
erescht,  erft. 
erf eilen,  erfüllen, 
erfir,  l^eroor. 

erfont,  erfunben ; partic,  f.  erfannen. 
erfuoren,  erfal^ren. 
ergang,  M.  m.,  ergangen ; partic.  f. 
ergon. 

ergin,  ergeben, 
ergon,  ergeben, 
erhengern,  oer^ungern. 
erhewen,  erl^eben. 

erhuowen,  erhoben ; partic.  f.  er- 
höwen. 

erjon,  erjagen, 
ermidden,  erwüben. 
erm norden,  erworben. 

erno,  nad^,  l^ernac^,  barnac^. 
ernt,  f.,  (Ernbte. 

erof,  l^erunter. 
erop,  l^erauf. 

Eropa,  (Europa, 
errongen,  errungen, 
erschüfen,  erfd^affen. 
erschengen,  erfd^eincn. 
erseht,  m.,  (Ernft. 
erspuoren,  erfparen. 
ört  & ert,  f.,  (Erbe, 
ertklatz,  f.,  ©rbball. 
eruwern,  erobern, 
erwachen,  erwad^en,  erweden. 
örz,  m.,  ©rj. 

örz,  örbes,  f.,  @rbfe. 
erzün,  fangen,  erwifd;en. 
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erzeen,  evjie'^en. 

föer,  uier. 

erzöleii,  evjäl^len. 

feer,  ni.,  geger. 

örzliorzoeli,  m., 

feeren,  fiUjreu. 

erzwongen,  evjiuiiugen ; partic.  f.  er- 

feergespann, uierfpänniger  2öagen. 

zwangen. 

feieichen,  n.,  Seild^eu. 

escht,  pL,  riefte ; sing,  äscht,  m. 

feier,  n.,  geuer. 

eschtelecli,  großartig,  fel^r. 

feil,  m.,  ^feil. 

escliten,  evfte. 

feirech,  feurig. 

Esleck,  n.,  Oe§ltng,  Ülrbennen. 

feischtchen,  n.,  gäuftdjen ; dim.  f. 

eso,  fo. 

fauscht. 

estrade,  fr.,  ©ftrabe,  Plattform. 

Feit,  Seit. 

Estreich,  Oeftreid^. 

fei,  feil. 

öszekascht,  m.,  ©ffen,  ^oft. 

feien,  felgten. 

öszen,  effen. 

feilen,  füHeu. 

et,  m.,  @ib. 

fellech,  uödig. 

et,  e§. 

feit,  n.,  gelb. 

etlech,  etlid^e. 

fölz,  f.,  gel§. 

Ettelbreck,  ©ttelbriicf,  ©tnbt. 

fölzebürch,  f.,  gelfenburg. 

ewe,  tüie. 

fölzefest,  felfeufeft. 

ewech,  erotg. 

felzekranz,  m.,  gelfeufrauj. 

ewechket,  f.,  ©wigfeit. 

fölzeris,  m.,  gelfenriefe. 

öwel,  aber. 

fölzestir,  f.,  gelfenftirne. 

ewell,  ’well,  nun,  weil,  eben. 

femmen,  raud)en. 

execeeren,  ererjiren. 

fenken,  fangen, 
fenz,  f.,  letz.-am. 

fälen,  faden. 

ferbei,  uorbei. 

fall,  m.,  gad. 

ferblennen,  uerblenben. 

fanger,  m.,  ginger. 

ferbuorgen,  »erborgen ; partic.  f.  fer- 

fannen,  finben. 

börgen. 

färf,  f.,  garbe. 

furchten,  fürd^ten. 

farm,  f.,  letz. -am.,  ^of. 

förchterlech. 

färmer,  m.,  letz.-am.,  Sauer,  Saub^ 

fördech,  fertig. 

maun. 

ferdengen,  oerbienen,  in 'IDienft  gelten. 

farö,  m.,  eiue  5lrt  Srüffeler  Sier. 

ferdeft,  oertieft ; partic.  f.  ferdewen. 

färwech,  farbig. 

ferdörwen,  oerberben ; n.,  Serberben. 

farwendanz,  m.,  garbentauj,  garben; 

ferdreen,  oerbre^en. 

fpict. 

ferdreiwen,  oertreiben. 

fäsz,  n.,  5a6 ; pl.  fesser. 

ferdreszlech,  oerbrie^lidj). 

fatter,  fuoder,  m.,  Sater. 

ferdrön,  oertragen. 

fe,  n.,  Siel^. 

ferdrosz,  m.,  Serbru^. 

föder,  f.,  geber. 

ferduorwen,  oerborben  ; partic.  f.  fer- 

föderbett,  n.,  geberbett. 

1 dörwen. 
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ferenecht,  üereintgt;  partic.  f.  fer- 
enegen. 

ferennerlech,  oeränberltc!^. 
ferennern,  oeränbern. 
ferglach,  m.  ^Sergletd^. 
fergon,  oergel^en. 
fergonnen,  üergönnen. 
ferhän,  oerl^auen. 
ferhöwen,  überl^ebcn. 
ferhidden,  oerl^üten ; partic.  ferhitt. 
feriren,  oerirren, 
ferkäfen,  oerfaufen. 
ferkeeren,  perfel^ren. 
ferk^nnen,  oerfünben. 
ferklMen,  oerfleiben,  übermäßig  put; 
jen. 

ferleeren,  oerlieren. 

ferleschen,  oerlöfc^en. 

ferlet,  oerleibet ; partic.  f.  ferleden. 

ferloszen,  oerlaffen, 

ferluor,  oerloren;  partic.  f.  ferleeren. 

ferm,  feft. 

fern,  f.,  gerne, 
ferquessen,  oerfd^mer^en. 
ferreckt,  oerrüdt, 

ferrent,  oerregnet ; partic.  f.  ferrenen. 
ferronnen,  abgelaufen ; partic.  f.  fer- 
r^nnen. 

ferschönen,  oerfd^onen, 
ferschwannen,  oerfdE)n)inben, 
ferschwonnen,  oerfd^munben ; partic. 

f.  ferschwannen. 
fersin,  oerfe^en,  bebienen, 
ferspärt,  oerfperrt;  partic.  f.  ferspö- 
ren. 

fersprach,  oerfpred^en ; partic.  f.  fer- 
spröchen. 

ferspröchen,  oerfpred^en. 
ferstänen,  oerftanben ; partic.  f.  fer- 
stöen. 

ferstant,  m.,  ^Scrftanb, 
ferstidder  ? oerftei^t  ü^r? 


ferston,  oerftel^en. 

ferstoppen,  oerftedten. 

ferträch,  m.,  3Sertrag, 

fertrauen,  oertrauen;  n.,  ^^ertrauen. 

feruochten,  oerac^ten, 

förwen^  färben. 

ferwenschen,  oermünfc^en. 

ferwonnern,  oermunbern, 

ferwonnen,  oerrounben. 

ferzäpen,  augfd^enlen. 

ferzeien,  oerjeien. 

ferzelen,  erjäl^len. 

ferzoen,  oer^agen. 

fesch,  m.,  gifd^. 

fesz-chen,  n.  gäßd^en. 

fescher,  m.,  gifd^er, 

fescherduorf,  n.,  gifd^erborf;  pl. 

fescherderfer. 
fescht,  f.,  :^iebfofung. 
festonk,  f.,  geftimg. 
fesz,  pl.  f.  fosz,  m.,  guß. 
fewer,  n.,  gieber. 

Fichten,  5^i(^ten,  ^I)orf  im  ß^anton 
D^tebingen, 

fliehen,  m.,  3Sögelein ; pl.  fillercher; 

dim.  f.  full  & fügel. 
fill,  oiel  ,oiele. 
fillen,  füllen, 
fillercher,  k.  filchen. 
fillerle,  oielerlei. 
fir,  für,  oor,  al§. 
firfall,  m.,  35orfall. 
firm,  oor  bem. 
firsäz,  m.,  33orfat^. 
firscht,  m.,  gürft. 
firsproch,  f.,  53orfprad^e. 
firspronk,  m.,  ißorfprung. 
firun,  ooran. 
firwetz,  m.,  33onoil^. 
firwürt,  n.,  33onoort. 
fischten,  m.,  33orbere. 
flamen,  flammen. 
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flappoa,  m.,  ^appeö,  ©vobiau. 

fleck,  fliujgc,  fliuf. 

fleen,  fliegen. 

flcicht,  uieÖeid^t. 

fleiszecli,  fleifttg. 

fleiik,  flinf. 

flent,  111.  & f.  glinte,  ©eroel^r. 

flescli,  f.,  glnfdje. 

flescli,  n.,  gleifd;. 

fletz,  f.,  glog. 

flewen,  jufpred^en. 

flicht,  f., 

focht,  m.,  iBogt. 

fofzeng,  fünfjel^n. 

foll,  Dod. 

folleck,  n.,  ißolf. 

follen  (am),  tm  ^oden. 

fonkeln,  funfeln. 

fort,  m.  & n.,  gort,  fletneS  befeftigteS 
Säger. 

fortgedriwen,  fortgetrieben ; partic.  f. 

fortdreiwen. 
fortfleen,  fortfliegen, 
fortzeen,  fortjtel^en. 
fosz,  m.,  ; pl.  fesz. 

fra,  f.,  grau ; fräleit,  grauenjtminer. 
fransesesch,  franjöfifd^). 
frascht,  m.,  groft. 
fre,  frü^e. 

frecks  (zur),  ^um  ^ro^. 
frMech,  freiibig. 
freen,  freuen, 
freihet,  f.,  grei^eit. 
freihetsgescht,  m.,  greibeit§geift. 
freihetskant,  n.,  grei(}eit§tinb ; pl. 
— kanner. 

frejoer,  n.,  grü^jaf)r. 

frelech,  frö^ltd). 

fröm,  fremb. 

frömen,  m.,  grember. 

frömt,  f.,  grembe. 

frent,  m.,  greunb ; pl.  frenn. 


frdintlech,  frennblid). 

frcntscheft,  f.,  greunbfd;aft. 

frösch,  frifd^. 

freschtelech,  furdjtbar. 

fret,  f.,  greube. 

fridden,  m.,  grtebe. 

friddenspeifchen,  f.,  grieben^pfeif? 

d)en  ber  ^nbianer. 
fritt,  M.  m.,  m.  grtebe. 
frö,  fro]§. 
fro,  f.,  grage. 
fröen,  fragen. 

frücht,  f.,  grud^t;  pl.  frichten. 
frumm,  fromm, 
fu,  fun,  t)on. 
full,  m.,  5^ogel, 

fum,  oom. 

fun,  non. 

fuondel,  m.,  gal^ne. 
fuoren,  fal^ren. 
fuosent,  f.,  gaftnad^t. 
für,  f.,  gurdl)e. 

Gräner,  @anber;  33ad^  jmifd^en  Sn; 

remburg  unb  Sot^ringen. 
gang,  gangen,  gegangen;  partic.  f.  gon. 
gappgeschmäeh,  m.,  (53ppggefdf)mad. 
gäpsen,  gähnen, 
gär,  n.,  (55arn. 
gärt,  111.,  ©arten, 
gäsz,  f.,  ©affe,  @tra§e. 
ge,  jtt^e,  gä^e. 
gebei,  n.,  ©ebäube. 
geböt,  n.,  ©ebet. 
gebidden,  gebieten, 
gebiren,  gebühren. 

gebonnen,  gebunben ; partic.  f.  ban- 
nen. 

gebrach,  gebrod^en ; partic.  f.  brö" 
eben. 

gebuoden,  geboten  ; partic.  f.  bidden. 
gedankendef,  tief  an  ©ebanfen. 
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gedeisch,  n.,  ©eräufd). 
gedellech,  gebulbig. 
gedieht,  n.,  @cbi(l)t. 
gedon,  getrau ; partic.  f.  din. 
gedreft,  getrübt. 

gedriwen,  getrieben;  partic.  f.  drei- 
wen. 

gedronk,  getrunlen;  partic.  f.  dren- 
ken. 

geduocht,  geba(^t ; partic.  f.  denken, 
geecht,  geeggt ; partic.  f.  egen, 
gefälen,  in.,  ©efaCten. 
geföcht,  n.,  @efed)t. 
gefedesch,  n.,  ©efteber. 
geför,  n.,  ©efä^rte,  ©efpann. 
geflün,  geftogeu ; partic.  f.  fleen. 
gefor,  f.,  ©efal^r. 

gefruor,  gefroren ; partic.  f.  freeren. 
geherech,  gel^örig. 
geheien,  fid;  ftarf  plagen, 
geliollef,  gel^olfen  ; partic.  f.  helfen, 
geholt  & geholl,  geholt;  partic.  f. 
huolen. 

geil,  pL,  ©äule ; sing,  gaul,  m.. 
geiszelstronk,  m.,  ^eitf(^enftiel. 
gejaut,  gefc^rien;  partic.  f.  jeitzen. 
gejöt,  gejagt;  partic.  f.jöen. 
geklot,  gellagt;  partic.  f.  klöen. 
gekrascht,  gemeint;  partic.  f.  krei- 
schen, 
göl,  gelb, 
gelden,  golben. 
gelen,  gelten, 
geleenhet,  f.,  ©elegenljeit. 
gelidden,  gelitten;  partic.  f.  leiden, 
gellecht,  f.,  ^ede  ^reube. 
gelüen,  gelün,  gelogen  ; partic.  f.  leen. 
geluocht,  gelegt ; partic.  f.  leen. 
gemät,  M.  m.,  gemad)t ; partic.  f. 
machen. 

geniechlech,  gemäd^lid^. 
geinechlechket,  f.,  ©emäd^lid^leit. 


gemeng,  gemein* 
gemengebuot,  m.,  ©emeinbebote. 
gemesch,  n.,  ©emifd^. 
gemescht,  gemifc^t;  partic.  f.  me- 
schen,  mifei^en. 
gemimmel,  n.,  ©emunlel. 
genmtt,  gemutl^,  mol^lgemut^. 
gemittlech,  gemüt^lic!^. 
generen,  geniren. 

gens-chen,  f.,  ©änSd^en;  dim.  f. 
gens. 

gent,  gegen, 
genuch,  genug. 

geplot,  geplagt ; partic.  f.  ploen, 
plagen. 

gör,  ger,  gerne. 

gerasz,  geriffen;  partic.  f.  reiszen. 
geren,  geren,  gerne, 
geridden,  geritten ; partic.  f.  reiden. 
geroch,  m.,  ©erud^. 
geroden,  geratl^en. 
gesank,  m.,  ©efang. 
gesät,  gefetzt ; partic.  f.  setzen, 
gescheft,  n.,  ©efc^äft. 
geschlach,  gefc^lid^en ; partic.  f. 
schleichen. 

geschlaff,  gefd)liffen  ; partic.  f.  schlei- 
fen. 

geschmäch,  m.,  ©efd^mad. 
geschidden,  gefd^ieben ; partic.  f. 
scheden. 

geschir,  n.,  ©efd;irr. 
geschitt,  gefc^el^en;  partic.  f.  ge- 
scheen. 

geschosz,  gefd;offen ; partic.  f.  sches- 
zen. 

gesellt,  in.,  ©eift. 
geschter,  geftern. 

geschwät,  gefprod^en ; partic.  f. 
schwetzen. 

geschwenn,  gefd^niinb. 
geschwuor,  gefd^moren ; partic.  f. 
schweren. 
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gesicht,  n.,  @cf{d;t. 
gosiddcr  ? fcl^t  il;v? 
gcsinn,  fetten,  gefeiten, 
gesonthet,  f.,  ©efunbl^cit. 
gesprongen,  gefprungen ; partic.  f. 
sprangen. 

gestach,  geftod^en  ; partic.  f.  stöclien. 
gestanen,  geftanben  ; partic.  f.  stön. 
geston,  gcftel^en. 

gestrach,  geflrtd^eu,  gemelbet ; partic. 
f.  streichen. 

gestridden,  geflritten ; partic.  f . strei- 
den. 

gestuorwen,  geftorbcu ; partic.  f. 
störwen. 

gesün,  gefogeu;  partic.  f.  sauen. 

gesz,  f.  ©etg,  Biege. 

gewescht,  geroefen. 

getreisch,  n.,  ©efträud^. 

gettlech,  göttlic^. 

gewän,  f.,  glur,  @elänbe. 

göwel,  m.,  ©iebel. 

gewenlech,  geroö^nlid^. 

gewess,  geraig. 

gewessen,  n.,  ©eroijjen. 

gewicht,  n.,  ©eraic^t. 

gewirm,  n.,  ©eraürm. 

gewisen,  gezeigt ; partic.  f.  weisen. 

gewoszt,  geraugt;  partic.  f.  wessen. 

gezüen,  gezogen ; partic.  f.  zeen. 

gezwongen,  gejraungen ; partic.  f. 

zwangen, 
gicht,  f.,  ©ic^t. 
giddech,  gütig, 
gin,  gelten,  geben,  raerben. 
ginzentrausch,  ni.,  ©infterftod. 
glachjfirgeglach,  geglid^en  ; partic.  f. 
gleichen. 

gläf,  m.,  ©taube, 
glannen,  fammeln,  fud^en. 
glanz,  m.,  ©tnnj. 
glas,  n.,  ©la§. 


glawcn,  m.,  ©taube. 

gl6ck,  n.,  ©tüd. 

glccklcch,  gtüdtid;. 

glowen,  gtaubeu. 

glitt,  n.,  ©tieb ; pl.  glidder. 

gnedcch,  guäbig. 

gnöt,  f.,  ©uabe. 

gnodebür,  m.  ©uabenbrunneu. 

göf,  f.,  ©abe. 

gon,  goen,  gelten. 

gönnen,  gönnen. 

graf,  n.,  ©rab. 

grapp,  m.,  «ganboolt. 

gras,  n.,  @ra§. 

grät,  grabe. 

grechen,  m.,  geberroei^er. 
greenback,  (1.  grinbeck),  engl.,  ame= 
rifanifd)e§  ifapiergetb,  ba§  feiner 
grünen  «l^interfeite  wegen  fo  ge; 
nannt  würbe. 

greiszelech,  abfi^eutid^,  gräutic^. 
greng,  grün, 
grengt,  n.,  ©rüne  (ba§). 
griwelen,  grübetn. 
gro,  grau. 

groen,  grauen,  5tnbred^en  be§  ^age§. 
grof,  m.,  ©raf. 
grommelen,  tmirren. 
gromper,  f.,  Äartoffetn. 
gromperenzopp,  f.,  jiartoffelfuppc. 
gront,  m.,  ©runb,  ^oben ; pl.  grenn. 
gropp,  grob, 
grosz,  groß, 
gröszech,  fe^r  groß, 
groszpapp,  iiL,  ©rogoater. 
grumm,  in.,  ©rummet ; jweiterSdpiitt 
,geu. 

guor,  gar. 
gutt,  gut. 

gutt,  n.,  @ut,  .!pof ; pl.  gidder. 
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häen,  Italien, 
hälen,  l^alten. 
hallef,  ^alb. 

Hannen  & hanner,  hinten,  l^iuter. 
hannendrun,  l^intenbran. 
hannenno,  l^intennad^. 
hant,  f.,  .l^anb ; pl.  henn. 
hantstrech,  m.,  .^anbftretc^,  ^erlo^ 
bung. 

häptsach,  f.,  ^auptfad^e. 
härdes,  n.,  ,l^arte§. 
hart,  ]§art. 
häsz,  m., 
haulen,  Reuten. 

haus,  n.,,!^au§;  pl.  heiser;  dini.  heis- 
chen. 

hausstot,  m.,  .gauStnefen. 

haut,  l^eute. 
he,  n.,  ^tvL. 
hech,  l^oc^. 

hedeblät,  n.,  ungläubige,  l^eibnifd^e 
3eitung. 
heeren,  l^ören. 
hei,  l^ier. 

heieremmen,  l^ierl^erum. 
heihin,  heihinnen,  l^iel^er. 
heilen,  l^eulen. 

heinidden,  l^ienieben,  l^ierunteu. 
hei,  n.,  l^eiL 

hellefsgelt,  n.,  .*^ülf§gelb,  (Subfibien. 
hell,  f.,  §öae. 
hellef,  f.,  §ülfe. 
hem,  l^eim. 

hemechshaus,  n.,  §eimatl^§l§au§. 
hemechskant,  n.,  £inb  auö  ber(felben) 
.^eimatl^. 

hemechslant,  n.,  ,!^eimat^§lanb. 
hemechsleft,  f.,  Siebe  jur  .5)eimat^. 
hemechssproch,  f.,  .^eimat^Sfprad^e. 
hemechsweis,  f.,  ,!^eimnt^§tt)eife. 
hemecht,  f.  ^eimatl^. 
hemlech,  l^eimlid^. 


hemwe,  n.,  «geimmel^. 
hemwe,  ni.,  Sßeg  nai^  ber 
hön,  i^n,  er. 
hengscht,  m.,  .^engft. 
henkel,  n.,  ^intel. 
henken,  l^ängcn. 
hent,  l^eute 
hör,  biel^in,  !^er. 
herr,  m.,  ,gerr. 
herrlechket,  f.,  ^errlid^feit. 
herscht,  in.,  ^erbft. 
hörschtzeit,  f.,  ,g)evbft5eit. 
herz,  n.,  «l^erj. 

herzbletchen,  n.,  Jfier^blättd^en. 
herzdurchstöchen,  n.,  ^erjburc^fte; 
d^eu. 

besehen,  l^eifd^eu,  betteln,  forbern. 

hett,  m.  & f.  treibe,  J5>aibe. 

hett,  f.,  Jpiütte. 

hewen,  lieben. 

hidden,  l^üten. 

him,  il^m. 

himmelskinigin,  f.,  «Jyimmeläfönigin. 

himmelwerts,  gegen  J^immel. 

hinnen,  il^nen. 

hir,  il§r. 

hir,  il^r. 

hirem,  il^rem. 

hirn,  n.,  @e!^irn. 

hirt,  m.,  §irte. 

hirt,  baö  il^re,  il^r. 

histreichen,  bal^inftreid^en. 

hiwel,  m.  §ügeL 

höer,  n.,  §anr. 

Höfelt,  Houffalize^  Ort  in  belgifdf; 
Suremburg. 

hoffnonk,  f.,  «I^offnung. 
höfrech,  ftol^,  l^offnrtig. 
holzbock,  m.,  ©ägcbodf. 
hongcr,  in.,  ,!P)unger. 
hongersnöt,  f.,  J^unger§not§. 
hongrcch,  i^nngrig. 


hoiuiort,  ()iinbcit. 
lioiit,  in.,  .hiiiib  ; pl.  lionn. 
luiddcr  ? (jiibt 
liiin,  (piben. 
linnn,  in., 

liiioltMi,  ()olcn,  ludjinen. 
liiion,  in., 

linor,  111.,  J2)ü{)iu'vbieb, 
liuos,  111., 

liutt,  111.,  ; pl.  hitt. 

liuwel,  111.,  ,£')obcl. 

jaminerdall,  n., 

Jang,  3ü§ann. 

Japp,  Jgiiob. 

japp,  m.,  (gudc),  (jiiter  ^'erl. 
jeer,  m.,  3äger. 
jeitzen,  [(freien, 
j einem,  jammern. 

jeiigelchen,  dim.  f.  jong,  ^üngeldjen. 
j engsten,  m,,  ^üngfte. 
jeriech,  jä^rlic^. 
jidder,  jeber. 

jidderen,  jeber,  jebermanu,  ein  jeber. 

jö,  ja. 

joen,  jagen. 

joer,  n.,  ^a^r. 

jdergezeit,  n.,  ^al^rgebing. 

joffer,  f.,  3nngfraii,  Sungfer. 

jong,  111.,  3unge,  jlnabe, 

jonk,  jung. 

Jopp,  ,g)iob. 

j ummen,  merfen,  [pnngeii. 
juoclit,  f.,  3agb. 

juoclitgront,  m.,  pl.  juoclitgrenn, 
3agbgrnnb. 

jiiochtrcveer,  n.,  3flgbreüier. 
jut,  m.,  3ube. 

kaclien,  fod)en. 
kafcn,  faufen. 


kdl,  fall. 

kaltbliddecliket,  h,  jtaltblütigfeit. 
kaut,  n.,  Jifinb  ; pl.  kanner. 
kannerdiMin,  .^iiibcrtiaiim. 
kaniierleer,  f.,  ^'iiiberle^re,  JJeligii 
onäiiutcrrid)t  für  ItJnber. 
kannerzeit,  f.,  Itinber^eit. 
kap,  f.,  Ädippc,  äJJübe. 
kaplon,  111.,  5fap(an. 
kapp,  in.,  .^opf ; pl.  kepp. 
kappwe,  n.,  Ä'opfmet). 
kar,  f‘.,  jlärren. 
kascliten,  füften. 
kazegro,  f abengrau. 
ke,  feiner. 

keer,  f.,  llmmeg,  diüdmeg. 
keeren,  fef)reu,  biegen,  luenben,  um; 

feeren  u.  f.  m. 
kellerlach,  n.,  ^leUerlocb. 
kellerluot,  f.,  ^ederlabe. 
kelt,  f.,  £älte. 
kemdl,  feinmal,  niemals, 
ken,  feiner,  niemanb. 
keng,  feine. 

kennclien,  dim.  f.  kaut,  Äiubd;en. 
kennen,  fönnen. 
kenscliterlecli,  fünftlicb. 
keilt,  feiue§. 

keppchen,  n.,  jt'öpflein ; dim.  f.  kajip. 
keppclien,  dim.  f.  kopp,  iöergfuppe, 
33ergftirue. 
kerel,  in.,  5lerl. 
kes,  111.,  ,ilnfe. 
kes,  nie,  niemaki. 
kesclit,  f.,  Äifte. 
keser,  111.,  Reifer, 
kessen,  m.,  Riffen, 
kiclieniescliter,  m.,  Äiidjeumeifter. 
kiclien,  f.,  ,^did)e. 

kill,  fü^l. 
kinck,  111.,  Völlig, 
kinccklecli,  föniglid). 
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kirch,  f.,  jlivdje. 
kirfecli,  ni.,  .^irc^l^of. 
klack,  f.,  @(ocfe. 
klackeiiliaus,  n.,  @lo(fen^(Ui§. 
klammen,  flettevn,  Kimmen* 
klaiik,  m.,  (tlaiig. 
klappen,  Hopfen, 
kleden,  Heiben. 
kleng,  Hein. 
klenp,en,  m.,  ^Hetne. 
klmiken,  fliiigen. 

Klos,  DHHdniiS. 
klet,  m,  JHeib. 
klinzech,  [c()r  flein. 
klo,  f.,  ÄIa(]e. 
klon,  Hngen. 
klor,  klöer,  Har. 

Klos,  9Hfolan§. 
klücli,  fing. 

kludder,  (Strang  ooü,  ^In^ntjt. 

komerat,  konierot,  m.,  .^nmevabt. 

komper,  m.,  ©eoatter. 

knäen,  fallen,  trtnfen. 

knall,  m.,  Ä'natt. 

kne,  m.,  .^nie. 

knoteren,  fniirren. 

kneckech,  fnaufertg. 

knetzeln,  .^lumpen. 

komesch,  fomifc^. 

kopp,  m.,  Klippe,  33evgftivne. 

kotteng,  jbattun,  33aumiüolte. 

krach,  m.,  jbragen,  jbrad;. 

krachen,  fragen. 

kraft,  f.,  .^raft. 

kraut,  n.,  .^vaiit ; pl.  kreider. 

kre,  f.,  5l'rät)e. 

Kre,  9Zame  eine§  ,g)äuptling§  ber 
@tourtnbianer. 

kreen,  fliegen,  er'^altcn,  befomnicn. 
kreftech,  fväftig. 
kreischen,  meinen,  freifdjcn. 
kreiz,  m,  .^reu§. 


kreizer,  m.,  Ärei^er  (äJHinje). 

kreizwe,  m,,  jbreujmeg,  ©tationömeg. 

krellen,  perlen. 

krenen,  fräsen. 

krcnkeln,  fräiifelen. 

krenkeln,  fränfefn. 

krenken,  fräiifen. 

krenkt,  f.,  .^raiif^eit. 

kroscht,  m.,  6:i^rift. 

krich,  m.,  Ä'rieg. 

krichsdanz,  m.,  .^riegötanj. 

krichsgebrell,  n.,  Ärieg§gebriill. 

krichsgescheft,  n.,  Ä'riegSgefd^öft. 

krichsgetemmel,  n.,  Jbriegggetüttiuiet. 

krichspät,  m.,‘  .^rieg^pfab. 

kriger,  m.,  if'rieger. 

kripsgank,  m.,  Jlrebögang. 

krott,  m.,  ,!^unger. 

krunn,  ni.,  «I^a^neii. 

kucken,  felgen. 

kuol,  m,  & f.,  .^'o^fe. 

kuomer  & kunimer,  f.,  .Kammer. 

kuop,  m.,  Sffabe. 

kuor,  n.,  .^orii,  9toggen ; letz. -am., 
SS^elf^forn. 
kuorf,  m.,  Äorb. 
kuorwoch,  f.,  Sf)armoc^e. 

lach,  n.,  Sodj. 
lachen,  fad)en. 

lady,  pl.  ladies,  (1.  lädi  & lädis),  engl. 

^amc,  tarnen, 
läf,  m.,  Sauf, 
läfen,  laufen. 

lamp,  n.,  Sanim ; pl.  lanier. 

lang,  lang. 

längen,  langen,  au§reid;en. 
la lischt,  längft. 

laut,  n.,  Sanb,  ^Iderlanb  ; pl.  Icnncr. 
lauter,  f.,  Saternc. 
länzeni,  langfain. 
landen,  läuten. 


lausclitcrn,  l;ovd;cu,  nadj(;ovd)cii. 
lo,  f.,  ö'i-dfcn,  Sclfcii|)lattc. 

Leck,  i^üttid)  in  !^3cl(]tcn. 
ledocli,  Icibig,  übevbvü[fi(]. 
lödecli,  frei,  nid;t  ücr^civatt)ct. 
leen,  lügen, 

Icen,  Iccgcn. 

leerchen,  m.  & f.,  ^^evdjC. 

leeren,  (eljven,  unterrichten,  lernen. 

lef,  m.,  ^öine ; pl.  lewen. 

lef,  lieb. 

leflech,  lieblich, 

left,  f.,  :2iebe. 

leftchen,  dim.  f.  loft,  f.,  ^üftd}en. 
leien,  liegen, 
leif,  m.,  :2eib. 
leit ; pL,  f.,  Seute. 
lempchen,  f.,  dim.,  Lämpchen, 
lemperchesgefonkel,  n.,  bQ§  @efnn= 
tel  ber  :2ämpchen. 
lennern,  linbern. 
lentchen,  n.,  dim.  f.  laut,  i^nnb. 
lepp,  m.,  i^appen,  @tnd. 

leren,  k.,  leeren, 
lescht,  let^t. 
leschtecli,  luftig, 
leschten,  letzte, 
lösen,  lefen. 
let,  n.,  :i^eib, 

Letzebürch,  Snreinbnrg. 
lotzebürger,  Snrembnrger. 
lowecb,  lebenb,  lebenbig. 
lewen,  leben. 

lewen,  n.,  lieben  ; lewe  machen,  letz.- 
am.,  fid;  ernähren, 
lewen,  lieben, 
löwenslaf,  m.,  :2eben§lnnf. 
lewenspat,  m.,  i^ebenöpfnb. 
lewensspür,  f.,  :^eben5fpnr. 
liehen,  lidjten,  heben, 
licht,  leid;t. 

licliten,  lend;ten,  fdjeinen,  glanzen. 


lichtnr,  ni.,  ih'ndjtthnrni. 
liddehen,  n.,  dim.  L litt,  Idebdjen. 
Ilgen,  L,  ihige. 

litt,  n.,  \?ieb,  ^.Itngenbrnne ; pl.  lidder. 
liweren,  liefern, 
loft,  f.,  \?nft. 

Idn,  m.,  :l^ohn. 

Ionen,  lolpien. 
loscht,  f.,  :2nft. 
löszen,  laffen. 
löt,  n.,  :2oth. 
lucht,  f.,  :^id;t. 
luof,  n.,  l^ob. 

luos,  leife. 

luot,  f.,  Sabe,  genfterinbe. 
luowen,  loben. 

lüszen,  hetmlid;  ^nfehanen. 

ibonk,  f.,  Uebiing. 

indianerheptlenk,  m.,  ^nbianerhäupt; 
ling,  «iT^äiiptling  eineg  ©tainmeg 
3inbinner. 

Indien,  m.,  ^nbioner. 
ir,  ehe. 
irz,  ni.,  (^1*5. 
iwel,  n.,  Hebel, 
iweldrun,  übelbrnn. 
iwer,  über, 
iwerall,  überall, 
i w e r f ci  1 e n , ü b e r f n ll  e n . 
iwerhapt,  überhaupt, 
iwerldszen,  überlaffen, 
iwerluocht,  überlegt ; partic.  f.  iwer- 
leen. 

ma,  aber, 
machen,  inadjen. 
madamm,  f.,  9Jtabaine. 

Madien,  Muodlen,  ÜRagbalena  ; mad- 
len,  büßenbe  ©ünberiii. 
maen,  man,  mad)en. 
majesti.'tesch,  nuijeftätifd;. 
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majo,  iiiajü,  nun  jn. 

main,  mit  benu 

mamm,  f.,  3Ü^utter. 

mann,  m.,  äJianii ; pl.  menner, 

Mare,  SJiartc. 
mark,  f.,  ©ven^ftein. 
masclit,  m.,  SJlaftbaum. 
maszelter,  m,,  SJ^a^ljolber. 
matt,  mit. 

mattgelioll,  mattgeholt,  mitgel^olt ; 

partic.  f.  matthuolen. 
mattlet,  n.,  äJiitleib. 
matros,  m.,  SQ^atrofe. 
mauläfen,  ba§  3[Raul  auffperren. 

Me,  m.,  9Jtai. 
me,  f., 
me,  me^r. 
mech,  mic|. 
mechtech,  mächtig, 
medchen,  n.,  SJtäbc^en. 
medecin,  f.,  ^Jiebijin. 
meen,  mälzen, 
niel,  n., 

mell,  milbe,  meid^. 
mellech,  f., 
mellen,  melben. 
meng,  meine. 

mensch,  m.  & n.,  dJleitfd)  (ber,  ba§). 
mentelchen,  m.,  30^änteld;en  ; dini.  f. 
mantel. 

mer,  man,  mir,  mir. 
mer,  n.,  SD^eer. 
mer,  m.,  33üxgevmeifter. 

Merika,  ^meritn. 
mesch,  m.,  äJtovaft. 
mesclit,  meiften,  am  meiften. 
mesclitens,  mei|ten§. 
meschter,  m.,  dJJeiftev. 
mcsclitescli,  f.,  ^D^eifterin. 
möszen,  mefjen. 
mett,  f.,  SJlitte. 

Mette,  ^[llQtt^iag. 


mettech,  m.,  3lJiittag. 
mettelniann,  m.,  @d)ieb§rid^ter. 
mettelmeszech,  mittelmäßig . 
metteii,  f.  pL,  SJletten,  2Bei^nac§t§= 
gotte§bieiift. 

mettessonn,  f.,  3[liittag§fonne. 
migelechket,  f.,  3)Zöglid)feit. 
millen,  f.,  SCRüljle. 
minim,  f.,  3DZu^me. 
minn,  f.,  SO^iene,  TOne. 
mir,  mir. 

niiseler,  m.,  SD^ofelaner. 
miselerfrenn,  pL,  ^reunbe  an  ber 
dJiofel. 

miser,  m.,  ($lenb. 
mitt,  mübe. 
miwel,  m.,  3JZöbel. 
molen,  malen, 
monkeln,  mnnfeln. 
mont,  m.,  SJJunb. 

Mont,  m.,  9[Jlonb. 
monter,  munter, 
mor,  mager, 
mosz,  f.,  ÜRaß. 
mot,  f.,  SD^agb. 
möt,  f.,  dJtobe. 

M’rei,  3[Jlarie. 
muocht,  f.,  ÜJiad^t. 
muonchen,  mand)er. 
nmonecli,  mand^e. 
muonechmöl,  mand^mal. 
miiorgen,  m.,  ilRorgen. 
muorden,  morben. 
nuiorgen,  morgen, 
muorgens  & nmorges,  morgen§. 
mnort,  m.,  3[Rorb. 
niuddech,  mutljig. 
mumm,  f.,  ÜRu^me,  ^rau. 
miisek,  f.,  9[Riifil. 

Musel,  f.,  iD^ofel. 

Miiselstrdm,  m.,  iD^ofclftrom. 
mutt,  m.,  äJiutl). 
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Muttcr^ottossondocli,  in.,  Octaufoiui; 
tng. 

nach,  nod). 

Nanior,  ^Jnmür  in  33elgicn. 
nar,  ni,,  Dinrv. 

inirong  & naronk,  f.,  D^nljnilig. 
nationalgebott,  n.,  @e6ot  für  bie 


not,  1'., 

niioin,  in.,  9'kniC. 
nuoclit,  f., 
niios,  f.,  D^afe. 
nuots,  nnci^tS. 
numm,  m.,  9^?amc. 


Aktion. 

nedech,  nötl^ig. 
neen,  näl^en. 
neer,  naiver, 
nei,  neu. 
neidech,  neibifd). 

Neierbürch,  3teuerburg. 
neihödeitsch,  neu^od^bentfd^. 

neis,  n.,  9^ieiie§. 

neischt,  ntd^t§.  Neischt  eraus  kom- 
men, letz.-am.,  nid)t§  habet  nerbie; 
neu. 

neiseiden,  neufeiben. 

neit,  m.,  Sf^eib. 
nemmen,  nur. 
nen,  nein, 
net,  ntd)t. 
nidder,  niebrtg. 
nidderdrecken,  nieb  erb  rüden. 
Nidderlant,  9^teber(nnbe. 
nidderlenner,  D^ieberlänber. 
nirgens,  ntrgenb§. 
nirgentwo,  nirgenbmo. 
nirges,  nirgenb§. 

no,  nad^ ; nd  a nd,  nad)  iinb  und), 
ndenaner,  und)  einnnber. 

ndl,  f.,  9Znbel. 

ndm,  nadjbem. 
ndm,  ni.,  9Jame. 
ndper,  m.,  Sf^ndjbar. 

ndpercliief,  m.,  benni^bnrter  .fiäupt; 
üng. 

ndperscliaft,  f.,  9Jad)barfcl^nft. 
ndpescli,  f.,  0iad)barin. 


och,  au(^. 

6er,  n.,  Ol^r. 
ofdrecken,  abbruden. 
ofdroen,  abtragen. 

Office, engl.,  5lmt,  ^Imtöftube,  Dffi^in, 
ofgeddn,  abgef^an ; partic.  f.  ofdin. 
ofhuolen,  ab^oten. 
ofschet,  m.,  2lbfc^teb. 

One,  o^ne. 

ongbestridden,  unbeftritten. 

onggefellt,  ungefüllt. 

ongleck,  n.,Unglüd.-sdach,  m.,-§tag* 

onregelmeszech,  nnregelmä ^ig . 

onroech,  unrul)ig. 

ons,  un§,  nufere. 

onst,  o^ne. 

onzerreiszbär,  unjerreipar,  nnjerj 
trennlic^. 
op,  auf. 

opgedescht,  aufgetifd)t. 
opgefroRcht,  aufgefrifc^t. 
opgeklört,  aiifgeflärt. 
opgemach,  M.  m.,  opgemat,  aufges 
inad^t;  p.  f.,  opmachen. 
opgeschlden,  anfgefd)lagen. 
opsetzen,  anffebcn. 
opsetzen,  auffiben. 
dr,  ober. 

Oschtern,  Oftern. 

Owens,  ^Ibeitbg. 
owent,  m.,  5lbenb. 
dwer,  aber. 


pslfeblät,  n.,  ^fnffeublntt,  reltgiöfeS 
^Maiu 

Päfendall,  ^faffeittr^al,  Unterftabt 
Siiremburg§. 

päfendaller,  ^etüo^ner  be§  Pfaffen; 
tl^aleS. 

pak,  m.  & n.,  ^ocf. 

Palz, 

papp,  m.,  3Sntcr. 
paradeis,  n.,  ^arabte§. 
pareren,  partren. 
pät,  m,,  ^fab, 

patt,  m.,  @(^oppen ; pl.  pett.,  dim. 

pettercher. 
paurech,  moufevic^. 
peif,  f.,  pfeife, 
peifekapp,  m.,  ^^[eifenfopf. 
peifen,  pfeifen. 

peiperleck,  m.,  @d;mettevUng. 
pelger,  m.,  ^ilger. 

Per,  ^eter. 

Perchen,  ^eterc^eii. 
pert  & pert,  n.,  ^ferb. 
pesclitelenz,  f.,  ^efttlenj. 
pesperii,  fUiftem. 

Peter,  ^eter. 
petzen,  fneipen,  trinfen. 

Pitt,  letz. -am.,  ^eter. 
plang  m.,  ^Inn,  ^Sorl^nben. 
pläz,  f., 

plecken,  pfüicfeu. 

plenty,  engl.,  nödtg. 

pleseer,  n.,  ^^ergnügen. 

pletzehen,  f.,  diin.,  f.  pläz,  Olt. 

plö,  m.,  ^ftug. 

pld,  f.,  $lnge. 

plden,  pflügen. 

plden,  plagen. 

pldschter,  f.,  ^flnfter. 

poketbncli,  engl.,  itafd^enbiid;. 

Polen,  Pdlelant,  ^olen. 
polfer,  in.,  ^iiluev. 


polferfäsz,  n.,  ^ulüerfa^. 
pony,  engl.,  ^^^^i^^^'i^tpferb,  lleine§ 
?^ferb. 

popeier,  m.,  Rapier, 
popeiergelt,  n.,  ^npiergelb. 
popp,  f.,  Klippe, 
popst,  m.,  $apft. 

prairie,  f.,  letz.-am.,  bie  mit  @rn§  be^ 
randjfenen  ©bene  im  üßeften  ber 
^^er.  ©tanten  toevila'§. 
prairieblumm,  f.,  letz.-am.,  bie  auf 
ber  prairie  mad)fenbe  iölume. 
preacher,  (1.  pritcher,  engl.),  ^rebi^ 
ger. 

precession,  f.,  ^rojeffion. 
prechtech,  prädjtig. 
predechen,  prebigen. 
prenz,  m.,  ^rin^. 
presseren,  eilig  ^aben,  eilen, 
preter,  m.,  glurfc^ü^e,  33ann]^üter. 
puoren,  paaren. 

quetschen,  qiietf^en,  brüden,  preffen. 

räch,  f.,  d^ad^e. 

rächen,  randjen. 

racken,  dtoden,  (©pinn;). 

rant,  m.,  Sauf. 

rar,  feiten. 

rascht,  f.,  Dtaft. 

räwen,  rauben. 

re,  n.,  dte"^,  dtel^geig. 

re,  ro^. 

re,  m.,  9ftain. 

rechen,  reid;en. 

rechnonk,  f.,  dted;nnng. 

reck,  m.,  Dtüden. 

Recken,  dtedingen,  Oorf  beiiDterfdj. 

reden,  reben. 

rei,  f.,  9teil;e. 

reichtom,  m.,  3i'eid;tlpim. 

reiles,  menbig,  abmenbig. 
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reis,  n.,  ; pl.  reiser. 

rolegoii,  f., 

llöinocli,  Otcmid;,  ©tnbt  n.  b.  'iDiü; 

fcr. 

llemlongeii,  9iüiiilin(]cii,  jDovf  ini 
Danton  (Sfdj  a.  b. 
ren,  iii.,  Stegen, 
reng,  rein, 
reren,  vüljven. 

res,  f.,  Steife, 
resclit,  m.,  Steft. 
resclit,  übrig, 
reseii,  reifen, 
resgelt,  n.,  Steif egelb. 
resonneeren,  raifonniren. 

ret,  f.,  Stebe. 
retschen,  rutfd)en. 
richtech,  richtig, 
richten,  rid)ten. 
ro,  f.,  Stulpe, 
roech,  ru^ig. 
roen,  rillten. 

Rolleng,  Stoüingen,  ^^orf  bei  SJterfc^. 
rompeln,  rumpeln,  runzeln,  in  galten 
legen. 

rondem,  runbum. 
ronderem,  runbum. 
ronn,  ront,  riinb. 
ront,  f.,  Sluube. 

ros,  f.,  Stofe, 
rosen,  rafen. 

rosenesclitchen,  Stofeuäftd;en ; dim. 

f.  rosenascht, 
roserot,  rofenrot^. 

rot,  rotl§. 
rot,  m..  Stetig. 

rothant,  m,,  Stot^ljnut,  ©ejeic^uung 
be§  3ubianer§  ; id.  rotheit. 
rotrack,  pl. — reck,  in.,  englifd^er 

@olbnt,  feine§  rotten  Stode§  megen 
fo  genannt. 

rötshaus,  n.,  Statl^^uS. 


rotzbnof,  in.,  Stüpube. 
ruffen,  rufen, 
rujeneeren,  ruiniren. 
riioden,  roben. 

sach,  f.,  @ad;e. 

sak,  m.,  0a cf. 

sali,  in.,  0aal. 

samett,  in.,  0ammt. 

saminlonk,  f.,  Sammlung. 

sangen,  fingen. 

sat,  fatt. 

Schafen,  fc^affeu. 
schalen,  fc^adeu. 
schän,  f.,  0cf)anbe. 
schappen,  f.,  0d^oppen. 

Schecken,  piefeu,  fid;  fd;icfen,  gut 
betragen. 

Scheden,  peiben. 
scheer,  f.,  0c^eere. 
schetf,  n.,  0cll)iff. 
scheffbroch,  in.,  ©c^iffbrip. 
shei,  fd^eu. 
scheier,  f.,  ©d^eune. 
scheiinen,  Räumen, 
schelen,  pelten. 

Scheller,  f.,  ©c^ulter. 
schelinzech,  pelmifd^. 
schelt,  in.,  0df)ilb(ber). 
scheininel,  in.,  ©d^immel. 
sehen,  fdjöu. 

Schendels,  0d^inbel§,  '^orf  im  (faii; 

ton  Stebingen. 

Schengen,  fd^einen. 
scheppchen,  f.,  dini.  f.  schappen, 
0djöppd;en ; pl.  scheppercher. 
scheszen,  fdjießen,  fproffen. 
sehet,  in.,  0d^atten. 
schetzen,  fdjäpn. 

schewercher,  dim.  f.  schöf,  ©djäfs 
c^er. 

schlach,  in.,  ©djlag. 


— 160  — 


schlakebjichen,  pL,  ^äd;e  üon 

schreck,  m.,  ©d^ritt. 

@d)lQ(fen. 

schreiwen,  fdjreibcu. 

schlämm,  krummbeinig,  ^inkenb. 

schudderech,  uor  Ä'äkte  frierenb, 

schlapp,  m.,  ©(^knufe. 

ternb. 

schlass,  n.,  ©d^koß ; ph  schlesser. 

schnöde,  in.,  gkaben,  ber  in  ber  ^kanis 

schlassfrä,  f.,  ©d^logfrau. 

me  gebadene  Äud^en. 

schlekenheis-chen,  n.,  ©dpteden; 

schnöden,  [c^aben. 

l^äuäc^en ; dim*  f. — haus,  ©ci^nek; 

schuomen,  fd^ämen. 

kenl^aiig. 

schuor,  f.,  ^fkugfc^aar. 

schlemm,  fc^limm. 

schwärz,  fdjmnrj. 

schlessel,  m.,  ©ci^Iüffek. 

schweer,  fd^mer. 

schleszeri,  [d^Ue^eu. 

schweren,  [(^mören. 

schlori,  fc^kageit. 

Schwert,  m.,  ©d^mert. 

schlof,  m.,  ©d)kaf. 

schwesz,  m.,  ©c^meig. 

schlofen,  fd^lafen. 

Schwetzbengen,  ©d^mebfiugeu,  '©orf 

schlupp,  f.,  ©d^luck. 

im  (Danton  Okemic^. 

schmächen,  fd^medeu. 

schwetzen,  fd^mäl^en. 

schmatt,  m.,  ©d^mieb. 

schwuor,  m.,  ©d^miir,  (Sib. 

schmechtech,  fd^mädt)tig. 

se,  fie. 

schmeren,  fd^mieren. 

se,  f.,  ©ee. 

schmerz,  m.,  ©d^merj. 

se,  f.,  ©äge. 

schmock,  fc^mud. 

sech,  fic^. 

schmotz,  m.,  ©d^mub. 

Sechen,  f.,  ©age,  9Jkärd;en. 

schmuochten,  fd^mad^ten. 

sechzeg,  fecf)^ig. 

schmuol,  fd^mak. 

secont,  f.,  ©ekunbe. 

schmuolef,  schmuolmesch,  f.. 

Seen,  fäen. 

©d^makbe 

seer,  fel^r,  fd^nekk. 

schmuolhans,  m.,  ©ck)mnk^an§. 

Segen,  m.,  ©egen. 

schmuolweschwanz,  m.,  ©d^makbeui 

seifzen,  feufjen. 

fc^man^. 

seint,  ba§  ©eine. 

Schnee,  m.,  ©d^nee. 

sei,  f.,  ©eele. 

schnekleckelchen,  f.,  ©d^neegködlein. 

seien,  fekten. 

schnewelen,  fdjuäbekn,  freffen. 

selechket,  f.,  ©ekigkeit. 

schnok,  f.,  ©d^nake. 

selenhel,  n.,  ©eekcnk;eik. 

schnokech,  fd^nakig. 

selwer,  fekbft. 

schof,  n.,  ©d^af. 

sei  wer,  fikbern. 

schöl,  f.,  ©d)uke. 

seniill,  f.,  ©ägemük)ke. 

scholt,  f.,  ©d^ukb. 

sen,  fein,  finb  (mir). 

schönen,  fd^onen. 

seng,  feine. 

schong,  m.,  ©d^u!^. 

senn,  f.,  ©üitbe,  ©inn. 

schöster,  m.,  ©d^uftev. 

senner,  m.,  ©ünber. 

schotz,  m.,  ©d;u^. 

scnncrlech,  fonberbar,  nbfoubevkidj. 
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senncscholt,  f.,  ©ünbcnfd^ulb. 
S6iizech,  ^orf  inSotl^rmgen. 

senzer,  m.,  bei*  S3eiDo()nev  üon  @tn; 

m- 

söschter,  m.,  ©eftev. 
s4schter,  f.,  ©d^roefter. 
s'esz,  füg, 
söszel,  m.,  ©effel. 
söszel,  f.,  @enfe. 
setzen,  fe^en. 
setzen,  jt^en. 

sheriff,  m.,  engl.,  ©enc^tönod^ie^er. 
si,  fte. 

sich,  m.,  0teg. 
sichen,  fud^en. 
sicherlech,  fii^erltd). 
sidder  ? feib  tl^r? 

simmern,  fimmern.  ©eräufd) 

beim  ^od^en  be§  2Baffer§. 
sin,  fein. 

sinchen,  m.,  ©ö^nd^en ; dim.  f.  sön. 
Sioux,  1.  Süss ; ein  Snbianerftamm, 
be§  3^amen§. 
siwen,  fieben. 

somfrücht,  f.,  (Saatgut,  @aatfrud^t. 

son,  soen,  fagen. 

son,  m.,  (Sol^n. 

sonndech,  m.,  (Sonntag. 

sonneriech,  fonberlid^. 

sören,  jammern,  roimmern. 

soss,  fonft. 

sot,  f.,  @aat. 

spalen,  fpalten. 

spannen,  [pinnen. 

spasz,  m.,  (Spa^. 

spengein,  mit  (Stecfnabeln  befcftigen. 
spet,  fpät. 

spetzbuof,  m.,  (Spi^bube. 
spetzech,  fpitjig. 
spigelhilt,  ni.,  (Spiegelbilb. 
spiren,  fpüren. 

^pitt,  M.  m.,  fpät. 


spdn,  in.,  (Spalen ; pl.  spen. 
spottfull,  ni.,  @pottoogel,  fpottenber 
aJknfdt). 

sprangen,  fpringeiji. 
sproch,  f.,  (Spvad^e. 
spuonjer,  m.,  (Spanier, 
spuoren,  fparen. 

stack,  m.,  (Stocf,  (Stocfmur^el,  Söur^ 

sei. 

stacken,  auf  (Stödte,  fe^cn. 

stackhaus,  n.,  0tocfl^au§,  ©tamm^ 

l^aug. 

stall,  m.,  ©tah ; pl.  stell, 
stam,  m.,  ©tamm. 
standär,  m.,  ©enbarm. 
stark,  ftarf. 

stät,  f.,  ©tabt ; pl.  stet, 
stat,  m.,  ©taat,  $uh. 

Statbredemes,  ©tabtbrebimu§,  ^3)orf 
im  ©anton  9flemici^. 
stechen,  [teilen, 
steck,  n.,  ©tüdl. 
steeren,  ftören. 
steiwer,  m.,  ©tüber. 

Stelen,  ftel^len. 
stell,  ftihe. 

stellen  (am),  ©tiüeu  (im), 
stemm,  f.,  ©timme. 
stemmen,  ftimmen,  n)äl)len. 
sten,  m.,  ©teilt ; pl.  steng. 
stengenhart,  ftein^art. 

Stenn,  f.,  pl.,  Sanbftänbe. 

Steps,  m.,  ©taub.  ^ 

ster,  ster,  m.,  ©teru. 
sterkt,  f.,  ©tärle. 

Sterpenech,  ©terpenid^,  (Dorf  im 
©anton  5lrlon,  23elgieu. 
sterwen,  fterben. 

Sterz,  f.,  Älo§  oon  2ßilbforn  (.^ai; 
beforn). 

Stesel,  ©teinfei,  (Dorf  im  ©antou 
(^uremburg. 
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steseler,  ber  23eu)ol§ner  von  ©teinfel. 
stöts,  ftet§. 

stötsmann,  m.,  ©täbter. 

stillebö,  m.,  33ogen  (jum  0ci^tegen). 

stir,  f.,  @tirne. 

stirmen,  ftürmett. 

stiwel,  f.,  (Stiefel. 

stön,  Stoen,  [teilen,  entftel^en. 

stonn,  f.,  (Stunbe. 

stot,  n.,  t^auSroefen;  pl.  stet. 

strapp,  m.,  SBeile. 

strech,  m.,  (Strici^. 

streen,  [treuen. 

streisz-chen,  f.,  (Sträugd^en;  dim., 
f.,  strausz. 
ströwen,  ftreben. 
strof,  f.,  (Strafe, 
stronk,  m.,  (Strunf;  pl.  strenk. 
strosz,  f.,  ©tra|e. 
stuff,  f.,  (Stube, 
stull,  m.,  @tul§l;  pl.  still, 
stuol,  m.,  SJlufter. 
stürm,  m.,  (Sturm ; pl.  stirm. 
stürmwant,  m.,  ©turmmiub. 
sü,  m.,  (fr.  sou),  ©ou. 

Summer,  m.,  ©ommer. 
summerdach,  m.,  ©ommertag. 
suol,  f.,  ©o]§le. 
suorech,  f.,  ©orge. 
suorgefoll,  ooHer  ©orgeu. 
suppech,  moraftig. 

tas,  f.,  ^affe. 
te,  m.,  ^]§ee. 

temperence,  engl.,  SJtägigfeit. 
tenen,  tönen. 

territory,  engl.,  j^erritorium ; nod^ 
nic^t  al§©taat  aufgenommener^l^etl 
ber  ißer.  ©taaten. 

Tinnes,  3lnton. 

tomahawk,  (1.  tömahök),  ^rtegSbei^ 
ber  norbamerifanifd^en  Sinbianer. 


tön,  m.,  ^;on ; pl.  ten. 
töpech,  tappidt),  bumm,  einfältig, 
tosen,  tofen. 

town,  township,  engl.,  Sanbabtl^eis 
lung,  bie  36  engl.  Ouabratmeilen 
entplt. 

tozen,  bumm  fpred^en. 

trausch,  m.,  ©traud^ ; pl.  treisch.  • 

treden,  treten. 

Treer,  itrier. 
trei,  f.,  ^reue. 
trei,  treu,  getreu, 
treiherzech,  treul^er^ig. 
trellen,  trollen, 
tren,  f.,  ^l^räne. 
trenen,  tl^ränen,  meinen, 
treschten,  tröften. 
trett,  m.,  itritt. 
tromm,  f.,  Trommel, 
trön,  m.,  ^l^ron. 
tröscht,  m.,  jtroft. 
trubein,  oermirren,  quälen, 
truochten,  trad^ten. 

Tunn,  5lnton. 

tür,  m.,  ^l^urm ; pl.  tir. 

ufalen,  anfaüen. 
ufank,  m.,  Einfang, 
ufenken,  anfangen, 
ufertrauen,  anoertrauen. 
ufro,  f.,  5lnfrage. 
ugedeien,  angebeil^en. 
ugedenken,  m.,  5lngebenlen. 
ugefang,  M.  m.,  angefangen ; partic. 

f.  ufenken. 
ugehalen,  angel^alten. 
ugelacht,  angelad^t. 
ugerant,  angerannt;  partic.  f.,  urcn- 
nen. 

ugesiddclt,  angefiebelt. 
ugesin,  angefel^en. 

ugestach,  angeftod^en ; partic.  f., 
ustöchcn. 
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ugczun,  angcjogcn ; partic.  f.,  un- 

we,  roie,  al§. 

zeen. 

wöder,  n.,  ©emitter. 

um,  auf  bcu,  am. 

ween,  miegen. 

uii,  au. 

wefill,  mieuiele. 

undun,  autlf)uu. 

weider,  meiter. 

unerkennen,  auevfeuueu. 

weiderfort,  meiterfort. 

unlialen,  aul^alten. 

weil,  f.,  2öei(e. 

unhank,  m.,  5lu{)aug. 

weis,  meife. 

uocht,  Hd^t. 

weisz,  mei^. 

uochtonk  & — ong,  f.,  5ld)tuug. 

weitlefech,  meitläufig. 

uochtzech,  ac^tjig. 

welen,  mähten. 

uordeklech,  ovbeutlid^. 

well,  meil. 

uordnonk,  f.,  Drbuung. 

well,  wellen,  m.,  2Biöe. 

uorder,  f.,  Orbuiiug. 

wellen,  m.,  ÜBilber. 

uorech,  arg,  böfe. 

wellen,  motten. 

uort,  m.,  Ort. 

wellkomm,  mittfommen. 

uowen,  m.,  Ofen. 

welsch,  melfd^,  franjöfifd),  belgifct). 

uowen,  oben. 

welschen,  m.,  üßelfc^er;  pl.  welsch. 

uowendrop,  obeubrauf. 

welschkuor,  n.,  ilBelfcbforu,  3)tat§. 

upreisen,  anpreifen. 

weit,  n.,  2Bilb. 

ürtel,  n.,  Urt^etl. 

weit,  mitb. 

usiddler,  m.,  ^lufiebter. 

wemern,  mimmeru. 

ustemmen,  anftimmeu. 

wemutsfoll,  me^muti^§oott. 

ustichten,  auftifteu. 

wön,  mer,  men,  berjenige. 

ustrengen,  anftreugen. 

wenech,  menig. 

üwersand,  m.,  Uferfaub. 

wengert,  m.,  Sßetnberg. 

wäl,  f.,  3Beae. 

wenken,  mtnfen. 

wälegeros,  f.,  baä  S^afen,  ^ofeu 

wensch,  minbfd)ief,  quer. 

ber  SBeHen. 

wenschen,  münfd)en. 

wann,  m.,  ^ubmü^le. 

wenzer,  m.,  iföiujer. 

wan,  wa’,  meun. 

wör,  f.,  2öel^re,  ittrbeit. 

wannen,  mtuben,  gemimten. 

Wärmen,  märmeu. 

wannsde,  meuu  bu. 

wört,  m.,  3Bertl(). 

want,  m.,  5ßiub. 

wört,  mertt). 

wanter,  m.,  Sßiuter. 

wes,  m.,  3ßeijen. 

wärden,  m arten. 

wescht,  müft,  böfe,  abfc^eulid). 

warm,  roarm. 

wesekant,  n.,  2ßaifeufiub  ; pl.  wese 

waszer,  n.,  SBaffer. 

kanner. 

wät,  ma§. 

wespern,  miSperu. 

we,  m.,  2öeg. 

wessen,  miffeu. 

we,  n.,  2ße^. 

whisky,  engl.,  ©d)uap§,  grucbt 

wMen,  meibeu. 

branutmein. 
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Wichtel,  m.,  Sßid^tel,  (Slfe ; dim., 
wichteichen. 

Widder,  raeber. 
widderhalen,  tüieberl^allen. 
wifill,  roieüiele. 

Wirt,  m., 

wirtchen,  n.,  ^ßörtc^en ; dim.  f.,  würt. 
Wis,  Altwis,  ®orf  tm  (San= 

ton 

wiseblum,  f.,  3Biefen6lume. 
wisegront,  m.,  Söiefengnmb. 
wittfrä,  f.,  Iföittroe. 
w6,  mo. 
wöen,  magen. 
woer,  toa^r. 
woher,  mol^er. 
wöhin,  mol^tn. 

wolkeretz,  m.,  in  ben  SBolfen. 
Wolz,  Sßilh. 
won,  m.,  Üöagen. 
wonnerfoll,  munberooll. 
wonnern,  munbern. 
worecht,  f.,  SÖQ^ri^eit. 
wormelcher,  ber  iBemol^ner  oon 
melbingen. 

Wormeldeng,  2Öormelbingen. 
wot,  f.,  ^Injug. 
woun,  moran,  mobran, 
wunnen,  mol^nen. 
wuol,  roo^l,  gut. 
wnolbefleiszen,  rool^lbefleißen. 
wuolgefalen,  mo^lgefahen. 
wuor,  f.,  SSaare. 

wuor,  roo^in. 

wuorfir  & wuofer,  loofür. 
wuornö,  Toonaci^. 
wuorzö,  rooju. 

wuos,  m.,  Sßafen,  ^afen. 
wupp,  m.,  deiner,  böfer  Äerl. 
würt,  n.,  23ort ; pl.  wirder. 


zaldot,  m.,  ©olbat. 
ze,  ju. 
zechen,  n., 

zeen,  Stellen,  bauen  (2öein). 

zefridden  & zefriden,  jufrteben. 

zefriddenhet,  f.,  3ufrieben]^eit’. 

zeidonk,  f.,  Rettung. 

zölen,  jä’^len. 

zemöl,  ^umat. 

zeng,  je^n. 

zenken,  janfen,  fpielen. 
zennerschweer,  centnevfd^nier. 
zent,  fanft. 
zereck,  ^urü^. 
zerhan,  oeri^anen, 
zerschlöen,  ^erfd^lagen. 
zertreden,  vertreten, 
zesummen,  ^ufainmen. 
zesummefalen,  jufammenfaüen. 
zewidder,  jumtber. 
z6,  511. 

zöerkennen,  |uerfennen. 
zofuoren,  giifal^ren. 
zögön,  ^ugel^en. 
zölescht,  jule^t. 
zöm,  jum. 
zomm,  f.,  ©umme. 
zreck,  ^iirüd. 
zücht,  f.,  3^*^^  ^rupp. 
zuol,  f.,  3a^l. 
zuor,  m.,  3ovn. 
zwanzech,  groanjtg. 
zwar,  jroar. 
zwe,  zwen,  jniei. 
zwdeken,  j^miden. 
zwelf,  ^ttJÖlf. 
zwemöl,  jioeimat. 
zweschen,  ^to{fd)en. 
zweten,  3nJette  (ber). 
zw6,  jraei. 
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